
2019 & 2020

Color 
your Dreams



Bleu, vert, turquoise… l’un ou l’autre, et à la fois, l’un et l’autre.  
Un vert… et en même temps… un bleu, bien dans l’air du temps. 
Pour l’année à venir, Balsan choisit une couleur prospective 
extraordinaire et en invente le nom. Dans la tradition de 
modernité, de créativité et d’innovation constante de la marque, 
Balsan baptise Vert de bleu sa couleur de l’année 2019. Une 
révélation magique…

Green, turquoise… one or the other, yet, simultaneously, one and the 
other. A green… at the same time… a blue, the mood of the mo-
ment reflected. Balsan has chosen and named an extraordinary hue 
for the coming year. It’s the Balsan tradition to modernise, create and 
constantly innovate. And now the brand introduces Vert de bleu, a 
new colour for 2019. Expect a revelation full of magic…

Entre vert et bleu… la couleur de l’air & du temps 

Somewhere between green and blue…  
the colour of air and blue skies.

Vert de bleu



BALSAN collections

Retrouvez la liste complète de nos produits au verso 
For our full products listing, please see overleaf

DALLES / MODULAR

DESIGN CONCEPT   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 48
Concrete  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 184
Constellation . . . . . . . . . . . . . .  p 186
Flannel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 202

 
FRENCH COUTURE  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 48

César . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 182
Darius & Darius soft . . . . . . . .  p 188
Esmée . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 192
Gina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 206
Ilda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 210
Léon & Léon soft  . . . . . . . . . .  p 216
Lily . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 226
Nino  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 240
Oscar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 244

GRAND HÔTEL   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 49
Louvre  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 228
Prado  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 246
Rialto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 252 

LES BEST DESIGN II   .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 51
Alinéa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 148
Amiral . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 152
Bagatelle . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 164
Bridge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 168
Casual . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 176
Folio  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 204
Kabuki  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 214
Maori . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 236
Mikado . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 238
Opus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 242

LES NATURELS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 51
Along  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 150
Inca  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 150
Yucatan  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 278

TERRITOIRES   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 57
Aqua . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 154
Atrium  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 158
Carnac  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 172
Jersey  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 212
Sierra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 262
Tanzanie  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 274

LÉ  /  WALL TO WALL

ACCESS SOLUTIONS   .  .  .  p 340-343
 
INFINI COLORS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 50

Desert . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 80
Forest  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 82
River  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 116
Stoneage . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 128

LANDSCAPE  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 50
Groove . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 84

MACRO MICRO  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 52
Canopy to bark (tiles & planks) . .  p 74
Peak to marble  . . . . . . . . . . . .  p 104
Space to land . . . . . . . . . . . . . .  p 126

MASLAND   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 94
Layered plaid . . . . . . . . . . . . . . .  p 94
Twisted lines  . . . . . . . . . . . . . .  p 138

METROPOLITAN  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 53
Avenue . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 60
METROPOLITAN DISTRICT

Brooklyn . . . . . . . . . . . . . . .  p 72
Odéon  . . . . . . . . . . . . . . .  p 100
Soho  . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 124

METROPOLITAN GRAFIK
Track  . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 132

MIX UP   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 54
Boléro - planks  . . . . . . . . . . . . .  p 68
Canopy to bark - planks  . . . .  p 76
Jungle - planks  . . . . . . . . . . . . .  p 88
Pilote² - planks . . . . . . . . . . . . .  p 110
Ultrasoft - planks  . . . . . . . . . .  p 142

NIRVANA   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 90
Karma . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 90

PILOTE 3D  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 54
Rain . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 114
Tramontane . . . . . . . . . . . . . . .  p 134

SEASON   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 55
Season Lines  . . . . . . . . . . . . . .  p 118
Winter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 144

MODULAIRE  /  MODULAR

CARRÉ COUTURE  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 286
DARE YOUR DREAMS *  .  .  .  .  .  .  .  p 288
DUO LES BEST   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 294
FINITIONS TAPIS - RUGS   .  .  .  .  .  p 298
FRENCH COUTURE   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 300
INFINI COLORS  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 306
PILOTE 3D   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 310
TERRITOIRES .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 314
TIMELESS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 318
WILD NATURE  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 322

PERSONNALISATION  
(sur demande) 
CUSTOM  

(upon request)

SYMBIANCE  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 56
Click . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 328
Dry  back . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 332
Loose lay . . . . . . . . . . . . . . . . . .  p 336

LVT / HARD FLOORING

SONIC BOOSTER LAYER   .  .  .  .  .  p 24
Standard 50 x 50 cm 

SONIC CONFORT   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 25
Certains coloris / qualités  
Some colours / qualities  
En / in standard 50 x 50 cm 

CONFORT +   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 25
Certains coloris / qualités  
Some colours / qualities  
En / in standard 4 m 

FABRICATION SPÉCIALE  .  .  .  .  .  p 25 
Special manufacturing
Sur demande / upon request 

ACOUSTIQUE  /  ACOUSTIC

www.balsan.com
* Osez vos rêves



Access solutions 340 • • • • • • • • • • • • • • •
Avenue / Collection Metropolitan 60 • • • • • • • • • • • • •
Batik 62 • • • • • • • • • • • • • •
Boléro 64 • • • • • • • • • •
Boléro - planks / Collection Mix up 68 • • • • • • • • • •
Boréal 70 • • • • • • • • • • • • • •
Brooklyn / Collection Metropolitan district 72 • • • • • • • • • • • • • •
Canopy to Bark / Collection Macro Micro 74 • • • • • • • • • • • • • •
Canopy to Bark - planks / Collection Macro Micro 76 • • • • • • • • • • • • • •
City 78 •
Desert / Collection Infini colors 80 • • • • • • • • • • • • •
Forest / Collection Infini colors 82 • • • • • • • • • • • • •
Groove / Collection Landscape 84 • • • • • • • • • •
Impression 86 • • • • • • • • • • • • •
Jungle - planks / Collection Mix up 88 • • • • • • • • • • • • •
Karma / Collection Nirvana 90 • • • • • • • • • • • • • •
L480 92 • • • • • • • • • • • • •
Layered Plaid / Collection Masland 94 • • • • • • • • • • • • •
Mezzo 96 • • • • • • • • • •
Nexus 98 • • • • • • • • • • • • • •
Odéon / Collection Metropolitan district 100 • • • • • • • • • • • • • •
Origami 102 • • • • • • • • • • • • •
Peak to marble / Collection Macro Micro 104 • • • • • • • • • • • • • •
Pilote² 106 • • • • • • • • • • • • • •
Pilote² - planks / Collection Mix up 110 • • • • • • • • • • • • • •
Progression 112 • • • • • • • • • • • • •
Rain / Collection Pilote 3D 114 • • • • • • • • • • • • • •
River / Collection Infini Colors 116 • • • • • • • • • • • • •
Season lines / Collection Season 118 • • • • • • • • • • • • •
Sérénité dalle 120 • • • • • • • • • • • • • •
Shades 122 • • • • • • • • • • • • • •
Soho / Collection Metropolitan district 124 • • • • • • • • • • • • • •
Space to Land / Collection Macro Micro 126 • • • • • • • • • • • • • •
Stoneage / Collection Infini Colors 128 • • • • • • • • • • • • •
Track / Collection Metropolitan grafik 132 • • • • • • •
Tramontane / Collection Pilote 3D 134 • • • • • • • • • • • • • •
Trust 136 • • • • • • • • • • • • •
Twisted Lines / Collection Masland 138 • • • • • • • • • • • • •
Ultrasoft dalle 140 • •
Ultrasoft - planks / Collection Mix up 142 • •
Winter / Collection Season 144 • • • • • • • • • • • • •
Click / Collection Symbiance 328 • • • • • • • • •
Dryback / Collection Symbiance 332 • • • • • • • • •
Loose lay / Collection Symbiance 336 • • • • • • • • • • • • •
Collection Carré couture 286 • • • • • • • • • • • • • •
Collection Dare your dreams 288 • • • • • • • • • •
Collection Duo les Best 294 • • • • • • • • • •
Collection Finitions 298 • • • • • •
Collection French couture 300 • • • • • • • • • • • • • •
Collection Infini colors 306 • • • • • • • • • • • • •
Collection Pilote 3D 310 • • • • • • • • • • • • • •
Collection Territoires 314 • • • • •
Collection Timeless 318 • • • • • • • • • •
Collection Wild nature 322 • • • • • • • • • • • • • •
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Hall de réception, accueil

Reception hall, lobby

Hall de réception, accueil

Reception hall, lobby

Espaces privés - Private areas

Bureaux, circulations

Offices, corridors

Circulations - Circulations

Circulations, espaces communs

Corridors, shared spaces

Shop

Espaces culturels, cinémas, casinos

Arts centres, cinemas, casinos

Transports (aéroports, gares)

Transport (airports, stations)

Collectivités petite enfance

Crèches, nurseries and childcare centres

Hôpitaux, EPHAD

Hospitals, nursing homes

Education - Schools

Salle de réunion

Meeting room

Chambre - Bedroom

Bar et salle de restaurant

Bar and dining area

OFFICE

PAGES

HOTEL AND MORE…HOME

Recommandations Balsan basées sur les performances d’usage du produit.
Balsan’s recommendations based on product performance in use.

Dans le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand trafic .
In the context of business use, we strongly recommend the use of darker colours for heavy traffic areas.

QUALITÉS / PRODUCTS
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Reception hall, lobby
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Corridors, shared spaces

Shop

Espaces culturels, cinémas, casinos

Arts centres, cinemas, casinos

Transports (aéroports, gares)

Transport (airports, stations)
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Hôpitaux, EPHAD
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OFFICE

PAGES

HOTEL AND MORE…HOME

Alinéa / Collection Les best design II 148 • • • • • • • • • • • • • •
Along - Inca / Collection Les naturels 150 •
Amiral / Collection Les best design II 152 • • • • • • • • • • • • • •
Aqua / Collection Territoires 154 • • • • •
Aquarelle Touch 156 •
Atrium / Collection Territoires 158 • • • • •
Baccarat 160 • • • • • • • •
Bagatelle / Collection Les best design II 164 • • • • • • • • • • • • • •
Balmoral 166 • • • • • • • •
Bridge / Collection Les best design II 168 • • • • • • • • • • • • • •
Capitol 170 • • • • • • • • • • • •
Carnac / Collection Territoires Édition limitée 172 • • • • •
Carrousel 174 • • •
Casual / Collection Les best design II 176 • • • • • • • • • • • • • •
Centaure déco 178 • • • • • • • • • • • • • •
César / Collection French couture 182 • • • • • • • • • • • • • •
Concrete / Collection Design concept 184 • • • • • • • • • • • • •
Constellation / Collection Design concept 186 • • • • • • • • • • • • •
Darius & Darius Soft / Collection French couture 188 • • • • • • • • • • • • • •
Équinoxe / Équinoxe confort + 190 • • • • • • • • • • •
Esmée / Collection French couture 192 • • • • • • • • • • • • • •
Feelings 194 • •
First Class 198 • •
Flannel / Collection Design concept 202 • • • • • • • • • • • • •
Folio / Collection Les best design II 204 • • • • • • • • • • • • • •
Gina / Collection French couture 206 • • • • • • • • • • • • • •
Idylle 208 • •
Ilda / Collection French couture 210 • • • • • • • • • • • • • •
Jersey / Collection Territoires Édition limitée 212 • • • • •
Kabuki / Collection Les best design II 214 • • • • • • • • • • • • • •
Léon & Léon Soft / Collection French couture 216 • • • • • • • • • • • • • •
Les best / Les best S 218 • • • • • • • • • • • • • •
Les Greens confort + 222 • • •
Lily / Collection French couture 226 • • • • • • • • • • • • • •
Louvre / Collection Grand hôtel 228 • • • • • • • • • • • • • •
Luxe 230 • • • • • • • • • • • • • •
Majestic 232 •
Maori / Collection Les best design II 236 • • • • • • • • • • • • • •
Mikado / Collection Les best design II 238 • • • • • • • • • • • • • •
Nino / Collection French couture 240 • • • • • • • • • • • • • •
Opus / Collection Les best design II 242 • • • • • • • • • • • • • •
Oscar / Collection French couture 244 • • • • • • • • • • • • • •
Prado / Collection Grand hôtel 246 • • • • • • • • • • • • • •
Résidentiel / Résidentiel DD 248 • •
Rialto / Collection Grand hôtel 252 • • • • • • • • • • • • • •
Scénario 254 • • • • • • • • • •
Script 258 • • • • • • • • • •
Sérénité  260 • • • • • • • • • • • • •
Sierra / Collection Territoires Édition limitée 262 • • • • •
Signature / Signature confort + 264 • • • • • • • • • • • • • •
Sublime 266 • •
Sweet dreams 268 • •
Sydney DD 270 • • • • • • • • • •
Tanzanie / Collection Territoires Édition limitée 274 • • • • •
Ultrasoft 276 • •
Yucatan / Collection Les naturels 278 •
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Pour plus de détails, n’hésitez pas à prendre contact avec votre commercial Balsan .
For more details, please get in touch with your Balsan salesperson.

QUALITÉS / PRODUCTS





Color  
Your Dreams*

2019 & 2020

SERVICE COMMERCIAL 
SALES SERVICE

+33 (0)2  54  29  16  00

du lundi au vendredi  
de 8 h 30 à 17 h 30

Monday - Friday
8.30 am to 5.30 pm

WWW.BALSAN.COM RÉSEAUX SOCIAUX 
SOCIAL MEDIA

Balsanofficiel

balsanofficiel

balsanofficiel

BALSAN moquette

BALSAN

BalsanOfficiel * 
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Designed & Made in France
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1751
Naissance de la Manufacture  

Royale de textile à Châteauroux

Creation of the textile Manufacture 
Royale in Châteauroux

1860
Pierre Balsan,  
négociant en drap,  
achète la Manufacture

Pierre Balsan, a cloth  
merchant, buys the 
Manufacture Royale

1954
Louis Balsan importe la technique  

du « Tuft » et fabrique des moquettes  
en grande largeur

Louis Balsan imports the “tufting” technique 
and manufactures broadloom carpets

Construction à Arthon (Berry)  
d’une usine moderne dédiée  
au Tuft : l’usine verte

Construction of a modern  
factory dedicated to Tuft at Arthon 
(Berry, France): Green Factory

Second site industriel consacré  
à la production de dalles textiles 

(Neuvy Saint-Sépulchre, Berry)

Second industrial site  
devoted to the production of  

carpet tiles nearby

2016
Lancement de la nouvelle  

technologie MBrodery Balsan
Ouverture du Showroom Parisien

Launch of new Balsan  
MBrodery technology

Paris Showroom opening

Balsan rejoint le groupe Belgotex  
International, présent sur 5 continents

Balsan joins the Belgotex International  
Group based on 5 continents

2019
Balsan complète son offre  
et propose une nouvelle  
collection de sols LVT

Balsan is extending its range  
and is now offering a new  
collection of LVT flooring

BALSAN 
INNOVE AU FIL DU TEMPS
INNOVATIONS OVER TIME

1751 - 2019

2006

Nouvelle ligne de production  
de dalles et planks, équipée des toutes 
dernières technologies

Launch of a new production line for tiles  
and planks, fully equipped with the latest 
technology

2018

Designed & Made in France



L’ amour du fil : voici comment résumer la belle histoire de Balsan. Des métiers 
à tisser de la Manufacture Royale à la dernière technologie MBrodery, cette 

grande aventure industrielle française a toujours été marquée par le savoir-faire 
et l’audace textile.

The Balsan story can be summed up in one simple phrase: a love of yarn. From 
Manufacture Royale looms to the very latest MBrodery technology, this great French 
industrial adventure has always been distinguished by expertise and audacity in textiles. 

NOTRE HISTOIRE
Balsan history

Près de 3 siècles d’innovations
Almost three centuries of innovation 

Technique du foulage, introduction en 
France de la technique du tuft ou encore 
de la dalle de moquette, multiplication des 
couleurs et des expériences de design… 
Tout au long de son histoire, Balsan cultive la 
fibre de l’innovation.

Fulling technique, the introduction of the
tufting technique in France, the carpet
tile, an explosion of colours and design
experiences... throughout its history, Balsan
has been nourishing the spirit of innovation.

Notre histoire en vidéo

Notre activité en vidéo

Our story in video

Our business in video

Deux usines tournées vers l’export 
Two factories dedicated to export  

Intégrées dans un cadre de verdure par-
faitement respecté, les deux usines Balsan, 
comptent aujourd’hui 240 salariés. Spé-
cialisées dans la fabrication de moquette 
et de dalles textiles, elles exportent plus 
de 50 % de leur production, vers 75 pays. 
La signature Balsan s’impose en France et 
dans le monde comme une marque de 
qualité et de créativité. 

Blending into a perfectly respected natural 
setting, Balsan’s two factories currently  
have 240 employees. Specialised in the 
manufacturing of carpets and carpet tiles, 
over 50% of their production is exported  
to 75 countries. The Balsan signature has 
become synonymous with quality and 
creativity throughout France and all over the 
world.
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COULEURS DESIGN CONFORTCOLOURS

COMFOR T
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A u fil du temps, Balsan a tissé des valeurs profondes qui font aujourd’hui  
sa force, son originalité et sa modernité. Une entreprise d’aujourd’hui, par 

son enracinement, son respect des autres et de l’environnement et son sens de 
la création.

Over the years, Balsan has woven profound values which give the company its 
strength, originality and modernity today. Balsan is a business of our times, thanks to 
its established presence, its respect for others and the environment, and its creativity. 

NOS VALEURS
Balsan values

Esprit de famille
Family spirit  

Entreprise à taille humaine, Balsan entretient 
des relations de confiance et de proximité 
avec ses collaborateurs comme avec ses 
partenaires et fournisseurs. Cet « esprit 
de famille » est fidèle aux origines de la 
maison.    

Balsan is also a business on a human scale, 
maintaining close relationships built on trust 
with its employees, partners and suppliers. 
This “family spirit” remains true to the 
company’s origins. 

Respect de la nature 
Respecting nature  

Dès les années 1970, Balsan s’est donné 
pour priorité de concilier innovation et 
respect de l’environnement.
Aujourd’hui, l’entreprise est engagée dans 
la transition vers l’économie circulaire.     

Since 1970, Balsan’s top priority has been 
to reconcile innovation with respect for the 
environment. 
Today, the company is committed to the 
transition to a circular economy. 

Couleur et créativité 
Colour and creativity  

La maîtrise et l’extrême diversité des 
couleurs, la créativité des stylistes et des 
designers, l’inspiration des talents sollicités 
par Balsan ainsi que les possibilités 
illimitées de la personnalisation, font de 
l’entreprise le partenaire privilégié des 
architectes et designers.  

The quality and exceptional diversity of 
Balsan’s colours, the creativity of its stylists 
and designers, the inspiration of upcoming 
talents, in addition to endless customizable 
possibilities, make the company a preferred 
partner of both architects and designers. 

COLOR YOUR DREAMS
en video / in video
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ECO-CONCEPTION

Ø DÉCHETS
Ø WASTE
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GREEN SPIRIT

E ntreprise locale, pionnière en matière de développement durable, Balsan 
a intégré de longue date l’éco-conception à chacune de ses phases de 

production et répond aux exigences des différents labels environnementaux. 
Au-delà du respect de la réglementation et des efforts de prévention de la pollution, 
Balsan s’est tourné vers un modèle d’économie circulaire. Dans ce contexte, 
Balsan se doit d’améliorer de manière continue ses performances en matière 
d’environnement. 
Voici quelques exemples concrets d’actions de Balsan pour la nature.

A local business and pioneer in sustainability, Balsan has long incorporated eco-
design into each step of its production process and meets the requirements of various 
environmental labels.
Over and above compliance with legislation and its efforts to prevent pollution, Balsan 
draws on a circular economy model. As a result, the company strives to continuously 
improve its environmental performance.
Here are a few concrete examples of action Balsan is taking to save the planet.

Une usine verte, 
classée et certifiée !
A listed, certified,
green factory!

L’usine Balsan est une Installation Classée 
pour la Protection de l’Environnement 
depuis 1976 et œuvre quotidiennement 
pour maintenir son niveau d’exigence 
pour protéger et favoriser l’environnement 
naturel qui l’entoure. Balsan met ainsi en 
place des actions internes par le biais d’un 
Système de Management Environnemental 
(S.M.E) impliquant tous les collaborateurs 
de l’entreprise. L’engagement individuel 
de chacun a permis à Balsan de voir sa 
certification ISO 14001 mise à jour selon la 
version 2015. 
  
The Balsan factory has been awarded Listed 
Environmental Protection Installation status 
since 1976, and works tirelessly day after 
day to maintain the standards needed to 
protect and safeguard the surrounding 
countryside, taking internal action via an 
Environmental Management System (EMS) 
that involves all company employees. 
Thanks to the individual efforts of each and 
every Balsan employee, the company’s ISO 
14001 certification was upgraded to the 
2015 version.

Notre engagement  
environnemental  
en vidéo

Our environnemental  
commitment  

in video
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De l’électricité verte,  
pour des dalles & planks plus vertes !
Green energy for more eco-friendly
tiles and planks! 

Sur le site de Neuvy Saint Sépulchre où la modularité 
prend toutes ses formes, Balsan consomme une 
électricité produite à partir d’énergie renouvelable !
A chaque MWh consommé, 1 euro est alloué par 
EDF Entreprises pour le financement de projets de 
recherche sur les énergies renouvelables ou de 
construction de nouvelles unités de production 
d’électricité d’origine renouvelable en France. 

The Neuvy Saint Sépulchre site manufactures Balsan’s 
modular pieces and is powered by renewable energy!
What’s more, with every MWh used, EDF Entreprises 
invests an extra €1 into research projects for renewable 
energy, or to build new renewable energy power stations 
in France.

Eco-conçu et fier de l’être !
Eco-designers and proud of it!

Les équipes de recherche et développement 
Balsan réfléchissent différemment et de 
manière plus responsable aux sols textiles de 
demain. Nous sommes heureux de pouvoir 
vous proposer une gamme complète de 
moquettes conçues à partir de matières 
premières recyclées.

Balsan’s research and development teams are
thinking differently, taking a more responsible
approach to developing the textile flooring of
the future. We’re proud to be able to offer a full
range of carpeting products made from recycled
raw materials.

Le recyclage des  
bouteilles en plastiques
Recycling plastic bottles

Pour répondre aux problématiques liées 
à l’isolation acoustique, Balsan va plus 
loin et propose une sous-couche Feutre 
Sonic Confort constitué d’au moins 80 % 
de polyester recyclé issu de bouteilles en 
plastique usagées.

Balsan is tackling sound-proofing issues with 
its Sonic Confort felt underlay made from a 
minimum of 80 % recycled polyester sourced 
from used plastic bottles.

Le recyclage des filets de pêche
Recycling fishing nets

En partenariat avec Aquafil®, son four-
nisseur historique de fil polyamide, Balsan 
participe à une initiative innovante de 
recyclage d’anciens filets de pêche. Le fil 
de polyamide ainsi produit est utilisé pour 
les velours de moquette.

In partnership with Aquafil®, its long-
standing supplier of polyamide yarn, Balsan 
contributes to the innovative initiative of 
recycling old fishing nets. The nylon yarn 
produced is then used for our carpet. 

Une démarche innovante
An innovative outlook

1 2 3 4

Fils de pêche 
usagés

Used fishing
nets

Moquette
Carpet

Granules de
caprolactame

Caprolactam
granules

Fil 
polyamide

Polyamide yarn
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La brochure The Green Spirit of Balsan 
est à votre disposition sur www.balsan.com 
ou sur demande. Elle met en lumière l’éten-
due de la démarche environnementale de 
Balsan.

The Green Spirit of Balsan brochure can 
be found at www.balsan.com or ordered on 
request. It highlights the extent of Balsan’s 
environmental approach

Ø déchets mis en décharge !
Zero landfill waste! 

Dès 2013, Balsan a atteint son objectif de 
valoriser 100% de ses déchets industriels. 
Tous les déchets sont recyclables et 
orientés vers des filières de reconversion. 
Ainsi, par exemple, les agriculteurs locaux  
en transforment une partie en engrais.   

Since 2013, Balsan has reached its goal of 
repurposing 100 % of its industrial waste.
All the waste is recycled and sent to 
repurposing facilities. For example, local 
farmers turn some of it into fertiliser.

La boucle est bouclée !
Looping the loop!

Balsan s’implique profondément dans le 
développement d’une filière de collecte et 
de valorisation des déchets dans le cadre 
d’une action collective. L’objectif est de 
mettre à disposition des maîtres d’ouvrage, 
des maîtres d’œuvre et des architectes, 
un réseau structuré et des opérateurs 
spécialisés pour une valorisation à 100 % 
des déchets de dalles moquettes.

Balsan is pro-actively involved in developing 
waste collection and recycling initiatives as 
part of a collective, collaborative scheme. The 
idea is to develop a structured network run by 
specialist operators that project managers, 
contractors and architects can tap into, with 
the ultimate goal being 100 % carpeting tile 
waste recycling.
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office

Voiceworks, Almere

home

Ultrasoft - Planks & Dalles

hotel

Hôtel Mercure, Kaliningrad

and more…

Cinema Utopolis, Oss

L’EXPERTISE BALSAN
Balsan expertise 

B alsan, créateur français de sols tex-
tiles propose une gamme complète 

de moquettes, de dalles et planks de 
qualité pour tous les lieux publics et pri-
vés. Fort de son expérience, Balsan déve-
loppe des solutions esthétiques et fonc-
tionnelles, à destination des principaux 
marchés : Office, Hotel, Home sans ou-
blier les lieux de loisirs, d’éducation, de 
culte, de santé, et bien d’autres encore…

Balsan, French creator of textile flooring, 
offers a full range of high-quality carpets, 
carpet tiles and planks for every public and 
private setting. Drawing on its extensive 
experience, Balsan develops aesthetic and 
functional solutions for its major markets: 
Office, Hotel, Home, as well as a variety of 
leisure, educational, religious and health 
establishments, and many more.

Notre expertise  
en vidéo

Our expertise   
in video
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Des moquettes, dalles et planks textiles 
d’excellence 
Avec plus de 2 000 références, Balsan vous propose une pa-
lette de coloris uniques alliée à un large panel de motifs et 
de graphismes pour vous aider à exprimer votre créativité.

Outstanding carpet, carpet tiles and planks
With over 2,000 references, Balsan offers a unique range 
of colours combined with a wide selection of patterns and 
graphic designs to help express your creativity. 

POURQUOI  
CHOISIR DE LA MOQUETTE ?

Confort des sens
Qualité de l’air intérieur

Facilité d’entretien
Antiglisse

WHY 
OPT FOR CARPET? 

Comfort for the senses 
Indoor air quality 

Easy maintenance
Non-slip

lés
wall to wall

personnalisation
customize

Le saviez-vous ?  / Did you know? 

Certaines moquettes Balsan sont 
composées d’une fibre teinte dans la 
masse, qui les rend faciles d’entretien 
(couleur encapsulée). Elles ont une 
plus grande résistance aux tâches, 
aux produits d’entretien, même les 
plus agressifs et une meilleure tenue 
des couleurs à la lumière.

Some Balsan carpets are made of 
solution-dyed fibres, making them 
easy to clean (integrated colour). 
They are more resistant to stains and 
cleaning products - even the most ag-
gressive  - and hold their colour better 
when exposed to light.

Identifiez le teint masse  
grâce à ce sigle. 
Solution-dyed carpets can be 
identified by this logo. 

QUELLE EST LA DIFFÉRENCE ENTRE LE FIL POLYAMIDE   
ET LE FIL POLYAMIDE TEINT MASSE ?

What’s the difference between polyamide fibre and solution-dyed polyamide fibre?

LE POLYAMIDE
Le polyamide est un écru sur lequel on vient 
apporter une couleur (à l’image du radis).

Polyamide is an off-white shade to which colour is 
then added (like a radish).

LE POLYAMIDE TEINT MASSE 
Le polyamide Teint Masse, lui, voit sa couleur 
apportée avant l’extrusion. La couleur est donc 
au cœur de la fibre (à l’image de la carotte).

Solution-dyed polyamide, however, is dyed at the 
pre-extrusion stage, meaning the colour is con-
tained deep within the fibre itself (like a carrot).

Ses avantages / Plus points
•  Toutes les couleurs sont possibles
• Possibilité d’avoir des couleurs sur mesure
• Rapidité de fabrication

• Unlimited choice of colours
• Custom-made colours
• Manufacturing speed

Ses avantages / Plus points
• Des couleurs homogènes
• Facilité de maintenance
• Excellente resistance à la décoloration

• Even colour
• Easy upkeep and cleaning
• Excellent capacity to withstand colour-fading

dalles
modular

planks
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OFFICE

Utrasoft - Planks

L a dalle textile est la solution par excellence 
pour les espaces professionnels. Unies ou 

structurées, personnalisées ou combinables 
avec des moquettes en grandes largeurs, 
les dalles Balsan allient esthétisme et perfor-
mances techniques, notamment acoustique. 

Carpet tiles are undoubtedly the ideal flooring 
for work-spaces. Plain or featuring structured 
motifs, customized or mixed with broadloom 
carpeting, Balsan carpet tiles combine aesthetics 
and technical performance, especially when it 
comes to sound-proofing. 

Pourquoi des dalles et planks 
textiles au bureau ? 
Why opt for carpet tiles and 
planks in your office?   

•  Modularité 
•  Couleurs & Design
•  Minimalisation des pertes
•  Acoustique (envers Sonic Confort)
•  Durabilité et Recyclage

•  Modularity 
•  Colours and design
•  Minimisation of off-cuts 
•  Acoustics (Sonic Confort backing)
•  Durability and recycling 

MIX & MATCH

Délimitez vos espaces de bureaux sans 
cloisonner... Dalles, planks ou les deux associés, 
en chevron, en damiers, ou autre, mélangez les 
effets, les impressions, les couleurs et jouez sur les 
structures en créant l’inattendu !
 
Section off office spaces without using partitions 
or walls… Tiles, planks, or both, from chevron to 
chequerboard, combine different effects, prints 
and colours and play around with structure with 
unexpected effects!

Balsan rencontre  
ses clients…
Témoignage d’architectes  
et chefs de projets
qui choisissent Balsan pour 
leurs projets.

Balsan meets its customers…
Testimony of architects and 
development managers who choose 
Balsan for their projects.
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HOTEL

Hôtel Régina 4* MGallery, Biarritz Hôtel Régina 4* MGallery, Biarritz

D u hall personnalisé aux chambres individuali-
sées, la moquette joue un rôle primordial dans 

un hôtel : créer une ambiance feutrée, amortir les 
sons, accroître le confort, sublimer la décoration… 
À condition de choisir des solutions adaptées et du-
rables avec les gammes Balsan.

From customized lobbies to unique rooms, carpets  
play a major role in hotels: creating a plush 
atmosphere, absorbing sound, increasing comfort, 
enhancing the décor... Always providing that the 
right, long-lasting solutions are chosen from Balsan’s 
product range. 

Pourquoi de la moquette  
à l’hôtel ? 
Why opt for carpet  
in your hotel?   

•  Design / Solutions sur-mesure
•  Personnalisation 
•  Confort
•  Facilité d’entretien
•  Acoustique
•  Qualité de l’air intérieur
•  Sécurité
•  Modularité (lé ou dalles)

•  Design / Tailored solutions 
•  Customization 
•  Comfort
•  Easy maintenance
•  Sound reduction 
•  Indoor air quality 
•  Safety 
•  Modularity (broadloom or tiles)

Le saviez-vous ? 
Did you know?  

Balsan vous propose des moquettes aux caractéristiques 
différentes pour les zones à fort trafic (hall, escaliers, 
restaurants, couloirs…), les pièces très exposées aux UV 
(salles de conférence…) ou les chambres. 

Balsan offers a range of carpets with different features for 
high-traffic areas (lobbies, stairs, restaurants, corridors, 
etc.), rooms with high UV exposure (conference rooms, etc.) 
and bedrooms. 
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HOME

Ultrasoft - Planks

Sweet Dreams

S ol uniforme ultra-chic ou jeux de couleurs 
et de motifs… En lé, en dalles ou en planks, 

la moquette Balsan permet de créer un inté-
rieur unique, avec un confort des sens incom-
parable, depuis les pieds jusqu’aux oreilles. 

Ultra-chic plain flooring or flooring that explores 
colours and patterns - broadloom carpets, 
planks and carpet tiles at Balsan create a 
unique interior, giving an unrivalled sensation of 
comfort from head to toe. 

Pourquoi la moquette  
en résidentiel ?  
Why opt for carpet for your  
client’s home? 

•  Décoration et couleurs
•  Douceur et Confort
•  Facilité d’entretien
•  Acoustique
•  Qualité de l’air intérieur
•  Antiglisse
•  Modularité (dalles, planks)

•  Decoration and colours
•  Softness and comfort
•  Easy maintenance
•  Sound reduction
•  Indoor air quality
•  Non-slip 
•  Modularity (tiles)

Le saviez-vous ? 
Did you know?  

Par rapport aux sols durs, la moquette procure 
un air plus pur, en agissant comme un filtre et en 
évitant l’inhalation des poussières en suspension. 
Les moquettes Balsan, grâce à leur structure textile 
isolante, vous permettent de réduire de 8 à 12 % 
les consommations d’énergie des systèmes de 
chauffage et de climatisation.

Air in the home is purer with carpets than with hard 
floors, as the carpet acts like a dust filter, preventing you 
from breathing in dust in the air. 
Thanks to their insulating textile structure, Balsan carpets 
allow you to reduce heating and air-conditioning system 
energy consumption by 8 to 12%. 

Donnez du style à vos espaces communs…
Stylish common areas…
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HOME

Collection Duo 4 - Watercolor

Sogeprom - Opération logement Chelles

French Couture - Oscar

Les Best Design - Mikado French Couture - Lily

Demandez  
la Brochure WELCOME  

ou téléchargez-là  
sur www.balsan.com 

Ask for our brochure or 
download it on  

www.balsan.com

Donnez du style à vos espaces communs…
Stylish common areas…

Halls d’entrée, escaliers et couloirs sont des 
lieux de passages fréquents et obligatoires. Ils 
se doivent d’être accueillants, chaleureux et 
beaux car ils sont porteurs d’image et reflètent 
l’ambiance de l’immeuble.

Standard ou sur mesure, découvrez les collections 
Balsan pour vos espaces communs. 

Entrances, stairs and corridors are unavoidable, 
high-footfall spaces that need to be warm, 
welcoming and stylish, as they are generally 
your first chance to make an impression because 
they reflect the atmosphere of a building.

Standard or customized, discover Balsan’s 
collections for your common spaces.

21

H
O

M
E

G
RA

N
D

ES RÉFÉREN
CES     I     M

AJO
R PRO

JECTS
CO

N
TA

C
T     W

W
W

.BA
LSA

N
.CO

M
     SH

O
W

RO
O

M
S

Q
U

A
LITÉ D

E L’A
IR    I    AIR Q

U
ALITY 

A
CO

U
STIQ

U
E    I    ACO

U
STIC PERFO

RM
AN

CES

N
EW

CO
LLEC

TIO
N

S
M

O
D

U
LA

R
W

ALL TO
 W

ALL
CU

STO
M

ACCESS SO
LU

TIO
N

S
LV

T



AND MORE… 

L  
es revêtements textiles Balsan habillent de très nombreux lieux ouverts au public

Les lieux de loisirs
Cinémas
Musées
Casinos
Médiathèque
Discothèques
Théâtres / Salles de 
spectacle

Education 
Centre de formation
Auditorium / Salle de 
conférence
Salles de cours Ecoles / 
Lycées / Universités / 
Bibliothèques / 
Centre de documentation 
Résidences étudiantes

Maisons de santé
Résidence Seniors
Cabinets médicaux, 
Cliniques

Lieux de culte, 
boutiques, restaurants, 
transports (Aéroports, 
Bateaux, Casinos, )  
et plus encore…
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AND MORE… 

Balsan flooring has been chosen for many places open to the public

Leisure venues
Cinemas
Museums
Casinos
Libraries
Nightclubs
Theatres / Concert halls

Education 
establishments
Training centres
Auditoriums / Conference 
venues
Classrooms
Schools / Colleges /
Universities / Libraries
Information centres
Student accommodation

Health establishments
Retirement homes,  
surgeries, clinics

Places of worship, shops, 
boutiques, restaurants, 
etc.
Airports, boats, casinos, 
staff canteens
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ACOUSTIQUE
Acoustic Performances

A vec les sous-couches acoustiques, Balsan allie l’isolation phonique et le respect 
de l’environnement. Ce feutre isolant très performant est composé en majorité de 

matières recyclées. Il est particulièrement recommandé dans les locaux professionnels 
en open space, pour gagner en tranquillité.  

Balsan combines sound insulation and respect for the environment with its acoustic backings. 
This highly efficient insulating felt is made up almost entirely of recycled materials. It is particularly 
recommended for open-plan business premises, offering a more peaceful work setting. 

Demandez  le nuancier  
et/ou la brochure SILENCE  

sur notre site www.balsan.com
Ask for our chart and SILENCE 
brochure on www.balsan.com

SILENCE
SAISON 1 - SEASON 1

Canopy to Bark Sonic Confort  & 
dalle Pilote2 + Sonic Booster Layer

Notre expertise acoustique  
en vidéo

Our acoustic  expertise  
in video

Avec Sonic Booster Layer, mixez les 
références Sonic Confort standard 
aux dalles classiques Balsan !
Ainsi, compensez les écarts de niveau 
pour obtenir un sol au niveau uniforme 
et une performance acoustique optimale.

Thanks to Sonic Booster Layer, mix 
and match standard Sonic Confort 
products with Balsan’s classic tiles!
Say goodbye to uneven floors, and hello 
to even flooring with optimum acoustic 
performance.

STANDARD

Couche
stabilisante

Feutre
500 g/m2

80%
de

bouteilles
recyclées

PET Felt: 500 g/m2

80% recycled
post-consumer

plastic bottles

Stabilising layer

Dimensions / Size 
50 x 50 cm

Épaisseur totale 
Total thickness 

4,6 mm
Poids total 
Total weight 

1 800 g/m2

dossier
polyester PET2+ 

[2] pour une grande majorité de dalles Balsan,
le 1er dossier est constitué de 90 % de polyester 
recyclé et Precoat.

stabilisante

Tuft
couche textile

100
[1] de nombreux produits Balsan

sont composés de �bre Econyl,
100% recyclée.

1

Réduction
du bruit d’impact

Impact noise
reduction 

Meilleure
absorption

Better sound
absorption

Grande stabilité
dimensionnelle

High dimensional
stability

Meilleur confort
de marche

Better underfoot
comfort

Facilité
de découpe

Easy
to cut 

Disponible
au carton
Available

in boxed cartons

Stabilising layer

Feutre
PET Felt

80de
bouteilles

post-consumer
plastic bottles

dossier
polyester PET2+ 

[2] pour une grande majorité de dalles Balsan,
le 1er dossier est constitué de 90 % de polyester 
recyclé et Precoat.

stabilisante

Tuft
couche textile

100
[1] de nombreux produits Balsan

sont composés de �bre Econyl,
100% recyclée.

1

Réduction
du bruit d’impact

Impact noise
reduction 

Meilleure
absorption

Better sound
absorption

Grande stabilité
dimensionnelle

High dimensional
stability

Meilleur confort
de marche

Better underfoot
comfort

Facilité
de découpe

Easy
to cut 

Disponible
au carton
Available

in boxed cartons

Stabilising layer

Feutre
PET Felt

80de
bouteilles

post-consumer
plastic bottles

SONIC BOOSTER LAYER (SBL)

Idéal pour la rénovation 
Perfect for renovation

Idéal pour de petits projets   
Perfect for small projects
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LA SOUS-COUCHE ACOUSTIQUE SONIC CONFORT
Sonic Confort felt backing

LES FABRICATIONS SPÉCIALES 
en dalles avec envers feutre Sonic Confort

Manufactured on demand on tiles  
with Sonic Confort felt backing

dossier
polyester PET2+ 

[2] pour une grande majorité de dalles Balsan,
le 1er dossier est constitué de 90 % de polyester 
recyclé et Precoat.

stabilisante

Tuft
couche textile

100
[1] de nombreux produits Balsan

sont composés de �bre Econyl,
100% recyclée.

1

Réduction
du bruit d’impact

Impact noise
reduction 

Meilleure
absorption

Better sound
absorption

Grande stabilité
dimensionnelle

High dimensional
stability

Meilleur confort
de marche

Better underfoot
comfort

Facilité
de découpe

Easy
to cut 

Disponible
au carton
Available

in boxed cartons

Stabilising layer

Feutre
PET Felt

80de
bouteilles

post-consumer
plastic bottles

STANDARD

LES DALLES
avec envers feutre Sonic Confort  

Tiles with Sonic Confort felt backing

Odéon 
(COLLECTION METROPOLITAN DISTRICT)

Boléro

180 560 770 920 935 970 990 999

Rain  
(COLLECTION PILOTE 3D)

Canopy to Bark 
(COLLECTION MACRO MICRO)

915 985 920 930VISION 910SCOPE 910 ZOOM HD 910

730 940790770 990910

Stoneage  
(COLLECTION INFINI COLORS)

620 992910770 995980

Pilote 2
27 COLORIS
EN STANDARD

27 COLOURS
IN STANDARD

LES LÉS CONFORT +
Confort +  broadloom  

Les Greens confort + 
(Disponibles sur toute la gamme / full range) 
Signature confort + 
(Ref. 192, 567, 780, 790, 970, 980, 992)

 Equinoxe confort + 
(Ref. 930, 950)

STANDARD

Premier
dossier
polyester PET2

+ Precoat
(latex et carbonate
de calcium)

Couche
stabilisante

Feutre
500 gr/m2

80%
de

bouteilles recyclées

Tuft
couche textile

100%
polyamide

1

[1] De nombreux produits Balsan sont composés de �bre Econyl,100% recyclé
[1] Many of Balsan products are made of Econyl yarn, 100% recycled

[2] pour une grande majorité de dalles Balsan, le 1er dossier est constitué de 90 % de polyester recyclé et Precoat
[2] Balsan carpet tile primary backing is mainly made of 90% Recycled Polyester (PET) & Precoat 

Pile Construction
Tufted 100% nylon  textile Layer

1

Stabilising layer

PET Felt 500 g/m2

80% recycled
post-consumer

plastic bottles

Primary backing
polyester PET2
+ Precoat
(latex and calcium carbonate)

> 200m2
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QUALITE DE L’AIR
AIR QUALITY 

Moins de Composés Organiques  
Volatils (COV)
Reducing our use of volatile organic 
compounds (VOC) 

Nous passons 90 % de notre temps à 
l’intérieur de bâtiments qui sont mieux isolés 
qu’auparavant et retiennent plus de COV. Or, 
l’exposition ponctuelle ou prolongée à certains 
COV peut présenter des risques pour la santé. 
L’association GUT intègre ces problématiques 
depuis 1990 et exige que les émissions de 
COV des moquettes soient inférieures à 250 
μg /m3 à 3 jours, alors que la limite acceptable 
a été placée à 10 000 μg /m3 en Allemagne 
depuis 2007. Ainsi, les moquettes bénéficiant 
du label GUT présentent des taux d’émissions 
de COV très inférieurs au seuil des différents 
référentiels existants.

We spend 90% of our time in buildings which are  
better insulated than before, thus trapping 
more VOCs. Occasional or prolonged exposure 
to certain VOCs can entail health risks. The 
GUT association has been working on these 
issues since 1990, and now requires carpet VOC 
emissions to be lower than 250 µg/m3 over 3 
days, while the acceptable limit in Germany 
since 2007 is 10,000 µg/m3. Carpets with the 
GUT label therefore have VOC emission levels far 
lower than other existing benchmarks. 

Deux fois moins de particules fines
Levels of fine particles reduced twice over 

La concentration moyenne de fines poussières 
dans l’air est deux fois moins élevée avec une 
moquette qu’avec un revêtement dur et 
lisse (selon l’étude allemande réalisée par la 
DAAB*) ! Grâce à son effet filtrant, la moquette 
est aujourd’hui le seul revêtement de sol qui 
empêche la dispersion des poussières et donc 
des allergènes dans l’air.
L’effet filtrant des moquettes retient les 
poussières qui sont alors aspirées et retirées 
de la zone respiratoire.

*Deutscher Allergie-und Asthmabund e.V. : association 
allemande pour l’asthme et l’allergie.

The average concentration of fine dust in the air 
is two times lower with a carpet than with a hard 
floor (according to a German study carried out 
by the DAAB*). Thanks to its filter effect, carpets 
are the only type of floor covering available today 
which prevent the release of dust, and therefore 
allergens, into the air. 
The filtering effect of carpets acts to contain dust 
which would otherwise be inhaled and trapped 
in the respiratory system.

* Deutscher Allergie-und Asthmabund e.V.: German allergy and 
asthma association. 
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ASPIREZ

RESPIREZ

VACUUM UP

BREATHE OUT 
LE SAVIEZ-VOUS ?
La démarche de prévention santé de l’ARCAA 
(Association pour la Recherche Clinique en 
Allergologie et en Asthmologie), soutenue par 
l’UFTM (Union Française des Tapis et Moquettes) 
dont Balsan est un membre actif, donne 
un nouveau souffle à la moquette. En effet, 
l’étude bibliographique menée sur l’écologie 
des acariens de la poussière de maison par les 
médecins de l’ARCAA a permis de préciser les 
principales données scientifiques suivantes 
quant à l’usage de la moquette :

  La présence d’acariens est liée à la 
literie, qui est la niche écologique des 
acariens.

  La moquette n’est pas un milieu 
favorable pour la prolifération des 
acariens. 

  Il y a beaucoup moins d’acariens dans  
la moquette que dans la literie. 

  Les acariens sont quasi inexistants dans 
les moquettes des bureaux.

Contre les acariens,  
une seule réponse de bon sens : 

l’entretien !

DID YOU KNOW  ?
The health prevention strategy drawn up by the 
French association for clinical research in allergies 
and asthma (ARCAA), supported by the French rug 
and carpet trade union (UFTM), of which Balsan 
is an active member, is breathing new life into 
carpets. The bibliographical study conducted on 
the ecology of dust mites in the home by doctors 
from the ARCAA established the following key 
scientific data on carpet use:

  The presence of dust mites is linked to 
beds, which is their ecological niche.

  Carpets are not a favourable breeding 
ground for them. 

  There are far fewer dust mites in carpets 
than there are in beds.  

  Dust mites are almost non-existent in 
office carpets.  

There’s a single common sense 
answer to beating dust mites: 

maintenance! 
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FRANCE
OFFICE 
AXA TOUR JULES VERNE
BANQUE DE FRANCE
BANQUE POPULAIRE
BCUBE
BUREAUX MEUNIER
BOUYGUES IMMOBILIER
BOUYGUES TELECOM
CG2 CONSEIL
CRÉATION 57
DANONE
DEUTSCHE BANK 
GENERALI
GREEN ONE
GROUPAMA
ICADE PROMOTION
ILOVIT WORKLABS
IMMOBILIÈRE MOULIN VERT
IRSN (Institut de radioprotection et de sureté nucléaire)
MATMUT
NEXITY
ORTHO CLINICAL
PALAIS DE L’EUROPE
PARC DE L’ÉVÈNEMENT – PÔLE IMMOBILIER
PLÉNÉTUDE
RTE FRANCE
TRIBUNAL DE GRANDE INSTANCE DE PARIS
YOPLAIT

Balsan rencontre  
ses clients…
Balsan meets  
its customers…

Groupama • France

Immobilière du Moulin Vert • France

I LOV’IT Worklabs • FranceDanone • France

GRANDES RÉFÉRENCES
MAJOR PROJECTS
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Balsan rencontre  
ses clients…
Balsan meets  
its customers…

HOTELS 
GRAND HOTEL *** • GERARDMER
HOTEL CARLTON MONTPARNASSE **** • PARIS
HOTEL CASTELBRAC *****• DINARD 
HOTEL COMFORT PASSAGE ***• AGEN 
HOTEL DU GOUVERNEUR ****• LYON 
HOTEL IBIS STYLE ***• CHAUMONT 
HOTEL KYRIAD ***• TROYES 
HOTEL LA COMTESSE TOUR EIFFEL **** • PARIS
HOTEL LES CRETS ***• MÉRIBEL 
HOTEL MERCURE **** • PARIS
HOTEL NOVOTEL PARIS LES HALLES **** • PARIS
HOTEL PULLMAN PARIS ROISSY CDG AIRPORT **** • ROISSY
HOTEL TOTEM *** • FLAINE  
MAS D’HUSTON **** • ST CYPRIEN
MIRAMAR ***** • ARZON

HOME 
AU FIL DES SAISONS
BLACK SWANS
ESSENCIA
KAUFMANN & BROAD 
KUBIK
LES BALCONS DE GENÈVE

AND MORE 
BÂTEAU CROISIÈRE EUROPE
BELLE DE L’ADRIATIQUE
DOUCE FRANCE – CROISI EUROPE
ELBE PRINCESSE
MÉDIATHÈQUE DE PONT CHÂTEAU
ROYAL PALACE

Sofitel M Gallery Régina • France

Miramar La Cigale Hôtel Thalasso & Spa • France

Mama Shelter • France
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INTERNATIONAL 
OFFICE
AG REAL ESTATE • BELGIUM
AXA • SPAIN
BASED INN EASY OFFICE • NETHERLANDS
COBU DESIGN COMPANY • POLAND
DE GIESEN OFFICE • NETHERLANDS
ELDORADO • NORWAY
JUST EAT • ITALY
LIEBRECHT & WOOD • POLAND
MEDIASCOPE • LATVIA
NEELE LOGISTICS • NETHERLANDS
OFICINAS GRUPOS VIP • SPAIN
ONU • SWITZERLAND
PLANINTER • SPAIN
PRZEDSZKOLE • POLAND
RTL • LUXEMBOURG
SALON REVOLU2ION • LATVIA
SOUTH CITY • BELGIUM
THE CAPITAL • BELGIUM
VOICEWORKS • NETHERLANDS

Planinter • Spain

Cobu Design Company • Poland De Giesen Office Efficiency • Netherlands

Liebrecht & Wood • Poland

Balsan rencontre  
ses clients…

Balsan meets  
its customers…
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HOTELS 
AUDITORIUM HOTEL MARRIOTT **** • SPAIN 
DANUBIUS THERMAL HOTEL HELIA **** • HUNGARY 
DUNALASTAIR HOTEL **** • SCOTLAND
EAST WALLS HOTEL *** • UNITED KINGDOM 
GOLDEN TULIP HOTEL BUCHAREST **** • ROMANIA
HOTEL BEST WESTERN *** • GERMANY
HOTEL NOVOTEL ACCOR **** • RUSSIA
HOTEL SOFITEL MARRAKECH ***** • MOROCCO
HOTEL PORTOFINO **** • MONTENEGRO
HOTEL BLUE DIAMOND **** • POLAND
HOTEL HOLIDAY INN VITORIA DE GAIA (PORTO) **** • PORTUGAL
HOTEL HOLIDAT INN ZILINA **** • SLOVAK REPUBLIC
HOTEL ASTORIA *** • SWITZERLAND
HOTEL MERCURE ARTHUR FROMMER **** • NETHERLANDS
PERFUMERY QUALITY – HOTEL MARRIOTT ***** • POLAND 
U & ME HOTEL (LEAF) *** • SWEDEN
WYNDHAMM APOLLO HOTEL **** • NETHERLANDS

AND MORE 
THE UNIVERSITY OF AUCKLAND • NEW ZEALAND
UNIVERSITÄTSBAUAMT • GERMANY
 

U & Me Hotel (Leaf) • Sweden

U & Me Hotel (Leaf) • Sweden

The University of Auckland • New Zealand

Universitätsbauamt • Germany

East Walls Hotel • United Kingdom
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www.balsan.com

Service commercial
Sales service 

CONTACT

Un service commercial à votre écoute pour répondre au mieux à vos attentes. 
Du lundi au vendredi de 8 h 30 à 17 h 30. 

+33 (0)2 54 29 16 00 
 

Our sales service is ready to help and ensure that your expectations are met. 
Monday to Friday: 8.30 am to 5.30 pm  

+33 (0)2 54 29 16 00

Un site intuitif, design et inspirant aux fonctionnalités étendues
An intuitive, stylish and inspiring new site offering even more features

Pour enrichir les informations présentes 
dans ce catalogue et bénéficier d’un 
accompagnement entièrement personnalisé, 
rendez-vous sur www.balsan.com.

Inspirez-vous et projetez vos envies dans la 
réalité avec notre simulateur d’ambiances 
entièrement configurable. Comparez et par-
tagez vos créations en un clic.

Découvrez  
toutes les fonctionnalités 
en vidéo

To find out more about any of the products 
in this catalogue and benefit from individual, 
tailored support, visit www.balsan.com. 

Be inspired and turn your ideas into reality 
with our fully customizable design simulator. 
Compare and share your creations in a single 
click. 

See all the features
in video 
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1 4 14 A BRER11

V oir, toucher, comparer… À Paris ou dans le Berry, chaque visite aux showrooms est 
l’occasion de découvrir la créativité de Balsan en matière de couleurs, de design, de 

textures…  

See, feel, compare... whether in Paris or Berry, visiting our showrooms gives you the chance to explore 
Balsan’s creativity expressed in colours, designs, textures and more. 

SHOWROOMS

Au cœur de Paris
In the heart of Paris 

Entre la Seine et le Centre Pompidou, le 
nouveau showroom vous accueille sur 
rendez-vous dans un espace de couleur 
et de lumière. Ce lieu d’inspiration 
permet de découvrir les gammes Balsan, 
mais aussi de recevoir vos clients et leur 
présenter vos choix de sols textiles. 

Located between the Seine and the Pompidou 
Centre, the new showroom - which you can 
visit by appointment - is a welcoming space 
filled with colour and light. Home to inspira-
tion, not only does it provide the opportunity 
to explore Balsan’s collections, but you can 
also set up meetings with customers there to 
present your choice of textile flooring to them. 

Sur le site d’Arthon
At our Arthon site 

En pleine verdure, ce grand showroom de 450 m2 est accolé 
au principal site de production de Balsan, dans le Berry. Il 
présente l’intégralité des gammes Balsan, ainsi que des 
installations régulièrement renouvelées par les stylistes. 

Surrounded by nature, this 450 sqm showroom adjoins Balsan’s 
main production site in Berry. All the Balsan ranges are on show 
there, as well as displays constantly updated by our stylists. 

RÉSERVÉ AUX

PROFESSIO
NNELS

PROFESSIO
NALS O

NLY

RÉSERVÉ AUX

PROFESSIO
NNELS

PROFESSIO
NALS O

NLY

Accès Métro RER Metro lines

Stations : Châtelet, Hôtel de Ville
Gare du Nord : 12 mn
Paris Charles de Gaulle : 40 mn
Paris Orly : 40 mn

Showroom Paris

Du lundi au vendredi  
Monday to Friday
Sur rendez-vous
Upon request

99, rue de la Verrerie • F-75004 Paris
Tél. : +33 (0)1 43 70 49 32

Notre showroom parisien en vidéo 
Our Parisian showroom in video
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ULTRASOFT DALLES

SYMBIANCE

CARRÉ COUTURE

ULTRASOFT - PLANKS

UNIQUE TERRITOIRE

34



NEXUS

WILD NATURE

NEW

BATIK  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 38
Une palette revisitée
Revamped colour range 

CARRÉ COUTURE  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 40
Carrément couture
Couture squared

DARE YOUR DREAMS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 41
Talenty 7

FRENCH COUTURE SOFT   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 36
Le chic à la Française, la douceur en plus
French-style chic, with extra softness

GRAND HOTEL   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 37
Splendeur des siècles et confort moderne
Historic splendour and modern comforts 

KARMA   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 38
Pour des bureaux unis et colorés 
For plain and colourful offices

NEXUS  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 36
La connexion textile
The textile connection

RAINBOW   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 43
Après la pluie, le beau temps
Behind every cloud…

SYMBIANCE   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 46
LVT & Moquette, une belle rencontre
LVT & carpet, a great encounter 

TAPIS / RUGS  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 42
Balsan propose désormais des tapis
Balsan now offers rugs

TIMELESS  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 44
La déco est un jeu intemporel 
Decor is a timeless game

TRUST   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 38
Un nouveau ligné contemporain en dalle 
A new tile with a contemporary lined design 

ULTRASOFT-PLANKS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 39
La lame soft & shiny dédiée au secteur résidentiel et hôtellerie
The soft and shiny carpet for home and hotels

UNIQUE TERRITOIRE  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 45
Distinguez-vous, soyez unique !
Embrace your uniqueness!

WILD NATURE  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 40
La nature sauvage dessine vos espaces 
Let wild nature flourish in your spaces
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NOUVEAUTÉ / NEW

French Couture Soft reprend les 
codes de la collection French Couture 
en ajoutant la douceur d’un velours, 
essentielle aux chambres d’hôtels. 
Les supports disposant des mêmes 
qualités techniques, vous pouvez 
ainsi envisager des couloirs en French 
Couture bouclée et des chambres  
en Soft.

French Couture Soft has taken the 
distinguishing features of the French 
Couture collection and added the 
softness of pile: a must-have in all hotel 
bedrooms. The same technical qualities 
allow you to carpet your corridors with 
French Couture loop products and your 
bedrooms with Soft products.

Sublimez vos espaces hôteliers ou 
tertiaires en créant des zones différentes 
au sein d’un même espace… Issue de la 
technologie MBrodery, la dalle texturée 
Nexus peut être installée seule, en pose 
aléatoire ou se marier idéalement avec 
la Collection French Couture dont elle 
partage les sept coloris. 

Enhance your hotel or office spaces 
by creating different areas within the 
same space... Both using the MBrodery 
technology and sharing seven different 
shades, Nexus textured tile can be either 
randomly laid on its own, or ideally mixed 
up with the French Couture Collection…

Versions soft disponibles /  
Soft versions available: 
LÉON SOFT (p 216) & DARIUS SOFT (p 188)

Demandez  notre brochure  
ou téléchargez-la sur  

notre site www.balsan.com
Ask for our brochure or  

download it on www.balsan.com

LE CHIC  À  LA FRANÇAISE ,  LA DOUCEUR EN PLUS…
FRENCH-STYLE CHIC ,  WITH EXTRA SOFTNESS .

NEXUS
OSEZ LES MÉLANGES  
MIX & MATCH!  
Nexus

Pilote2 & French Couture&

soft

LA CONNEXION TEXTILE
THE TEXTILE CONNECTION
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NOUVEAUTÉ / NEW

SPLENDEUR DES SIÈCLES ET CONFORT MODERNE
HISTORIC SPLENDOUR AND MODERN COMFORTS

Refuge discret, l’hôtel est un endroit inspirant où règnent côte à côte, en toute harmonie, élégance paisible,  
douceur des sens et modernité. La Collection Grand Hôtel vous invite aux voyages proches ou lointains…   

Inspiring, peaceful safe havens of relaxation, hotels are special places where tranquil serenity, cosy appeal and modern  
comforts coexist in perfect harmony. The Grand Hôtel collection will take your imagination on a journey...

Tous les motifs de la collection Grand Hôtel 
se prêtent aux jeux des associations.

All the Grand Hôtel collection’s patterns are 
designed to be mixed and matched.

OSEZ LES MÉLANGES  
MIX & MATCH!  

Grand Hôtel
C O L L E C T I O N

STANDARD : 3 DESIGNS (LOUVRE, PRADO, RIALTO)

LOUVRE  p 228

PRADO p 246

RIALTO p 252

Demandez 
notre brochure

Ask for 
our brochure

Les avantages du teint masse :  
grande facilité d’entretien et excellente  

résistance à la décoloration.

Advantages of solution-dyed yarn:  
easy maintenance and zero colour fading.

Avec la collection GRAND HOTEL personnalisez vos sols…  
Voyages, Histoire, Luxe... choisissez votre inspiration parmi  
des graphismes à décliner dans les 7 teintes de la collection.

The Grand Hôtel collection injects personality into your flooring…   
Travel, History or Luxury: choose the one that most inspires you from 

the various graphic designs available in the collection’s 7 shades.

> 600 m2 PERSONNALISATION / Custom
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NOUVEAUTÉ / NEW
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BATIK 

KARMA

UNE PALETTE REVISITÉE
REVAMPED COLOUR RANGE

POUR DES BUREAUX UNIS ET COLORÉS 
FOR PLAIN AND COLOURFUL OFFICES

Découvrez les nouvelles couleurs 
de Batik, dalle composée de fibres 
régénérées Econyl® qui puise son 
inspiration dans les tissages tradition-  
nels africains. Ses fils teint masse lui 
valent un entretien facile doublé d’une 
bonne résistance à la décoloration. 
Idéal vos espaces tertiaires. 

Batik, which draws its inspiration 
from traditional African weaving, 
has updated its colour range. Made 
out of regenerated Econyl® fibres, 
its solution-dyed yarns ease the 
cleaning with good resistance to 
fading. 
Perfect for office use.

Issue de la toute nouvelle collection 
NIRVANA, Karma est une dalle 
unie et structurée, dont le motif 
discret évolue selon l’éclairage en 
reprenant l’effet d’une trame tissée 
multidirectionnelle. 
Conçue pour résister à la décoloration 
et au trafic intense, Karma est idéale 
pour vos bureaux. 
 

Karma is the Nirvana collection’s 
first plain-coloured structured tile. Its 
subtle pattern evolves with changes 
in lighting, creating a multidirectional 
woven grid effect.
Designed to be resistant to 
discolouration and heavy traffic, Karma 
is perfect for office use.

dossier
polyester PET2+ 

[2] pour une grande majorité de dalles Balsan,
le 1er dossier est constitué de 90 % de polyester 
recyclé et Precoat.

stabilisante

Tuft
couche textile

100
[1] de nombreux produits Balsan

sont composés de �bre Econyl,
100% recyclée.

1

Réduction
du bruit d’impact

Impact noise
reduction 

Meilleure
absorption

Better sound
absorption

Grande stabilité
dimensionnelle

High dimensional
stability

Meilleur confort
de marche

Better underfoot
comfort

Facilité
de découpe

Easy
to cut 

Disponible
au carton
Available

in boxed cartons

Stabilising layer

Feutre
PET Felt

80de
bouteilles

post-consumer
plastic bottles

Sur demande
Upon request

TRUST
UN NOUVEAU LIGNÉ CONTEMPORAIN EN DALLE 
A NEW TILE WITH A CONTEMPORARY LINED DESIGN

Dalle en ton sur ton aux couleurs 
urbaines, Trust est idéale pour les 
zones de trafic intense. Elle affiche 
d’excellentes performances techni-
ques pour répondre aux projets de 
bâtiments les plus exigeants.
 

A tone-on-tone tile with a palette 
of urban shades, Trust is perfect for 
heavy traffic areas. Trust’s excellent 
technical performance is suitable 
for even the most demanding 
projects. 

Disponible en 12 couleurs. 
Available in 12 colours.

Disponible en 12 couleurs / Available in 12 colours

OSEZ LES MÉLANGES  
MIX & MATCH!  

Trust Avenue ou/or
Karma&

Disponible en 8 couleurs / Available in 8 colours
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NOUVEAUTÉ / NEW

ULTRASOFT - PLANKS, LA LAME SOFT & SHINY 
 DÉDIÉE AU SECTEUR RÉSIDENTIEL ET HOTELLERIE

ULTRASOFT - PLANKS, THE SOFT AND SHINY   
CARPET PLANKS FOR HOME AND HOTELS

Ultrasoft - Planks

Cette moquette procure une expérience sensorielle 
unique par son aspect doux et brillant. Destinée à un 
usage résidentiel et hôtellerie, la lame de moquette 
Ultrasoft-Planks offre un jeu de brillance doublé 
d’une palette coloristique à forte personnalité qui  
associe coloris poudrés et touches plus vives.  
La lame Ultrasoft-Planks est disponible en 10 coloris, 
sur un envers BBack.

This plank-format carpet provides a unique sensory  
experience with its soft and shiny look. Intended for 
use in the home or hotels, the Ultrasoft - Planks carpet 
planks offer a shiny effect paired with a characterful 
colour palette that combines pastel shades and brighter 
tones. Ultrasoft - Planks are available in 10 shades with 
a BBack backing.

La collection ULTRASOFT se décline en 3 formats : planks, 
dalles et lés. N’hésitez pas à les associer pour un sol person-
nalisé et unique.

The ULTRASOFT collection comes in 3 formats: planks, tiles 
and broadlooms. Do not hesitate to mix them up for a  
personalised and unique floor.

OSEZ LES MÉLANGES  
MIX & MATCH!  

Demandez 
notre brochure

Ask for 
our brochure
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NOUVEAUTÉ / NEW
N
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Demandez 
notre brochure

Ask for 
our brochure

LA NATURE SAUVAGE  
DESSINE VOS ESPACES 

Le minéral, le végétal, l’aquatique 
s’invitent dans vos espaces. Pour 
reproduire des nuances aussi 
subtiles, Balsan utilise la tech- 
nologie d’avant-garde Mbrodery, 
qui permet d’allier une créativité 
sans limites.
4 formats pour une même col-
lection : lé 4 m, dalles 50 x 50 cm 
et 1 x 1 m, planks 25 x 100 cm. 

LET WILD NATURE FLOURISH 
IN YOUR SPACES 

Minerals, plants and water will 
fill your interiors. To create such 
subtle nuances, Balsan uses state-
of-the-art Mbrodery technology, 
which ensures unlimited creative 
possibilities, incredible finesse and 
impressive durability. 
4 formats in the same collection: 
4  m broadloom, 50 x 50 cm and 
1 x 1 m tiles, 25 x 100 cm planks.

WILD NATURE
C O L L E C T I O N

CARRÉMENT COUTURE 

La première collection multi-formats en lés 
et en dalles à l’esprit Haute-Couture. Carré 
Couture utilise la technologie Mbrodery, 
découverte avec la collection French Couture 
qui allie créativité, finesse et robustesse. Le 
luxe à la française, revisité au carré complété 
d’un format inédit 1 x 1 m.

COUTURE SQUARED 

The first multi-format broadloom and tile 
collection with a haute couture feel. Carré 
Couture harnesses the same Mbrodery 
technology as the French Couture collection, 
combining creativity, finesse and durability. 
French luxury encapsulated in a square with a 
novel 1 x 1 m format.

Demandez 
notre brochure

Ask for 
our brochure

C O L L E C T I O N

CARRÉ COUTURE

CUSTOM

CUSTOM
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NOUVEAUTÉ / NEW

PARK

Avec sa collection Dare your Dreams*, Balsan a lancé 
un projet d’avant-garde, pour repousser toujours plus 
loin les frontières de la création. Designers en herbes, 
architectes d’intérieur ou stylistes confirmés ont carte 
blanche pour donner libre cours à leur imagination. 
Cette démarche stimulante et exigeante se traduit par 
des carnets de création, dont la collection s’enrichit 
progressivement. Ils constituent chacun une source 
d’inspiration puissante et inédite, à l’adresse des 
professionnels, architectes et designers en quête de 
«jamais vu» pour habiller les plus beaux hôtels et les 
bâtiments les plus atypiques. Après des écoles de 
design prestigieuses de Paris, Lyon, Stockholm et 
Madrid, découvrez aujourd’hui le tout dernier opus de 
la collection qui accueille de jeunes designers polonais 
de la Higher School of Art and Design de Lodz. 

With the Dare Your Dreams collection, Balsan has 
embarked on a cutting-edge project, pushing the 
boundaries of creativity ever further. We’ve given 
budding designers, interior architects and established 
stylists free rein to let their imaginations run wild. The 
result of this demanding and stimulating initiative is a 
collection of design books that is gradually growing. 
Each book is a new and powerful source of inspiration, 
perfect for professionals, architects and designers 
seeking something entirely original for the finest hotels 
and most extraordinary buildings. After prestigious 
design schools of Paris, Lyon, Stockholm and Madrid, 
discover today the latest opus of the collection which 
welcomes young Polish designers from the Higher 
School of Art and Design of Lodz. 

D A R E  Y O U R  D R E A M S *
C O L L E C T I O N

* O S E Z  V O S  R Ê V E S

D A R E  Y O U R  D R E A M S *

7

*Osez vos rêves

Disponible sur demande ou à  
télécharger sur www.balsan.com

Available upon request or  
downloadable from  

www.balsan.com

TA L E N T Y  7

CUSTOM
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NOUVEAUTÉ / NEW
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BALSAN PROPOSE DÉSORMAIS DES TAPIS
Comme les revêtements de sols textiles, les tapis procurent un confort des sens incomparable, visuel, tactile et 

acoustique. Balsan propose certaines de ses moquettes au format tapis,  un complément esthétique à tous les sols durs.

BALSAN NOW OFFERS RUGS
As with wall-to-wall textile flooring, rugs offer unparalleled visual, tactile and acoustic comfort.  

Some of Balsan’s carpet designs are available in rug form, lending an aesthetic touch to hard flooring.

TAPIS RUGS

Balsan met à votre disposition l’outil FINITION, 
qui vous guide dans l’élaboration de votre tapis : 
structure, finition, couleurs…
N’hésitez plus et créez votre tapis unique et exclusif.

Balsan’s finishing tool provides a step-by-step guide 
to help you design your piece, from structure to 
finish and colours...
Why wait? Create your own unique and exclusive 
rug.

Ganse coton
Cotton stripe

Ganse simili cuir 
Simili leather stripe

Rembordage 
Rembordier

Surjet
Overlock

Galon coton 
Cotton braid

Pour vos tapis au design personnalisé,  contactez 
l’équipe BALSAN et son studio de création pour 
connaître les minima et toutes les possibilités. 
Pour composer votre tapis personnalisé voir p 298.

Before starting work on your custom-designed rug, contact 
the BALSAN team and design studio for more information 
on minimum orders and the full range of options.  
To design your customized rug see p 298.

PERSONNALISATION / CUSTOM

CUSTOM

PRIO : DYD N°3
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NOUVEAUTÉ / NEW

RAINBOW 
Après la pluie, le beau temps

Behind every cloud…

La pluie a ce don artistique et naturel, de savoir jouer avec les rayons 
du soleil pour colorer et égayer l’atmosphère, le temps d’un instant.  
Balsan s’en inspire et vous propose Rainbow, alter ego de notre dalle 
bouclée structurée Rain, à personnaliser avec 6 accents de couleurs. 

Rain is a natural artistic effect, interacting with rays of sunshine to 
brighten and infuse a room with colour for a split moment in time. Balsan 
was inspired by this phenomenon in creating Rainbow, a twist on our 
structured looped Rain tile, which can be customized with six different 
colour accents.

Choisissez parmi  les 12 couleurs de fond Rain 
Choose one of the 12 Rain background colours  

et sélectionnez votre couleur d’accent parmi  
les 6 couleurs de fils teints masse régénérés Econyl® suivants : 

 and select your accent shade from the following  
6 solution-dyed regenerated Econyl® yarn colours:

Obtenez une dalle personnalisée, affichant une touche colorée 
mêlant chic et discrétion.

The result? A custom-designed tile with colourful touch blending  
chic and discretion.

> 500m2

140 190 570 610 670 760

790 920 930 950 970 980

580 440 310 220 180 135

+ =

Rain 980 Accent 310 Rainbow 983

CUSTOM
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NOUVEAUTÉ / NEW
N

EW

PARKPARK

LA DÉCO EST UN JEU INTEMPOREL 

Plus d’une centaine de dessins originaux classés en six 
grandes familles vous offrent une extraordinaire richesse 
d’inspiration qui vous permet de créer des revêtements 
uniques, en composant vos gammes de couleurs, en 
variant à volonté l’échelle de vos motifs et en choisissant la 
nature de vos sols textiles…

DECOR IS A TIMELESS GAME

Over a hundred original designs grouped into six families 
make for an extraordinary wealth of inspiration which allows 
you to create unique floorings - composing your own colour 
palettes, changing the scale of your patterns as you please and 
selecting your own carpet textures…

Sur www.balsan.com, testez vos créations  
en ligne avec l’outil design studio

Try out your creations online with our  
design studio tool at www.balsan.com

 6 INSPIRATIONS

Demandez notre brochure  
ou téléchargez-la sur  

notre site www.balsan.com
Ask for our brochure or  

download it on www.balsan.com

CONTEMPORARY & TRENDY NATURE & ILLUSION ETHNIC & EXOTIC

FLORAL & LEAVES GEOMETRIC & STRIPE CLASSICAL & CHIC

CUSTOM

TIMELESS  
EDITION

> 100m2
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NOUVEAUTÉ / NEW

FLORAL & LEAVES

Unique Territoire
DISTINGUEZ-VOUS, SOYEZ UNIQUE !

EMBRACE YOUR UNIQUENESS!

> 800m2

Dans l’univers de l’hôtellerie, créez des intérieurs originaux 
et uniques. Choisissez un motif parmi notre bibliothèque 
de dessins ou selon votre propre inspiration. Le motif choisi 
est ensuite imprimé sur le fond structuré Sierra de la  
collection Territoires. Laissez exploser vos idées créatives 
avec ce nouveau territoire d’expression !

Create original and unique hotel interiors. Choose a pattern 
from our design library or get inspired by your own design. The 
chosen motif is printed on the Sierra structured tuft from the 
Territoire Collection. Let your creative ideas run riot in a whole 
new realm of expression!

Découvrez le making off  
du shooting en vidéo 
Discover the making of  

the photoshoot in video

Exemple de motifs imprimés 
 sur une structure Sierra : 

Encre (effet marbre),  
Aztèque et Losanges  

(effets graphiques).

3 examples of  
patterns printed  

on a Sierra structure:  
Encre (marble effect),  

Aztèque & Losanges  
(graphic effects).

Reportez-vous p 317 pour le mode d’emploi. 

Refer to p 317 for instructions.

Losanges

Aztèque

Encre

CUSTOM
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Demandez  notre brochure  
ou téléchargez-la sur notre 

site www.balsan.com
Ask for our brochure or  

download it on  
www.balsan.com

Découvrez la collection 
Symbiance en vidéo 

Discover the Symbiance  
collection in video

Color Your Dreams

SY
M

BI
AN

CE
    

  L
VT

 C
OL

LE
CT

IO
N

SIÈGE • HEAD OFFICE 
2, Corbilly BP 50 

F-36330 ARTHON 
T. +33 2 54 29 16 00 

SHOWROOM PARIS
99, rue de la Verrerie 

F-75004 PARIS 
T. +33 1 43 70 49 32

www.balsan.com

LVT & MOQUETTE, UNE BELLE RENCONTRE

Couv_Symbiance.indd   1 23/10/2018   09:46

1ère COLLECTION DE LVT SIGNÉE BALSAN (Luxury Vinyl Tiles)

BALSAN présente sa première collection complète de LVT aux teintes et designs  
naturels conçue pour s’associer à l’infinie palette de couleurs des dalles, planks et 
moquettes en lés.

THE 1ST LVT COLLECTION BY BALSAN (Luxury Vinyl Tiles)

BALSAN unveils its first full LVT collection with natural shades and designs created to  
harmonise  with the huge range of colours of our tiles, planks and broadloom carpets. 

Osez les mélanges entre  
toutes les collections  
Balsan !

Dare to mix & match with  
all Balsan collections!

UNE ESTHÉTIQUE NATURELLE / A NATURAL LOOK
Faites entrer la nature dans vos espaces…

Let nature enter your spaces…

Coordonnez les produits LVT aux moquettes en les incrustant dans votre calepinage ou en créant un effet tapis.
Coordinate the LVT products with carpets either by integrating them into the layout or by creating a rug effect.

2 THEMES 

3 TYPES DE POSE 
LAYING OPTIONS

10 COLORIS 
SHADES

7  DIMENSIONS

OSEZ LES MÉLANGES
MIX & MATCH !  

LVT & MOQUETTE, UNE BELLE RENCONTRE
LVT & CARPET, A GREAT ENCOUNTER
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COLLECTIONS

DESIGN CONCEPT  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 48
Gamme élégante de moquettes velours, denses et robustes
An elegant range of pile carpets, both dense and robust 

FRENCH COUTURE  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 48
L’esprit couture est à vos pieds
The couture spirit is at your feet 

GRAND HÔTEL   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 49
Splendeur des siècles et confort moderne
Historic splendour and modern comforts

INFINI COLORS  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 50
Design inspiré de la nature à l’état brut
Selection of designs inspired by nature 

LANDSCAPE  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 50
En quête de nouveaux horizons
Seeking new horizons 

LES BEST DESIGN   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 51
Le dessin comme base de tout 
Design as a first principle 

LES NATURELS   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 51
Sols en fibres naturelles
Flooring made with natural fibres 

MACRO MICRO  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 52
Zoomez, dézoomez
Zoom in, zoom out... 

METROPOLITAN   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 53
Influences urbaines & esprit city
Urban influences & a city spirit 

MIX-UP   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 54
Créez l’inattendu !
Play around with unexpected effects! 

PILOTE 3D   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 54
Dalles bouclées structurées soulignées par un relief tempéré
Structured looped tiles accented with a restrained relief finish

SEASON   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 55
Une ambiance graphique pour vos espaces tertiaires
A graphic vibe in service sector areas 

SILENCE   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 55
Isolation phonique & Respect de l’environnement
Sound insulation & respect for the environment 

SYMBIANCE   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 56
LVT & Moquette, une belle rencontre
LVT & carpet, a great encounter 

TERRITOIRES   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 57 
Apportez relief et volupté aux intérieurs contemporains
Bring texture and sensuality to contemporary interiors

JUNGLE – PLANKS / PILOTE² / ZOOM HD – CTB

YUCATAN

FOREST

LOUVRE

CO
LLEC

TIO
N

S
M

O
D

U
LA

R
W

ALL TO
 W

ALL
CU

STO
M

ACCESS SO
LU

TIO
N

S
LV

T

47



GAMME ÉLÉGANTE DE MOQUETTES VELOURS,  
DENSES ET ROBUSTES

AN ELEGANT RANGE OF PILE CARPETS,  
BOTH DENSE AND ROBUST

Habillez autrement  
les chambres & couloirs, 

halls d’entrée, restaurants, bureaux,  
magasins, boutiques et musées… 

Dress up bedrooms, corridors, entrance 
halls, restaurants, offices, shops,  

boutiques and museums… 

C O L L E C T I O N

DESIGN CONCEPT

STANDARD
3 DESSINS / 3 DESIGNS 

CONCRETE CONSTELLATION FLANNEL

P 184 P 186 P 202

OSEZ LES MÉLANGES
MIX & MATCH! 

Design Concept
Flannel Sydney DD&

C O L L E C T I O N

L’ESPRIT COUTURE EST À VOS PIEDS
THE COUTURE SPIRIT IS AT YOUR FEET

STANDARD 
9 DESIGNS • 19 REFERENCES / 19 VARIATIONS 
(15 velours bouclés/loop & 4 velours coupés/cut)  

César (p 182), Darius / Darius Soft (p 188),  
Esmée (p 192), Gina (p 206), Ilda (p 210),  
Léon / Léon Soft (p 216), Lilly (p 226),  
Nino (p 240) et/and Oscar (p 244).

Demandez notre brochure  
ou téléchargez-la sur  

notre site www.balsan.com
Ask for our brochure or  

download it on www.balsan.com

OSEZ LES MÉLANGES
MIX & MATCH ! 

French Couture
Nexus&

PERSONNALISATION / CUSTOMIZE 
Découvrez notre outil  
Color My MBrodery.
Discover our Color My  
MBrodery tool.

> 400m2

Broderies et dentelles ont inspiré cette collection tout en relief…
Embroidery and lace have inspired this relief effects collection…

CO
LL

EC
TI

O
N

S

48



PARK

SPLENDEUR DES SIÈCLES ET CONFORT MODERNE
HISTORIC SPLENDOUR AND MODERN COMFORTS 

Refuge discret, l’hôtel est un endroit inspirant où règnent côte à côte, en toute harmonie, élégance paisible,  
douceur des sens et modernité. La Collection Grand Hôtel vous invite aux voyages proches ou lointains...  

Inspiring, peaceful safe havens of relaxation, hotels are special places where tranquil serenity, cosy appeal and modern comforts  
coexist in perfect harmony. The Grand Hôtel collection will take your imagination on a journey… 

Tous les motifs de la collection  
Grand Hôtel se prêtent aux jeux 
des associations.

OSEZ LES MÉLANGES  
MIX & MATCH! 

Grand Hôtel
C O L L E C T I O N

Les avantages du teint masse :  
grande facilité d’entretien et excellente  

résistance à la décoloration.

Advantages of solution-dyed yarn :  
easy maintenance and zero colour fading.

STANDARD : 3 DESIGNS (LOUVRE, PRADO, RIALTO)

LOUVRE p 228

PRADO p 246

RIALTO p 252

Demandez 
notre brochure

Ask for 
our brochure

Avec la collection GRAND HOTEL personnalisez vos sols…  
Voyages, Histoire, Luxe... choisissez votre inspiration parmi  
25 graphismes à décliner dans les 7 teintes de la collection.

The GRAND HOTEL collection injects personality into your flooring…  
Travel, History or Luxury: choose the one that most inspires you from 

25 different graphic designs available in the collection’s seven shades.

> 600 m2 PERSONNALISATION / Customize
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EN QUÊTE DE NOUVEAUX HORIZONS
SEEKING NEW HORIZONS

LANDSCAPE
C O L L E C T I O N

P 84

 STANDARD

GROOVE

OSEZ LES MÉLANGES
MIX & MATCH! 
Groove

Boléro&

Demandez notre brochure  
ou téléchargez-la sur  

notre site www.balsan.com
Ask for our brochure or  

download it on www.balsan.com

GROOVE, un dessin directionnel irrégulier,  
avec des effets plus ou moins intenses . 

Groove, an irregular design pattern.  
Each tile includes more or less intense effects.

Demandez notre brochure  
ou téléchargez-la sur  

notre site www.balsan.com
Ask for our brochure or  

download it on www.balsan.com

C O L L E C T I O N

colors
infini

colors
infini

colors
infini

DESIGN INSPIRÉ  
DE LA NATURE  
À L’ÉTAT BRUT

SELECTION OF  
DESIGNS INSPIRED  

BY NATURE

STANDARD

STONEAGE

P 128

33 coloris /  
shades

DESERT

P 80

RIVER

P 116

FOREST

P 82

6 coloris / shades

FABRICATION SPÉCIALE 
CUSTOMIZE

13 designs - 33 coloris / shades (p 306-309)
> 600m2

SUR DEMANDE  
UPON REQUEST

Canyon & Rift

> 400m2

Demandez 
notre brochure

Ask for 
our brochure
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La Collection « Les Naturels » est composée  
de moquettes tissées, en fibres végétales et propose  

deux matières premières différentes :  
le Sisal et le Jonc de mer .

Les Naturels collection is made of woven
plant-based fibre carpets and offers two raw materials:

Sisal and Seagrass.

SOLS EN FIBRES NATURELLES
FLOORING MADE WITH NATURAL FIBRES

C O L L E C T I O N

LES NATURELS
P 150 P 150 P 278

ALONG INCA YUCATAN

LE DESSIN COMME BASE DE TOUT 
DESIGN AS A FIRST PRINCIPLE

> 400m2

C O L L E C T I O N

LES BEST DESIGN

OSEZ LES MÉLANGES
MIX & MATCH! 

Les Best Design
Bridge

Les Best&

STANDARD 
(10 designs)

Alinéa (p 148)
Amiral (p 152)

Bagatelle (p 164)
Bridge (p 168)
Casual (p 176)

Folio (p 204)
Kabuki (p 214)
Maori (p 236)
Mikado (p 238)
Opus (p 242)

DUO CONCEPT 
Personnalisez vos espaces 
Customize your spaces (p 294)
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ZOOMEZ, DÉZOOMEZ
ZOOM IN, ZOOM OUT... 

M ICRO

M
A
C
R

CO L L E C T I O N

Demandez nos brochures ou téléchargez-les  
sur notre site www.balsan.com

Ask for our brochures or download them on www.balsan.com

CANOPY TO BARK PEAK TO MARBLE SPACE TO LAND

Macro Micro décline un même lieu avec des points  
de vue différents :
1  Scope : vue d’ensemble de très haut, vision aérienne
2  Vision : la focale se rapproche, c’est la vision humaine
3  Zoom : gros plan sur la matière et ses détails

Macro Micro collection presents the same subject  
from different points of view:
1  Scope: this is the entire view seen from high above
2  Vision:  the camera zooms in to focus on a part  

of the landscape
3  Zoom:  a close-up on the subject revealing  

its details

3 UNIVERS ISSUS DE LA NATURE
3 DECORS INSPIRED BY NATURE

CANOPY TO BARK PEAK TO MARBLE SPACE TO LAND

OSEZ LES MÉLANGES MIX & MATCH! 

3 3 32 2 2

1 1 1
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INFLUENCES URBAINES & ESPRIT CITY
URBAN INFLUENCES & A CITY SPIRIT

C O L L E C T I O N

S’inspire du béton, de la pierre et joue des 
contrastes d’ombres et de lumière. Dalle 
unie aux fines boucles serrées, elle s’intègre 
parfaitement avec le reste de la collection. 

Inspired by concrete and stone, AVENUE
plays on the contrasts between light and
shade. This plain, thin- and tight-loop tile
can be mixed and matched with the rest of
the collection.

Jeux de matières en ton sur ton et 
structures qui créent de la profondeur, 
Metropolitan District vient apporter du 
caractère à vos bureaux.

By playing on tone-on-tone materials 
and structures to create depth, DISTRICT 
gives your offices more character. 

GRAFIK s’inspire de la culture urbaine et 
reprend les contours et les repères de 
la ville (alignement des parcs, jeux de  
façades…). 

GRAFIK draws its inspiration from urban 
culture and uses the contours and land-
marks of the city (the alignment of parks, 
varying facades, etc.). 

OSEZ LES MÉLANGES
MIX & MATCH! 
Avenue

Block&

AVENUE € €  

€ € GRAFIK € €  

€ € DISTRICT € €  

€ €

AVENUE

BROOKLYN

SOHO

ODÉON

TRACK

SUR DEMANDE
Upon request

> 600m2

BLOCK

PARK

P 60

P 72P 132

P 124

P 100
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Délimitez les espaces sans cloisonner...  
Mélangez les effets, les impressions, les couleurs. 

Dalles, planks ou les deux associés…  
créez l’inattendu !

Section off spaces without using partitions or walls… 
Combine different effects, prints and colours.

Tiles, planks or both, play around with  
unexpected effects!

26 PLANKS DISPONIBLES / AVAILABLE 
 Canopy to Bark planks (p 76), Jungle planks (p 88),  

Pilote2 planks (p 110), Boléro planks (p 68).

C O L L E C T I O N

Demandez notre brochure  
ou téléchargez-la sur  

notre site www.balsan.com
Ask for our brochure or  

download it on www.balsan.com
Jungle  
Planks

Jungle

OSEZ  
LES MÉLANGES
MIX & MATCH! 
Dalles
Tiles Planks&

Demandez notre brochure  
ou téléchargez-la sur  

notre site www.balsan.com
Ask for our brochure  

or download it on 
 www.balsan.com

12 tons industriels / 12 industrial tones

STANDARD

FABRICATION SPÉCIALE 
Customize

RAIN

P 114

TRAMONTANE 

P 134
PILOTE 3D

C O L L E C T I O N

SIMOUNALIZÉ

P 311

MISTRAL

P 312

SIMOUN

P 312

SIROCCO 

P 312

ZÉPHIR

P 312

RAINBOW 

P 313

> 500m2

OSEZ LES MÉLANGES
MIX & MATCH! 
Pilote3D

Rain Pilote2&
Dalles bouclées structurées  

soulignées par un relief tempéré . 

Structured loop tiles accented 
with a restrained relief finish.
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UNE AMBIANCE GRAPHIQUE 
POUR VOS ESPACES TERTIAIRES

A GRAPHIC VIBE IN SERVICE  
SECTOR AREAS

C O L L E C T I O N

SEASON WINTER (p 144) 
25 coloris / 25 shades 

OSEZ LES MÉLANGES
MIX & MATCH! 

Winter
Season Line&

SEASON LINES (p 118)
7 coloris / 7 shades 
2 types de lignes  
(en répartition équilibrée  
dans chaque carton)

2 types of lines  
(delivered in balanced distribution)

Winter + Origami

ISOLATION PHONIQUE  
& RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT

SOUND INSULATION  
& RESPECT FOR THE ENVIRONMENT

Une collection au confort acoustique unique  
pour retrouver le calme des grands espaces . 

 
A collection with unique acoustic comfort to regain  

the calm of wide open spaces.

C O L L E C T I O N

LES FABRICATIONS SPÉCIALES 
Découvrez toutes les solutions  

acoustiques sur-mesure Balsan p 25 

CUSTOMIZE 
Discover all bespoke Balsan acoustic solutions p 25

Demandez le nuancier  
et/ou la brochure sur  

notre site www.balsan.com
Ask for our folder and 

 brochure on www.balsan.com

SILENCE
SAISON 1 - SEASON 1

STANDARD  
27 COLORIS / SHADES 

 

Boléro (p 64) 
Canopy to Bark (p 74)

Odéon (p 100) 
Pilote2 (p 106)  
Rain (p 114) 

Stoneage (p 128)

Les Greens  
Confort + (p 222) 

Signature  
Confort + (p 264)

Equinoxe  
Confort + (p 190)

> 200m2

SILENCE
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P 00

Demandez notre brochure  
ou téléchargez-la sur  

notre site www.balsan.com
Ask for our brochure  

or download it  
on www.balsan.com

Découvrez la collection 
Symbiance en vidéo 

Discover the Symbiance  
collection in video

Color Your Dreams

SY
M
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  L
VT
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N

SIÈGE • HEAD OFFICE 
2, Corbilly BP 50 

F-36330 ARTHON 
T. +33 2 54 29 16 00 

SHOWROOM PARIS
99, rue de la Verrerie 

F-75004 PARIS 
T. +33 1 43 70 49 32

www.balsan.com

LVT & MOQUETTE, UNE BELLE RENCONTRE

Couv_Symbiance.indd   1 23/10/2018   09:46

1ère  COLLECTION DE LVT SIGNÉE BALSAN

BALSAN présente sa première collection complète de LVT aux teintes et designs  
naturels conçue pour s’associer à l’infinie palette de couleurs des dalles, planks et 
moquettes en lés.

THE 1ST LVT COLLECTION BY BALSAN

BALSAN unveils its first full LVT collection with natural shades and designs created to  
harmonise with the huge range of colours of our tiles, planks and broadloom carpets. 

Osez les mélanges entre  
toutes les collections  
Balsan !

Dare mix & match with  
all Balsan collections!

UNE ESTHÉTIQUE NATURELLE / A NATURAL LOOK
Faites entrer la nature dans vos espaces…

Let nature enter your spaces…

Coordonnez les produits LVT aux moquettes en les incrustant dans votre calpinage ou en créant un effet tapis.
Coordinate the LVT products with carpets either by integrating them into the layout or by creating a rug effect.

2 THEMES 

3 TYPES DE POSE 
LAYING OPTIONS

10 COLORIS 
SHADES

7 DIMENSIONS

OSEZ LES MÉLANGES
MIX & MATCH! 

LVT & MOQUETTE, UNE BELLE RENCONTRE
LVT & CARPET, A GREAT ENCOUNTER
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P 00

Te r r i t o i r e s
C O L L E C T I O N

STANDARD : 6 DESIGNS

APPORTEZ RELIEF ET VOLUPTÉ  
AUX INTÉRIEURS CONTEMPORAINS

BRING TEXTURE AND SENSUALITY  
TO CONTEMPORARY INTERIORS

SUR DEMANDE
Upon request

> 400m2

Personnalisez votre sol en choi-
sissant un dessin parmi 20 gra-
phismes et 18 coloris différents !
Customize your flooring by choos-
ing from 20 different graphic pat-
terns and 18 different tones!

Découvrez / Discover (p 315) :
Amazonie, Archipel, Arctique, 
Bamako, Bastide, Berlin, Cajun, 
Calanques, Carnac, Chicago,  
Jersey,  Highland, Masaï, Mékong,  
Memphis, Osaka, Sierra, Tanzanie, 
Togo, Trocadéro.

UNIQUE  
TERRITOIRE (p 316)

> 800m2

Sur un support de tuft de la 
collection TERRITOIRES (Sierra), 
imprimez le motif et la couleur 
de votre choix.

On a TERRITOIRES Collection 
tuft structure (Sierra), print the 
pattern and the colour of your 
choice.

Demandez notre brochure  
ou téléchargez-la  

sur notre site www.balsan.com
Ask for our brochure or  

download it on www.balsan.com

CARNAC

P 172

JERSEY

P 212

SIERRA

P 262

TANZANIE

P 274

AQUA

P 154

ATRIUM

P 158

12 nuances / colours

18 nuances / colours 4 nuances / colours

4 nuances / colours

Aqua Tanzanie

CarnacAtrium

Sierra

Jersey
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ODÉON

GROOVE

Notre offre  
modulaire   

Modular offer

EN
TR

ÉE
 D

E 
G

A
M

M
E 

 €

Avenue 
City
L480

Coll. Season
Trust

CŒ
U

R 
D

E 
G

A
M

M
E 

 €
€

Batik
Boréal

Coll. Infini colors **
Coll. Metropolitan grafik **

Impression
Karma

Origami
Pilote² (tiles & planks) **

Coll. Pilote 3D *
Progression

SU
PÉ

RI
EU

R 
 €

€€ Boléro **
Coll. Metropolitan district **

Jungle - planks 
Shades

Ultrasoft dalle

PR
ES

TI
G

E 
 €

€€
€

 

Bolero - planks
Coll. Macro Micro ** :  

Canopy to bark & Space to land    
& Peak to marble (tiles & planks) 

Coll. Landcape
Layered plaid

Mezzo
Nexus

Sérénité dalle 
Twisted lines

Ultrasoft - planks  
Coll. Access solutions 

* Convient aussi pour les circulations / also suitable for corridors.
**  Convient aussi pour les circulations sur envers Sonic Confort /  

also suitable for corridors on Sonic Confort backing.
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ULTRASOFT - PLANKS

BOLÉRO - PLANKS  
VISION CTB – PLANKS 
 ZOOM CTB – PLANKS

TRUST

MODULAIRE
modular

Avenue / Collection Metropolitan  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 60
Batik   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 62
Boléro  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 64
Boléro - planks / Collection Mix up   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 68
Boréal  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 70
Brooklyn / Collection Metropolitan district   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 72
Canopy to bark / Collection Macro Micro   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 74
Canopy to bark - planks / Collection Macro Micro   .  .  .  .  .  .  .  .  p 76
City  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 78
Desert / Collection Infini colors   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 80
Forest / Collection Infini colors  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 82
Groove / Collection Landscape   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 84
Impression   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 86
Jungle - planks / Collection Mix up  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 88
Karma / Collection Nirvana   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 90
L480  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 92
Layered plaid   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 94
Mezzo  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 96
Nexus   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 98
Odéon / Collection Metropolitan district  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 100
Origami  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 102
Peak to marble / Collection Macro Micro  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 104
Pilote²  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 106
Pilote² - planks / Collection Mix up   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 110
Progression   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 112
Rain / Collection Pilote 3D  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 114
River / Collection Infini colors   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 116
Season lines / Collection Season  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 118
Sérénité dalle   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 120
Shades  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 122
Soho / Collection Metropolitan district  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 124
Space to land / Collection Macro Micro   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 126
Stoneage / Collection Infini colors   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 128
Track / Collection Metropolitan grafik  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 132
Tramontane / Collection Pilote 3D   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 134
Trust   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 136
Twisted lines  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 138
Ultrasoft dalle   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 140
Ultrasoft - planks    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 142
Winter / Collection Season  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 144
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160  L 38,9 - ρ 10,6*

170  L 29,9 - ρ 6,2*180  L 23,7 - ρ 4* 580  L 25 - ρ 4,4*

605  L 57,8 - ρ 25,7*610  L 53,4 - ρ 21,4*

750  L 39,2 - ρ 10,8* 760  L 35,6 - ρ 8,8*

790  L 24 - ρ 4,1*

910  L 59,2 - ρ 27,2* 920  L 54,1 - ρ 22,1*950  L 44,5 - ρ 14,2*

960  L 36,6 - ρ 9,3* 970  L 33,1 - ρ 7,6*

980  L 28,4 - ρ 5,6*

990  L 20 - ρ 3*

AVENUE

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Metropolitan

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
AVENUE
50 x 50 cm
16 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 22 dB αω 0,15

> 7/8 6 m2 120 m2

SD028/SD6050
ENP 499/eg-ei

DD4AE7CA

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-120858

 3 3 1 0
Revêtements de sol textiles

http://evaluation.cstb.fr

336T-009.1  
 

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  520 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

290 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4020 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

5,6 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  2,5 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  46 p
Galga - Densidad (puntos) 217120 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,15 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,04 0,07 0,19 0,30 0,33
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 170

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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135  L 39,2 - ρ 10,8*

180  L 30,4 - ρ 6,4*

187  L 31,1 - ρ 6,7*

220  L 42,9 - ρ 13,1*630  L 46,8 - ρ 15,8*

750  L 44,8 - ρ 14,4*

780  L 34,8 - ρ 8,4*

880  L 33,1 - ρ 7,6*930  L 49 - ρ 17,6*

950  L 44,7 - ρ 14,3*

970  L 28,9 - ρ 5,8*

995  L 28,6 - ρ 5,7*

BATIK

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €Sur demande / Upon request

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Sur demande / Upon request

Dalle / Tiles
BATIK
50 x 50 cm
12 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 25 dB
(SC)

ΔLw 35 dB
(BB)

αω 0,15
(SC)

αω 0,25

> 7/8 5 m2 (BB)
4 m2 (SC)

100 m2 (BB)
96 m2 (SC)

(BB)
SD028/SD6050
ENP 499/ep-er

(BB)

C4EBD011 (BB)

E3B5CAF0 (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-116666 (BB)
1009-119826 (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 60% PA teint masse + 40% PA space dyed
Pile material 60% solution dyed nylon + 40% space dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  580 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

360 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4365 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4485 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 5,9 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 9,1 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

2,5 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
3,1 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  54 p
Galga - Densidad (puntos) 213300 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,15 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,25 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,00 0,02 0,05 0,16 0,27 0,33
αs (SC) 0,00 0,02 0,33 0,17 0,26 0,39
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 180 - 995

(BB) (SC)

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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BOLÉRO

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Réf. 555 - 895

Certains coloris en stock
Some colors in stock

Dalle / Tiles
BOLÉRO
50 x 50 cm
33 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

Planks
BOLÉRO - PLANKS
25 x 100 cm
9 couleurs / colors
BBack

Lé / Broadloom
SCÉNARIO
4 m | 5 m
36 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 27 dB
(SC)

ΔLw 36 dB
(BB)

αω 0,20

αω 0,30
(SC)

(BB) (SC) 5-6/8 4 m2 (BB)
3 m2 (SC)

96 m2 (BB)
72 m2 (SC)

(BB)

SD028/SD6050
ENP 499/dk-dm (BB)
ENP 499/dn-dp (SC)

(BB)

2U4N85

690C66D9 (BB)

C10A876E (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-112695 (BB)
1009-119825 (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours Saxony frisé
Construction Carpet in tiles, Saxony frisé pile
Struktur Getuftete Fliese, Saxony Velours Frisé
Structuur Tapijttegels, Saxony frise
Descripción Moqueta en loseta, fibra Saxony rizada
Struttura Quadrotta frisé
Struktura Płytka o runie typu welur Saksoński frise
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1030 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

750 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4885 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
5000 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 8,5 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 12,4 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

5,4 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
6,3 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  48 p
Galga - Densidad (puntos) 189600 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,00 0,05 0,10 0,27 0,38 0,51
αs (SC) 0,01 0,02 0,28 0,27 0,39 0,54
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 155 - 485 - 555 - 895

(BB) (SC)
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150  L 48,8 - ρ 17,4*

155  L 36,4 - ρ 9,2*

180  L 36,4 - ρ 9,2* 186  L 28,4 - ρ 5,6* 190  L 30,2 - ρ 6,3*

195  L 21,2 - ρ 3,3*

230  L 49,9 - ρ 18,3* 244  L 47,1 - ρ 16,1* 285  L 27,9 - ρ 5,4*

350  L 53,2 - ρ 21,2*

485  L 39,9 - ρ 11,2* 555  L 34,2 - ρ 8,1*560  L 30,4 - ρ 6,4* 570  L 28,9 - ρ 5,8*

590  L 23,3 - ρ 3,9*

640  L 58,1 - ρ 26,1* 670  L 44,2 - ρ 14*

720  L 58,3 - ρ 26,3*

730  L 57,3 - ρ 25,2*

770  L 41,4 - ρ 12,1*

790  L 25,6 - ρ 4,6*

890  L 30,6 - ρ 6,5* 895  L 20,8 - ρ 3,2*

920  L 58 - ρ 26*

935  L 60,9 - ρ 29,1*

940  L 54,1 - ρ 22,1* 960  L 46 - ρ 15,2*

970  L 44,7 - ρ 14,3*

975  L 33,6 - ρ 7,8*

980  L 28,4 - ρ 5,6*

985  L 26,7 - ρ 5*

990  L 28,4 - ρ 5,6* 999  L 17,9 - ρ 2,5*

BOLÉRO

DESIGNED & MADE IN FRANCE

= En stock / In stock
Autres réf. sur demande / Other ref. upon request

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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244  L 47,1 - ρ 16,1* 285  L 27,9 - ρ 5,4* 730  L 57,3 - ρ 25,2* 770  L 41,4 - ρ 12,1* 935  L 60,9 - ρ 29,1* 970  L 44,7 - ρ 14,3* 980  L 28,4 - ρ 5,6* 990  L 28,4 - ρ 5,6* 999  L 17,9 - ρ 2,5*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

BOLÉRO - PLANKS
Mix up

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
BOLÉRO
50 x 50 cm
33 couleurs / colors
BBack | Sonic confort

Planks
BOLÉRO - PLANKS
25 x 100 cm
9 couleurs / colors
BBack

Lé / Broadloom
SCÉNARIO
4 m | 5 m
36 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 27 dB αω 0,20

5-6/8 3 m2 96 m2

SD028/SD6050
ENP 499/dk-dm

2U4N85

690C66D9

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-112695

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Lame à velours Saxony frisé
Construction Carpet in planks, Saxony frisé pile
Struktur Getuftete Teppichdiele, gekräuselter Saxony-Velours
Structuur Tapijtplanken, gekrulde Saxony
Descripción Moqueta en lámina, terciopelo rizado Saxony
Struttura Lamella in velluto Saxony arricciato
Struktura Płytka o runie typu welur Saksoński frisé
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1030 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

750 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4885 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,4 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  48 p
Galga - Densidad (puntos) 189600 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,00 0,05 0,10 0,27 0,38 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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140  L 42,8 - ρ 13* 230  L 62,3 - ρ 30,8* 240  L 43,1 - ρ 13,2* 540  L 40,4 - ρ 11,5* 605  L 62 - ρ 30,4*

610  L 56,4 - ρ 24,3* 640  L 43,7 - ρ 13,6* 780  L 29,9 - ρ 6,2* 910  L 55,2 - ρ 23,1* 940  L 45,9 - ρ 15,2*

960  L 33,8 - ρ 7,9* 990  L 23,3 - ρ 3,9*

BORÉAL

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €Sur demande / Upon request

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Sur demande / Upon request

Dalle / Tiles
BORÉAL
50 x 50 cm
12 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 24 dB
(SC)

ΔLw 33 dB
(BB)

αω 0,15

αω 0,25
(SC)

5-6/8 5 m2 (BB)
4 m2 (SC)

100 m2 (BB)
96 m2 (SC)

(BB)
SD028/SD6050
ENP 499/ec-ef

(BB)

ABACD2B5 (BB)

2A7FC6ED (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-123834 (BB)
1009-123860 (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  740 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

450 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4240 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4520 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 6,2 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 9,7 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
3,6 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  40 p
Galga - Densidad (puntos) 160000 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,15 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,25 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,00 0,03 0,06 0,14 0,28 0,35
αs (SC) 0,00 0,08 0,39 0,18 0,26 0,38
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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185  L 24,3 - ρ 4,2* 615  L 46,7 - ρ 15,8* 635  L 41,4 - ρ 12,1* 765  L 28,4 - ρ 5,6* 785  L 26,2 - ρ 4,8*

915  L 52 - ρ 20,1* 935  L 43,9 - ρ 13,8* 965  L 32,9 - ρ 7,5* 985  L 26,5 - ρ 4,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

BROOKLYN
Metropolitan district

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
BROOKLYN
50 x 50 cm
9 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 25 dB
(SC)

ΔLw 31 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB)

(SC) > 7/8 20150206
(BB)

20150207
(SC)

5 m2 (BB)
3 m2 (SC)

100 m2 (BB)
72 m2 (SC)

(BB)

SD028/SD6050
ENP 499/dw-dy (BB)
ENP 499/ev-ex (SC)

E4EFEA40 (BB)

CCE94A6D (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-122273 (BB)
1009#122475 (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours Cross-Over Loop
Construction Carpet in tiles, Cross-Over Loop pile
Struktur Getuftete Fliese. Cross-over loop
Structuur Tapijttegels, Cross Over, luspool
Descripción Moqueta en baldosa, fibra Cross-Over loop
Struttura Quadrotta bouclé struttura Cross-Over
Struktura Plytka petelkowa typu Cross-Over
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  780 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

410 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4750 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4855 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 6,8 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 10,8 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,3 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
4,2 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  39 p
Galga - Densidad (puntos) 184080 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,01 0,02 0,07 0,18 0,31 0,41
αs (SC) 0,03 0,09 0,33 0,24 0,36 0,47
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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(BB) (SC)

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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CTB Scope  910  L 53,2 - ρ 21,2* CTB Vision  910  L 48,8 - ρ 17,4* CTB Zoom HD  910  L 51,8 - ρ 20*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

CANOPY TO BARK
Macro Micro

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

En stock / In stock

= En stock / In stock

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
CANOPY TO BARK
50 x 50 cm
3 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

Planks
CANOPY TO BARK - PLANKS
25 x 100 cm
2 couleurs / colors
BBack

EN 14041

DOP : 
1009#123347 (BB)

1009#123348 (BB HD)
1009#123724 (SC)

1009#123726 (SC HD)

textile floor covering
EN 1307

C5B4DADF (BB)
14E008A4 (BB HD)
EEC4EBF5 (SC)
0E2FE902 (SC HD)SD028/SD6050

ENP 499/dt-dv (BB)
ENP 499/dh-dj (BB HD)

SD028/SD6050
ENP 499/db-dd

(SC HD)

G l gL e2sssqqq q
R T jpZ&7 
 (BB + BB HD) (SC + SC HD)  > 7/8   20170200     4 m2 (BB) 3 m2 (BB HD) 96 m2 (BB) 72 m2 (BB HD)
       (BB + BB HD)     3 m2 (SC) 3 m2 (SC HD) 72 m2 (SC) 72 m2 (SC HD)

      (BB + BB HD)   (SC) (SC HD) (BB) (BB HD) (SC) (SC HD)
     ≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 27 dB ΔLw 32 dB ΔLw 35 dB αω 0,20 αω 0,25 αω 0,30 αω 0,35

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

(BB)(BB)Structure Dalle à velours texturé - Technologie
Construction MBrodery /  Textured pile carpet tile - 
Struktur MBrodery Technology (BB + SC) 
Structuur Dalle à velours structuré -
Descripción Technologie MBrodery /
Struttura Structured pile carpet tile -
Struktura MBrodery Technology (BB HD + SC HD)
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  850 g/m2 (BB + SC) 
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1 050 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura (BB HD + SC HD)
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  470 g/m2 
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  (BB + SC) 
Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  590 g/m2 
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa (BB HD + SC HD)
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  5 000 g/m2 (BB) 
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  5 210 g/m2 (BB HD) 
Peso total / Peso totale /  5 230 g/m2 (SC) 
Masa całkowita 5 430 g/m2 (SC HD)
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /  7,9 mm (BB) 
Total thickness / Gesamtdicke / 9,7 mm (BB HD) 
Totale massa / Altura total / 10,8 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita 13,6 mm (SC HD)
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  3,5 mm (BB) 
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5 mm (BB HD) 
Altura fibra / Spessore felpa /  3,6 mm (SC) 
Wysokość runa 5,3 mm (SC HD)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763 1/10e

Gauge - Rows (points) - Tufts  32 p (BB + SC) 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  38 p (BB HD + SC HD)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  126 400 p/m2 (BB + SC) 

Galga - Densidad (puntos) 150 100 p/m2  
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa  (BB HD + SC HD)
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance Bfl-s1 - libre sur ciment /
Brennverhalten free-floating on cement (BB + BB HD)
Brandgedrag Cfl-s1 - libre sur ciment /
Clasificación al fuego free-floating on cement
Comportamento al fuoco (SC + SC HD)
Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Envers / Backing /  BBack / BBack (BB + BB HD)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC + SC HD)
Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / αω 0,20 (BB)
Geluidsabsorptie / Absorción de los  αω 0,25 (BB HD)
ruidos aéreos / Isolazione acustica /  αω 0,30 (SC) 
Pochłanianie dźwięku αω 0,35 (SC HD)
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,03 0,04 0,09 0,24 0,33 0,47
αs (BB HD) 0,02 0,05 0,13 0,32 0,44 0,59
αs (SC) 0,02 0,08 0,34 0,22 0,32 0,46 
αs (SC HD) 0,02 0,09 0,36 0,28 0,41 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.
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Réf. CTB Scope 910 - Vision  910 - Zoom HD 910 • Pilote2 220

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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CTB Planks 
Vision 910 
L 48,8 - ρ 17,4*

CTB Planks 
Zoom HD 910 
L 51,8 - ρ 20*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

CANOPY TO BARK - PLANKS
Mix up

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
CANOPY TO BARK
50 x 50 cm
3 couleurs / colors
BBack | Sonic confort

Planks
CANOPY TO BARK - PLANKS
25 x 100 cm
2 couleurs / colors
BBack

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

G l gL e2sqqRj
 pZ& 7
 > 7/8   20170200      3 m2 96 m2

         

          (HD)
     ≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 27 dB αω 0,20 αω 0,25

C5B4DADF
14E008A4 (HD)

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009#123347

1009#123348 (HD)

SD028/SD6050
ENP 499/dt-dv

ENP 499/dh-dj (HD)

Structure Lame à velours bouclé texturé - 
Construction Technologie MBrodery /  
Struktur Textured loop pile carpet plank - 
Structuur MBrodery Technology
Descripción Lame à velours bouclé structuré -
Struttura Technologie MBrodery / Structured loop
Struktura pile carpet plank - MBrodery Technology (HD)
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  

850 g/m2
 

Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  
1 050 g/m2 (HD)

 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  470 g/m2 
Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  590 g/m2 (HD) 
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

5 000 g/m2
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
5 210 g/m2 (HD)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 7,9 mm 
Totale massa / Altura total / 9,7 mm (HD) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,5 mm
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
5 mm (HD)Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa

Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts  1/10e

Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  32 p - 38 p (HD)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  126 400 p/m2 
Galga - Densidad (puntos) 150 100 p/m2 (HD)
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,25 (HD)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,03 0,04 0,09 0,24 0,33 0,47
αs (HD) 0,02 0,05 0,13 0,32 0,44 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.
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Réf. CTB Planks Zoom HD 910

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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150  L 39,6 - ρ 11* 170  L 30,4 - ρ 6,4* 580  L 27,9 - ρ 5,4* 630  L 48 - ρ 16,8* 780  L 31,4 - ρ 6,8*

920  L 47 - ρ 16* 950  L 38 - ρ 10,1* 970  L 33,4 - ρ 7,7*

CITY

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Dalle / Tiles
CITY
50 x 50 cm
8 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 21 dB

5-6/8 5 m2 120 m2

CEEFAC98

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-113474

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Ce 
produit convient uniquement à un usage privatif. De légères varia-
tions de coloris peuvent être observées entre les différents bains de 
teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this 
product while keeping the same technical properties. This product is not 
suitable for contract use. Slight differences in colour may occur between 
different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polypropylène
Pile material 100% Polypropylene
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  420 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

280 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  3795 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

5,8 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  2,7 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  50 p
Galga - Densidad (puntos) 197500 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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710  L 62,7 - ρ 31,2* 730  L 52 - ρ 20,1* 770  L 38,9 - ρ 10,6* 910  L 59,7 - ρ 27,8* 920  L 53,3 - ρ 21,3*

930  L 49 - ρ 17,6*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

DESERT
Infini colors

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
DESERT
50 x 50 cm
6 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 25 dB
(SC)

ΔLw 32 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB)

(SC) 5-6/8 20150280
(BB)

20180018
(SC)

UP TO YOU
Non directional

5 m2 (BB)
3 m2 (SC)

100 m2 (BB)
72 m2 (SC)

(BB)

SD028/SD6050
ENP 499/de-dg (BB)
ENP 499/dz-eb (SC)

2D989AF9 (BB)

C7E347AE (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-122543 (BB)
1009#122730 (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé structuré
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en baldosa, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclé
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated Nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  770 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

460 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4365 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4570 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 6,8 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 9,7 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,4 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
3,8 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  42 p
Galga - Densidad (puntos) 197400 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,01 0,02 0,09 0,29 0,28 0,41
αs (SC) 0,02 0,06 0,36 0,20 0,30 0,44
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 710

(BB) (SC)
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240  L 49,5 - ρ 18*

730  L 52 - ρ 20,1*910  L 59,7 - ρ 27,8* 920  L 53,3 - ρ 21,3* 930  L 49 - ρ 17,6* 990  L 21,6 - ρ 3,4*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

FOREST
Infini colors

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
FOREST
50 x 50 cm
6 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-122543 (BB)
1009#122730 (SC)

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 25 dB
(SC)

ΔLw 32 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB)

(SC) 5-6/8 20150280
(BB)

20180018
(SC)

UP TO YOU
Non directional

5 m2 (BB)
3 m2 (SC)

100 m2 (BB)
72 m2 (SC)

(BB)

SD028/SD6050
ENP 499/de-dg (BB)
ENP 499/dz-eb (SC)

2D989AF9 (BB)

C7E347AE (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé structuré
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en baldosa, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclé
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated Nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  770 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

460 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4365 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4570 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 6,8 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 9,7 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,4 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
3,8 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  42 p
Galga - Densidad (puntos) 197400 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,01 0,02 0,09 0,29 0,28 0,41
αs (SC) 0,02 0,06 0,36 0,20 0,30 0,44
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 240

(BB) (SC)
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170  L 25,6 - ρ 4,6* 180  L 20 - ρ 3* 250  L 45,9 - ρ 15,2* 610  L 65,8 - ρ 35,1* 730  L 49,7 - ρ 18,2*

750  L 36 - ρ 9* 770  L 25 - ρ 4,4* 880  L 20 - ρ 3* 920  L 60 - ρ 28,1* 950  L 38 - ρ 10,1*

970  L 24 - ρ 4,1* 990  L 16 - ρ 2,1*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

GROOVE
Landscape

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
GROOVE
50 x 50 cm
18 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

(BB)

SD028/SD6050
ENP 499/dk-dm (BB)
ENP 499/dn-dp (SC)

DF0EA897 (BB)

FCA7E480 (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-120979 (BB)
1009-121296 (SC)

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 27 dB
(SC)

ΔLw 34 dB

αω 0,20
(BB)

αω 0,35
(SC)

(BB) (SC) 5-6/8 4 m2 (BB)
3 m2 (SC)

96 m2 (BB)
72 m2 (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours Level Cut Loop
Construction Carpet in tiles, Level Cut Loop
Struktur Getuftete Fliese, Level Cut Loop
Structuur Tapijttegels, gesneden luspool gecombin
Descripción Moqueta en baldosa, fibra Level Cut Loop
Struttura Quadrotta bouclé struttura Level-Cut-Loop
Struktura Plytka o runie typu Level Cut Loop
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1050 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

760 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4570 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4775 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 8,5 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 12,7 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

5,5 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
6,4 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  51 p
Galga - Densidad (puntos) 201450 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,35 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,02 0,04 0,10 0,26 0,40 0,51
αs (SC) 0,01 0,10 0,35 0,28 0,40 0,54
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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166  L 39,1 - ρ 10,7* 180  L 42,1 - ρ 12,6*

190  L 22,7 - ρ 3,7*

192  L 30,7 - ρ 6,5*

193  L 26,7 - ρ 5*

260  L 32,3 - ρ 7,2*

465  L 38,4 - ρ 10,3*

567  L 31,6 - ρ 6,9*

590  L 31,6 - ρ 6,9*

625  L 53,3 - ρ 21,3*

767  L 34,2 - ρ 8,1*

780  L 37,9 - ρ 10*

790  L 24,3 - ρ 4,2*

910  L 44,6 - ρ 14,2*

970  L 31,8 - ρ 7*

980  L 44,1 - ρ 13,9*

992  L 27,8 - ρ 5,4* 996  L 22,1 - ρ 3,5*

998  L 20,4 - ρ 3,1*

IMPRESSION

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

Dalle / Tiles
IMPRESSION
50 x 50 cm
19 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

Lé / Broadloom
SIGNATURE
4 m
25 couleurs / colors
Action Back | Confort +

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 24 dB
(SC)

ΔLw 30 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,35

(BB) (SC) 5-6/8 5 m2 (BB)
3 m2 (SC)

100 m2 (BB)
72 m2 (SC)

SD028/SD6050
ENP 499/ec-ef

(BB) (BB)

WUTT98

73B2CCB7 (BB)

D625FFFD (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-113477 (BB)
1009-121253 (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours coupé Cross-Over
Construction Carpet in tiles, Cross-Over Cut pile
Struktur Getuftete Fliese. Velours Cross-over cut
Structuur Tapijttegels, Cross Over, gesneden pool
Descripción Moqueta en baldosa, fibra cortada Cross-Over
Struttura Quadrotta a velluto struttura Cross-Over
Struktura Płytka o runie strzyżonym typu Cross-Over
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  830 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

550 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4340 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4585 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 7,7 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 11,1 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

4,4 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
4,8 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  53 p
Galga - Densidad (puntos) 209350 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,35 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,02 0,05 0,08 0,27 0,37 0,47
αs (SC) 0,02 0,09 0,36 0,27 0,39 0,54
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

86

M
O

D
U

LA
R



Réf. 625 - 780

(BB) (SC)

87

W
ALL TO

 W
ALL

CU
STO

M
ACCESS SO

LU
TIO

N
S

LV
T



190  L 23,7 - ρ 4*220  L 59,5 - ρ 27,6* 450  L 44,9 - ρ 14,5*710  L 62,7 - ρ 31,2* 730  L 52 - ρ 20,1* 790  L 30,2 - ρ 6,3* 930  L 49 - ρ 17,6* 940  L 38,2 - ρ 10,2*990  L 21,6 - ρ 3,4*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

JUNGLE - PLANKS
Mix up

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
JUNGLE
50 x 50 cm
33 couleurs / colors
BBack | Sonic confort

Planks
JUNGLE - PLANKS
25 x 100 cm
9 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV ≤ 0,20 % ΔLw 25 dB αω 0,20 5-6/8

20150280 3 m2 96 m2

SD028/SD6050
ENP 499/de-dg

2D989AF9

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#122543

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Lame à velours bouclé structuré
Construction Carpet in planks, structured loop pile
Struktur Getuftete Teppichdiele, Strukturschlingenflor
Structuur Tapijtplanken, gestructureerde luspool
Descripción Moqueta en lámina, terciopelo en bucle estructurado
Struttura Lamella in velluto bouclé strutturata
Struktura Płytka o runie pętelkowym strukturalna
Composition 100% Polyamide régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated Nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  770 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

460 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4365 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

6,8 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  3,4 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  42 p
Galga - Densidad (puntos) 197400 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,02 0,09 0,29 0,28 0,41
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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140  L 43,8 - ρ 13,7*

150  L 35,4 - ρ 8,7*

190  L 21,6 - ρ 3,4*

440  L 43,1 - ρ 13,2*

550  L 30,2 - ρ 6,3*

610  L 58,6 - ρ 26,6*

730  L 43,7 - ρ 13,6*

910  L 56,2 - ρ 24,1* 930  L 43,9 - ρ 13,8*

960  L 29,9 - ρ 6,2* 970  L 28,4 - ρ 5,6*

990  L 19,6 - ρ 2,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

KARMA
Nirvana

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Dalle / Tiles
KARMA
50 x 50 cm
12 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

CO L L E C T I O N

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 25 dB
(SC)

ΔLw 35 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30
(SC)

Ln,e,w < 65dB

(BB) (SC) > 7/8 5 m2 (BB)
3 m2 (SC)

100 m2 (BB)
72 m2 (SC)

E0179820 (BB)

98F07673 (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-125358 (BB)
1009-125708 (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  650 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

420 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4240 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4280 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 6,8 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 10,1 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,5 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
4 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  43 p
Galga - Densidad (puntos) 202960 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,02 0,03 0,07 0,18 0,33 0,38
αs (SC) 0,02 0,08 0,46 0,25 0,30 0,41
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 440 - 960

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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170  L 37,4 - ρ 9,7* 190  L 23,7 - ρ 4* 590  L 23,3 - ρ 3,9* 630  L 56 - ρ 23,9* 635  L 55,2 - ρ 23,1*

670  L 39,8 - ρ 11,1* 770  L 39,9 - ρ 11,2* 930  L 56,7 - ρ 24,6* 970  L 41,2 - ρ 12* 980  L 44,7 - ρ 14,3*

990  L 32,4 - ρ 7,2* 995  L 25 - ρ 4,4* 999  L 21,6 - ρ 3,4*

L480

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Dalle / Tiles
L480
50 x 50 cm
13 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 24 dB αω 0,15

> 7/8 20130090 5 m2 120 m2

SD028/SD6050
ENP 499/ep-er

BE4ABD37

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-119468

 3 3 1 0
Revêtements de sol textiles

http://evaluation.cstb.fr

336T-010.1_00  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  480 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

300 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4040 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

5,7 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  2,4 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  49 p
Galga - Densidad (puntos) 193550 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,15 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,02 0,03 0,08 0,36 0,25 0,35
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 630 - 770

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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710  L 55,6 - ρ 23,5* 930  L 45,6 - ρ 15* 970  L 31,3 - ρ 6,8* 980  L 35 - ρ 8,5*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

LAYERED PLAID
Masland

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
LAYERED PLAID
50 x 50 cm
4 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % αω 0,15

> 7/8 5 m2 100 m2

FDF18046

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-124023

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé structuré
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en baldosa, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclé
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  610 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

360 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4240 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

6,1 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  2,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  49 p
Galga - Densidad (puntos) 231280 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,15 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,03 0,07 0,21 0,29 0,41
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 930

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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160  L 32,9 - ρ 7,5* 180  L 29,2 - ρ 5,9* 240  L 53,7 - ρ 21,7* 250  L 47,1 - ρ 16,1* 380  L 56,9 - ρ 24,8*

450  L 51,8 - ρ 20* 470  L 38,6 - ρ 10,4* 570  L 36,2 - ρ 9,1* 580  L 31,6 - ρ 6,9* 590  L 26,2 - ρ 4,8*

605  L 62,4 - ρ 30,9* 620  L 54,2 - ρ 22,2* 720  L 59,9 - ρ 28* 730  L 35 - ρ 8,5* 760  L 42,2 - ρ 12,6*

790  L 29,9 - ρ 6,2* 910  L 54,5 - ρ 22,4* 930  L 46,5 - ρ 15,6* 990  L 29,7 - ρ 6,1* 995  L 27,5 - ρ 5,3*

MEZZO

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

Dalle / Tiles
MEZZO
50 x 50 cm
20 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

Lé / Broadloom
SCRIPT
4 m
20 couleurs / colors
Action Back

(BB) (SC) ≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 26 dB
(SC)

ΔLw 33 dB
(BB)

αω 0,20

αω 0,30
(SC)

(BB) (SC) 5-6/8 4 m2 (BB)
3 m2 (SC)

96 m2 (BB)
72 m2 (SC)

SD028/SD6050
ENP 499/dk-dm (BB)
ENP 499/dn-dp (SC)

(BB)

N94463

EB7D47E8 (BB)

D3A215BC (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-115422 (BB)
1009-120064 (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours Saxony frisé
Construction Carpet in tiles, Saxony frisé pile
Struktur Getuftete Fliese, Saxony Velours Frisé
Structuur Tapijttegels, Saxony frise
Descripción Moqueta en loseta, fibra Saxony rizada
Struttura Quadrotta frisé
Struktura Płytka o runie typu welur Saksoński frise
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1040 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

800 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4845 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4965 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 7,6 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 10,9 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

4,5 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
4,6 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  52 p
Galga - Densidad (puntos) 205400 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,00 0,05 0,1 0,27 0,38 0,51
αs (SC) 0,02 0,07 0,42 0,25 0,31 0,44
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 720 - 760

(BB) (SC)
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605  L 60,3 - ρ 28,5*

750  L 43,5 - ρ 13,5*770  L 38,6 - ρ 10,4*

910  L 52,2 - ρ 20,3*937  L 45,6 - ρ 15* 940  L 38,7 - ρ 10,5* 990  L 33,4 - ρ 7,7*

NEXUS

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Dalle / Tiles
NEXUS
50 x 50 cm
7 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ΔLw 27 dB αω 0,20

> 7/8 20170200 UP TO YOU
Non directional

4 m2 96 m2

SD028/SD6050
ENP 499/dt-dv

FE54F11B

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#123347

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure 
Construction Dalle à velours
Struktur bouclé structuré - 
Structuur Technologie MBrodery /
Descripción Textured loop pile carpet tile - 
Struttura MBrodery Technology
Struktura 
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  850 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

470 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  5000 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

7,9 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  3,5 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  32 p
Galga - Densidad (puntos) 126400 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,03 0,04 0,09 0,24 0,33 0,47
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. Nexus 605 - Pilote2 750 - César 600

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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185  L 24,3 - ρ 4,2* 615  L 46,7 - ρ 15,8* 635  L 41,4 - ρ 12,1* 765  L 28,4 - ρ 5,6* 785  L 26,2 - ρ 4,8*

915  L 52 - ρ 20,1* 935  L 43,9 - ρ 13,8* 965  L 32,9 - ρ 7,5* 985  L 26,5 - ρ 4,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

ODÉON
Metropolitan district

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Certains coloris en stock
Some colors in stock

= En stock / In stock
Autres réf. sur demande / Other ref. upon request

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
ODÉON
50 x 50 cm
9 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-122273 (BB)
1009#122475 (SC)

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 25 dB
(SC)

ΔLw 31 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB)

(SC) > 7/8 20150206
(BB)

20150207
(SC)

5 m2 (BB)
3 m2 (SC)

100 m2 (BB)
72 m2 (SC)

(BB)

SD028/SD6050
ENP 499/dw-dy (BB)
ENP 499/ev-ex (SC)

E4EFEA40 (BB)

CCE94A6D (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR
(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours Cross-Over Loop
Construction Carpet in tiles, Cross-Over Loop pile
Struktur Getuftete Fliese. Cross-over loop
Structuur Tapijttegels, Cross Over, luspool
Descripción Moqueta en baldosa, fibra Cross-Over loop
Struttura Quadrotta bouclé struttura Cross-Over
Struktura Plytka petelkowa typu Cross-Over
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  780 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

410 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4750 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4855 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 6,8 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 10,8 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,3 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
4,2 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  39 p
Galga - Densidad (puntos) 184080 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,01 0,02 0,07 0,18 0,31 0,41
αs (SC) 0,03 0,09 0,33 0,24 0,36 0,47
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 985

(BB) (SC)

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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120  L 36,4 - ρ 9,2*

140  L 27,9 - ρ 5,4*

150  L 35,6 - ρ 8,8*

180  L 25,9 - ρ 4,7* 215  L 46,3 - ρ 15,5*

230  L 43,1 - ρ 13,2*

310  L 56,3 - ρ 24,2*

320  L 40,1 - ρ 11,3*

430  L 40,6 - ρ 11,6*

450  L 30,2 - ρ 6,3*

530  L 38,2 - ρ 10,2*

580  L 22,6 - ρ 3,7*

610  L 52,1 - ρ 20,2*

630  L 34,2 - ρ 8,1*

660  L 25,9 - ρ 4,7*

720  L 36,6 - ρ 9,3*

730  L 36,6 - ρ 9,3*

780  L 23 - ρ 3,8*

860  L 27 - ρ 5,1*

890  L 24,6 - ρ 4,3*

910  L 46,3 - ρ 15,5*

920  L 41,9 - ρ 12,4*

940  L 34 - ρ 8*

980  L 22 - ρ 3,5*

ORIGAMI

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Dalle / Tiles
ORIGAMI
50 x 50 cm
24 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 22 dB αω 0,15

5-6/8 Impératif
Mandatory

5 m2 100 m2

SD028/SD6050
ENP 499/ej-el

2F132C07

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-114237

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  580 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

370 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4090 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

5,7 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  2,4 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  52 p
Galga - Densidad (puntos) 205400 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,15 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,02 0,01 0,04 0,16 0,23 0,30
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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PTM Zoom HD 601  L 64,4 - ρ 33,3*

PTM Scope HD 607  L 63,1 - ρ 31,7* PTM Vision HD 607  L 61,7 - ρ 30,1*

PTM Zoom HD 603  L 64,6 - ρ 33,5* PTM Zoom HD 605  L 64,3 - ρ 33,2* PTM Zoom HD 607  L 64,4 - ρ 33,3*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

PEAK TO MARBLE
Macro Micro

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
PEAK TO MARBLE
50 x 50 cm
6 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

14E008A4 (BB)

0E2FE902 (SC)

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009#123348 (BB)
1009#123726 (SC)

SD028/SD6050
ENP 499/dh-dj (BB HD)
ENP 499/db-dd (SC HD)

G l gL e2ssq q
R TjpZ&7
 (BB) (SC)  > 7/8   20170200 (ZOOM HD)  UP TO YOU 4 m2 (BB) 96 m2 (BB)
       (BB)   (SCOPE/VISION) 3 m2 (SC) 72 m2 (SC)

      (BB)  (BB) (SC) (BB) (SC)
     ≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 27 dB ΔLw 35 dB αω 0,25 αω 0,35

(BB)
(BB)

Structure 
Construction Dalle à velours 
Struktur bouclé structuré -
Structuur Technologie MBrodery / 
Descripción Structured loop pile carpet tile - 
Struttura MBrodery Technology
Struktura 
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1 050 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

590 g/m2
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

5 210 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
5 430 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 9,7 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 13,6 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

5 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
5,3 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa 
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  38 p
Galga - Densidad (puntos) 150 100 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,25 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,35 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,02 0,05 0,13 0,32 0,44 0,59
αs (SC) 0,02 0,09 0,36 0,28 0,41 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.
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Réf. PTM Scope HD 607 - Vision HD 607 - Zoom HD 601 • Pilote2 135

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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PILOTE2

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Réf. 220 - 910

Certains coloris en stock
Some colors in stock

Dalle / Tiles
PILOTE 2

50 x 50 cm
44 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

Planks
PILOTE 2 - PLANKS
25 x 100 cm
6 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 26* dB
(SC)

ΔLw 33* dB
(BB)

αω 0,15*
(SC)

αω 0,30*
(SC)

Ln,e,w <65*dB

> 7/8 20150281
(BB)

20150282
(SC)

5 m2 (BB)
4 m2 (SC)

100 m2 (BB)
96 m2 (SC)

(BB)

SD028/SD6050
ENP 499/ep-er (BB)
ENP 499/em-eo (SC)

A1EE23ED (BB)

6E50E191 (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009#112694 (BB)
1009#118435 (SC)

Revêtements de sol textiles
http://evaluation.cstb.fr

336T-001.1 (BB)
 3 3 1 0

 3 3 1 0
336T-007.2 (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  580 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

350 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4200 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 5,8 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 9,3 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

2,6 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
3,2 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  42 p
Galga - Densidad (puntos) 165900 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,15 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,02 0,04 0,07 0,16 0,30 0,34
αs (SC) 0,02 0,07 0,52 0,23 0,30 0,38
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

*  Caractéristiques certifiées par le CSTB / features certified by the CSTB.
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Réf. 220 - 910

(BB) (SC)

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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005  L 66,7 - ρ 36,2*

110  L 57,4 - ρ 25,3*

115  L 47,8 - ρ 16,6*

120  L 50,1 - ρ 18,5*

125  L 39,6 - ρ 11*

130  L 42 - ρ 12,5*

135  L 43,8 - ρ 13,7*

152  L 30,2 - ρ 6,3*

159  L 36,4 - ρ 9,2*

170  L 31,1 - ρ 6,7*

180  L 27,3 - ρ 5,2*

187  L 23,3 - ρ 3,9*

190  L 23,3 - ρ 3,9*

220  L 50,3 - ρ 18,7*

239  L 44,5 - ρ 14,2*

256  L 34 - ρ 8*

270  L 34 - ρ 8*

310  L 58,8 - ρ 26,8*

420  L 46,6 - ρ 15,7*

440  L 47,5 - ρ 16,4*

530  L 36,7 - ρ 9,4*

580  L 29,7 - ρ 6,1*

590  L 28,1 - ρ 5,5*

605  L 66,2 - ρ 35,6*

620  L 52 - ρ 20,1*710  L 55,4 - ρ 23,3* 721  L 46,8 - ρ 15,9*

750  L 43,1 - ρ 13,2*

769  L 39,1 - ρ 10,7*

770  L 31,6 - ρ 6,9* 776  L 32,5 - ρ 7,3*

880  L 32 - ρ 7,1*

910  L 56,5 - ρ 24,4* 917  L 51,2 - ρ 19,4*

932  L 48 - ρ 16,8*

937  L 46,2 - ρ 15,4*

940  L 39,1 - ρ 10,7*

967  L 35,8 - ρ 8,9*

980  L 39,2 - ρ 10,8*

987  L 26,5 - ρ 4,9*

990  L 26,7 - ρ 5*

992  L 33,8 - ρ 7,9*

993  L 23 - ρ 3,8*

995  L 20 - ρ 3*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

PILOTE2
= En stock / In stock

Autres réf. sur demande / Other ref. upon request

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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135  L 43,8 - ρ 13,7* 580  L 29,7 - ρ 6,1* 750  L 43,1 - ρ 13,2* 940  L 39,1 - ρ 10,7* 990  L 26,7 - ρ 5* 993  L 23 - ρ 3,8*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

PILOTE2 - PLANKS
Mix up

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
PILOTE 2

50 x 50 cm
44 couleurs / colors
BBack | Sonic confort

Planks
PILOTE 2 - PLANKS
25 x 100 cm
6 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 26 dB αω 0,15

> 7/8 20150281 3 m2 96 m2

SD028/SD6050
ENP 499/ep-er

A1EE23ED

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#112694

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Lame à velours bouclé
Construction Carpet in planks, loop pile
Struktur Getuftete Teppichdiele, Schlingenflor
Structuur Tapijtplanken, luspool
Descripción Moqueta en lámina, terciopelo en bucle
Struttura Lamella di velluto bouclé
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  580 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

350 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4200 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

5,8 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  2,6 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  42 p
Galga - Densidad (puntos) 165900 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,15 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,02 0,04 0,07 0,16 0,30 0,34
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 580 - 993

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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150  L 32,3 - ρ 7,2*

190  L 25,6 - ρ 4,6*

340  L 39,6 - ρ 11* 440  L 32,7 - ρ 7,4*

550  L 28,1 - ρ 5,5*

620  L 45,8 - ρ 15,1*

750  L 32,7 - ρ 7,4* 890  L 24 - ρ 4,1*

940  L 37,8 - ρ 10*

990  L 25 - ρ 4,4*

PROGRESSION

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Dalle / Tiles
PROGRESSION
50 x 50 cm
10 couleurs / colors
BBack

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ΔLw 22 dB αω 0,15

5-6/8 20170200 5 m2 100 m2

4C1DFEB1

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-124649

 3S 3 1 0
Revêtements de sol textiles

http://evaluation.cstb.fr

336T-013.1  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated Nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  820 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

480 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4330 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

6,2 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  39 p
Galga - Densidad (puntos) 154050 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,15 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,00 0,02 0,04 0,14 0,26 0,31
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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140 U3SP3E1C0** L 33,8 - ρ 7,9* 190 U3SP3E1C0** L 24,3 - ρ 4,2* 570 U3SP3E1C0** L 27,3 - ρ 5,2* 610  L 54 - ρ 22* 670 U3SP3E1C0** L 40,7 - ρ 11,7*

760 U3SP3E1C0** L 34 - ρ 8* 790 U3SP3E1C0** L 24,6 - ρ 4,3* 920  L 52,1 - ρ 20,2* 930 U3SP3E1C0** L 45,6 - ρ 15* 950 U3SP3E1C0** L 36,2 - ρ 9,1*

970 U3SP3E1C0** L 29,9 - ρ 6,2* 980 U3SP3E1C0** L 24,6 - ρ 4,3*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

RAIN
Pilote 3D

Certains coloris en stock
Some colors in stock

= En stock / In stock
Autres réf. sur demande / Other ref. upon request

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
RAIN
50 x 50 cm
12 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

**  Seuls les coloris notés U3SP3E1C0 détiennent le classement d’usage U3SP3E1C0. Tous les autres coloris sont classés U3P3E1C0. 
Only the colors noted U3SP3E1C0 have the classification of U3SP3E1C0 use. All other colors are classified U3P3E1C0.

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 26 dB
(SC)

ΔLw 34 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30

> 7/8 20170200
(BB)

20180018
(SC)

5 m2 (BB)
3 m2 (SC)

100 m2 (BB)
72 m2 (SC)

(BB)

SD028/SD6050
ENP 499/ep-er (BB)
ENP 499/em-eo (SC)

0D754F3E (BB)

E7ACED22 (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-123078 (BB)
1009-123342 (SC)

336T-012.1 (BB)
 3S 3 1 0

Revêtements de sol textiles
http://evaluation.cstb.fr

336T-012.1 (BB)
 3 3 1 0

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  620 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

420 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4105 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4325 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 6,5 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 10 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,2 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
3,5 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  44 p
Galga - Densidad (puntos) 173800 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,01 0,04 0,08 0,18 0,34 0,41
αs (SC) 0,03 0,06 0,40 0,21 0,32 0,44
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 980

(BB) (SC)

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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160  L 37,8 - ρ 10*

730  L 52 - ρ 20,1*910  L 59,7 - ρ 27,8* 920  L 53,3 - ρ 21,3* 930  L 49 - ρ 17,6* 980  L 27,3 - ρ 5,2*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

RIVER
Infini colors

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
RIVER
50 x 50 cm
6 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 25 dB
(SC)

ΔLw 32 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB)

(SC) 5-6/8 20150280
(BB)

20180018
(SC)

5 m2 (BB)
3 m2 (SC)

100 m2 (BB)
72 m2 (SC)

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-122543 (BB)
1009#122730 (SC)

(BB)

SD028/SD6050
ENP 499/de-dg (BB)
ENP 499/dz-eb (SC)

2D989AF9 (BB)

C7E347AE (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé structuré
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en baldosa, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclé
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated Nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  770 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

460 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4365 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4570 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 6,8 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 9,7 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,4 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
3,8 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  42 p
Galga - Densidad (puntos) 197400 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,01 0,02 0,09 0,29 0,28 0,41
αs (SC) 0,02 0,06 0,36 0,20 0,30 0,44
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 160

(BB) (SC)
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601  L 55,5 - ρ 23,4* 611  L 55,2 - ρ 23,1* 791  L 25,9 - ρ 4,7* 921  L 50,6 - ρ 18,9* 931  L 37,1 - ρ 9,6*

941  L 39,6 - ρ 11* 991  L 27,9 - ρ 5,4*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

SEASON LINES
Season

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
SEASON LINES
50 x 50 cm
7 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 24 dB αω 0,15

> 7/8 UP TO YOU
Non directional

6 m2 120 m2

0C668DA8

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#118128

 3 3 1 0
Revêtements de sol textiles

http://evaluation.cstb.fr

780/336T-006.1bis  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  540 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

325 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  3955 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

5,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  2,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  50 p
Galga - Densidad (puntos) 197500 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,15 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,01 0,04 0,17 0,24 0,32
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. Season lines 941 • Winter 975 - 940

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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181  L 27,3 - ρ 5,2* 191  L 18,8 - ρ 2,7* 571  L 28,4 - ρ 5,6* 641  L 57,4 - ρ 25,3* 721  L 62,6 - ρ 31,1*

751  L 44,1 - ρ 13,9* 771  L 35 - ρ 8,5* 791  L 25,3 - ρ 4,5* 931  L 56,6 - ρ 24,5* 961  L 37,1 - ρ 9,6*

981  L 25,6 - ρ 4,6* 991  L 17,5 - ρ 2,4*

SÉRÉNITÉ DALLE

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

Dalle / Tiles
SÉRÉNITÉ DALLE
50 x 50 cm
12 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

Lé / Broadloom
SÉRÉNITÉ
4 m
20 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 27 dB
(SC)

ΔLw 35 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,35 (BB)

(SC) > 7/8 20150203
(BB)

20150204
(SC)

4 m2 (BB)
3 m2 (SC)

96 m2 (BB)
72 m2 (SC)

(BB)

SD028/SD6050
ENP 499/de-dg (BB)
ENP 499/dz-eb (SC)

(SC)

NZGUTR

762FD4DA (BB)

DB6A6AE0 (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-120967 (BB)
1009-122061 (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours Saxony frisé
Construction Carpet in tiles, Saxony frisé pile
Struktur Getuftete Fliese, Saxony Velours Frisé
Structuur Tapijttegels, Saxony frise
Descripción Moqueta en loseta, fibra Saxony rizada
Struttura Quadrotta frisé
Struktura Płytka o runie typu welur Saksoński frise
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1100 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

920 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4920 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 8,7 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 12,7 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

5,8 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
6,6 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  50 p
Galga - Densidad (puntos) 197500 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,35 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,02 0,03 0,09 0,24 0,39 0,56
αs (SC) 0,03 0,08 0,39 0,28 0,41 0,56
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 981

(BB) (SC)

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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180  L 32,7 - ρ 7,4* 580  L 24,6 - ρ 4,3* 620  L 62,2 - ρ 30,6* 640  L 52,1 - ρ 20,2* 930  L 56,5 - ρ 24,4*

960  L 42 - ρ 12,5* 970  L 44,9 - ρ 14,5* 980  L 30,6 - ρ 6,5* 990  L 23,3 - ρ 3,9* 995  L 31,3 - ρ 6,8*

SHADES

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

Dalle / Tiles
SHADES
50 x 50 cm
10 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

(BB) (SC) ≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 26 dB
(SC)

ΔLw 34 dB
(BB)

αω 0,20

αω 0,30
(SC)

(BB) (SC) 5-6/8 5 m2 (BB)
3 m2 (SC)

100 m2 (BB)
72 m2 (SC)

(BB)
SD028/SD6050
ENP 499/dw-dy

(BB)

E6ED6BEF (BB)

467E2F3E (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009#119821 (BB)
1009#120266 (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé structuré imprimé
Construction Carpet in tiles, printed structured loop pile
Struktur Getuftete Fliese. Bedruckter Strukturschlinge
Structuur Tapijttegels, bedrukte luspool
Descripción Moqueta en baldosa, fibra rizada y estampada
Struttura Quadrotta bouclé Stampata
Struktura Plytka o runie petelkowym drukowanym
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  840 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

550 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4435 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4640 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 7 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 11,2 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,6 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
4,4 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  43 p
Galga - Densidad (puntos) 169850 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,01 0,03 0,07 0,20 0,33 0,45
αs (SC) 0,01 0,08 0,37 0,21 0,31 0,47
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 620 - 640

(BB) (SC)
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185  L 24,3 - ρ 4,2* 615  L 46,7 - ρ 15,8* 635  L 41,4 - ρ 12,1* 765  L 28,4 - ρ 5,6* 785  L 26,2 - ρ 4,8*

915  L 52 - ρ 20,1* 935  L 43,9 - ρ 13,8* 965  L 32,9 - ρ 7,5* 985  L 26,5 - ρ 4,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

SOHO
Metropolitan district

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
SOHO
50 x 50 cm
9 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-122273 (BB)
1009#122475 (SC)

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 25 dB
(SC)

ΔLw 31 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB)

(SC) > 7/8 20150206
(BB)

20150207
(SC)

5 m2 (BB)
3 m2 (SC)

100 m2 (BB)
72 m2 (SC)

(BB)

SD028/SD6050
ENP 499/dw-dy (BB)
ENP 499/ev-ex (SC)

E4EFEA40 (BB)

CCE94A6D (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR
(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours Cross-Over Loop
Construction Carpet in tiles, Cross-Over Loop pile
Struktur Getuftete Fliese. Cross-over loop
Structuur Tapijttegels, Cross Over, luspool
Descripción Moqueta en baldosa, fibra Cross-Over loop
Struttura Quadrotta bouclé struttura Cross-Over
Struktura Plytka petelkowa typu Cross-Over
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  780 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

410 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4750 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4855 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 6,8 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 10,8 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,3 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
4,2 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  39 p
Galga - Densidad (puntos) 184080 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,01 0,02 0,07 0,18 0,31 0,41
αs (SC) 0,03 0,09 0,33 0,24 0,36 0,47
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 985

(BB) (SC)

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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STL Zoom 910  L 46,2 - ρ 15,4*

STL Vision 910  L 48 - ρ 16,8* STL Vision 940  L 34,8 - ρ 8,4* STL Vision 995  L 33,1 - ρ 7,6*

STL Scope 910  L 48,6 - ρ 17,3* STL Scope 940  L 35,2 - ρ 8,6* STL Scope 995  L 31,1 - ρ 6,7*

STL Zoom 940  L 38,7 - ρ 10,5* STL Zoom 995  L 38 - ρ 10,1* STL Zoom HD 320  L 46,4 - ρ 15,6*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

SPACE TO LAND
Macro Micro

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
SPACE TO LAND
50 x 50 cm
10 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

C5B4DADF (BB)
14E008A4 (BB HD)
EEC4EBF5 (SC)
0E2FE902 (SC HD)

EN 14041

DOP : 
1009#123347 (BB)

1009#123348 (BB HD)
1009#123724 (SC)

1009#123726 (SC HD)

textile floor covering
EN 1307

G l gL e2sssqqq
q R T jpZ& 7
 αω 0,35 (BB + BB HD) (SC + SC HD)  > 7/8   20170200  UP TO YOU 4 m2 (BB) 3 m2 (BB HD) 96 m2 (BB) 72 m2 (BB HD)
 (SC HD)       (BB + BB HD)  Non directional 3 m2 (SC) 3 m2 (SC HD) 72 m2 (SC) 72 m2 (SC HD)

      (BB + BB HD)   (SC) (SC HD) (BB) (BB HD) (SC)
     ≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 27 dB ΔLw 32 dB ΔLw 35 dB αω 0,20 αω 0,25 αω 0,30

SD028/SD6050
ENP 499/dt-dv (BB)

ENP 499/dh-dj (BB HD)

SD028/SD6050
ENP 499/db-dd

(SC HD)

(BB)(BB)Structure Dalle à velours texturé - Technologie
Construction MBrodery /  Textured pile carpet tile - 
Struktur MBrodery Technology (BB + SC) 
Structuur Dalle à velours structuré -
Descripción Technologie MBrodery /
Struttura Structured pile carpet tile -
Struktura MBrodery Technology (BB HD + SC HD)
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  850 g/m2 (BB + SC) 
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1 050 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura (BB HD + SC HD)
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  470 g/m2 
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  (BB + SC) 
Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  590 g/m2 
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa (BB HD + SC HD)
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  5 000 g/m2 (BB) 
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  5 210 g/m2 (BB HD) 
Peso total / Peso totale /  5 230 g/m2 (SC) 
Masa całkowita 5 430 g/m2 (SC HD)
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /  7,9 mm (BB) 
Total thickness / Gesamtdicke / 9,7 mm (BB HD) 
Totale massa / Altura total / 10,8 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita 13,6 mm (SC HD)
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  3,5 mm (BB) 
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5 mm (BB HD) 
Altura fibra / Spessore felpa /  3,6 mm (SC) 
Wysokość runa 5,3 mm (SC HD)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763 1/10e

Gauge - Rows (points) - Tufts  32 p (BB + SC) 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  38 p (BB HD + SC HD)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  126 400 p/m2 (BB + SC) 

Galga - Densidad (puntos) 150 100 p/m2  
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa  (BB HD + SC HD)
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance Bfl-s1 - libre sur ciment /
Brennverhalten free-floating on cement (BB + BB HD)
Brandgedrag Cfl-s1 - libre sur ciment /
Clasificación al fuego free-floating on cement
Comportamento al fuoco (SC + SC HD)
Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Envers / Backing /  BBack / BBack (BB + BB HD)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC + SC HD)
Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / αω 0,20 (BB)
Geluidsabsorptie / Absorción de los  αω 0,25 (BB HD)
ruidos aéreos / Isolazione acustica /  αω 0,30 (SC) 
Pochłanianie dźwięku αω 0,35 (SC HD)
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,03 0,04 0,09 0,24 0,33 0,47
αs (BB HD) 0,02 0,05 0,13 0,32 0,44 0,59
αs (SC) 0,02 0,08 0,34 0,22 0,32 0,46 
αs (SC HD) 0,02 0,09 0,36 0,28 0,41 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.
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Réf. STL Scope 910 - Vision 910 - Zoom 910 - Zoom HD 320

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Réf. 150

STONEAGE
Infini colors

Certains coloris en stock
Some colors in stock

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
STONEAGE
50 x 50 cm
33 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-122543 (BB)
1009#122730 (SC)

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 25 dB
(SC)

ΔLw 32 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB)

(SC) 5-6/8 20150280
(BB)

20180018
(SC)

UP TO YOU
Non directional

5 m2 (BB)
3 m2 (SC)

100 m2 (BB)
72 m2 (SC)

(BB)

SD028/SD6050
ENP 499/de-dg (BB)
ENP 499/dz-eb (SC)

2D989AF9 (BB)

C7E347AE (SC)

(BB)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé structuré
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en baldosa, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclé
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated Nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  770 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

460 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4365 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4570 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 6,8 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 9,7 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,4 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
3,8 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  42 p
Galga - Densidad (puntos) 197400 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - libre sur ciment /Brennverhalten 
free-floating on cement (BB)Brandgedrag 

Cfl-s1 - libre sur ciment /Clasificación al fuego 
free-floating on cement (SC)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,01 0,02 0,09 0,29 0,28 0,41
αs (SC) 0,02 0,06 0,36 0,20 0,30 0,44
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 150

(BB) (SC)
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150  L 42,9 - ρ 13,1* 160  L 37,8 - ρ 10* 170  L 40,9 - ρ 11,8*

175  L 34,4 - ρ 8,2*

180  L 33,4 - ρ 7,7*

190  L 23,7 - ρ 4*

220  L 59,5 - ρ 27,6*

240  L 49,5 - ρ 18* 280  L 37,1 - ρ 9,6*

430  L 51,8 - ρ 20*

450  L 44,9 - ρ 14,5*

540  L 42,2 - ρ 12,6*

560  L 33,6 - ρ 7,8*

570  L 35,4 - ρ 8,7*

580  L 25 - ρ 4,4*

610  L 67,9 - ρ 37,8* 620  L 59,3 - ρ 27,3*

630  L 56,5 - ρ 24,4* 640  L 52,5 - ρ 20,6*

710  L 62,7 - ρ 31,2* 730  L 52 - ρ 20,1*750  L 42,9 - ρ 13,1*

770  L 38,9 - ρ 10,6*

790  L 30,2 - ρ 6,3*

890  L 21,2 - ρ 3,3*

910  L 59,7 - ρ 27,8* 915  L 54,2 - ρ 22,2*

920  L 53,3 - ρ 21,3* 930  L 49 - ρ 17,6*

940  L 38,2 - ρ 10,2*

960  L 33,8 - ρ 7,9*

980  L 27,3 - ρ 5,2*

990  L 21,6 - ρ 3,4*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

STONEAGE
Infini colors = En stock / In stock

Autres réf. sur demande / Other ref. upon request

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N
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160  L 37,8 - ρ 10* 170  L 29,7 - ρ 6,1* 180  L 23,3 - ρ 3,9* 610  L 53,2 - ρ 21,2* 760  L 34,8 - ρ 8,4*

790  L 23,7 - ρ 4* 910  L 59,3 - ρ 27,3* 960  L 36,2 - ρ 9,1* 990  L 19,6 - ρ 2,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

TRACK
Metropolitan grafik

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
TRACK
50 x 50 cm
9 couleurs / colors
BBack

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#121452

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 25 dB αω 0,20

> 7/8 20150205 5 m2 100 m2

SD028/SD6050
ENP 499/eg-ei

EADFCBAA

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé structuré Tip Sheared
Construction Carpet in tiles, Tip Sheared structured loop pile
Struktur Getuftete Fliese. Tip Sheared Strukturschlinge
Structuur Tapijttegels, tip Sheared luspool
Descripción Moqueta en baldosa, tip Sheared fibra rizada
Struttura Quadrotta tip sheared bouclé
Struktura Plytka o runie petelkowym tip sheared
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  625 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

330 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4220 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

6,1 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  2,7 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  46 p
Galga - Densidad (puntos) 216200 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,04 0,09 0,37 0,29 0,46
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 910

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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140 U3SP3E1C0** L 38,2 - ρ 10,2* 190 U3SP3E1C0** L 27,6 - ρ 5,3* 570 U3SP3E1C0** L 28,9 - ρ 5,8* 610  L 59,4 - ρ 27,5* 670 U3SP3E1C0** L 46,3 - ρ 15,5*

760 U3SP3E1C0** L 38 - ρ 10,1* 790 U3SP3E1C0** L 27,8 - ρ 5,4* 920  L 57,6 - ρ 25,5* 930 U3SP3E1C0** L 49 - ρ 17,6* 950 U3SP3E1C0** L 41,8 - ρ 12,4*

970 U3SP3E1C0** L 33,8 - ρ 7,9* 980 U3SP3E1C0** L 28,1 - ρ 5,5*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

TRAMONTANE
Pilote 3D

Sur demande / Upon request

Sur demande / Upon request

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
TRAMONTANE
50 x 50 cm
12 couleurs / colors
BBack (BB) | Sonic confort (SC)

**  Seuls les coloris notés U3SP3E1C0 détiennent le classement d’usage U3SP3E1C0. Tous les autres coloris sont classés U3P3E1C0. 
Only the colors noted U3SP3E1C0 have the classification of U3SP3E1C0 use. All other colors are classified U3P3E1C0.

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

≤ 2 kV
(BB)

<0,17 m2C°/W ≤ 0,20 %
(BB)

ΔLw 26 dB
(SC)

ΔLw 34 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30

> 7/8 20170200
(BB)

20180018
(SC)

UP TO YOU
Non directional

5 m2 (BB)
3 m2 (SC)

100 m2 (BB)
72 m2 (SC)

(BB)

SD028/SD6050
ENP 499/ep-er (BB)
ENP 499/em-eo (SC)

0D754F3E (BB)

E7ACED22 (SC)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-123078 (BB)
1009-123342 (SC)

(BB)

336T-012.1 (BB)
 3S 3 1 0

Revêtements de sol textiles
http://evaluation.cstb.fr

336T-012.1 (BB)
 3 3 1 0

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  620 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

420 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

4105 g/m2 (BB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
4325 g/m2 (SC)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 6,5 mm (BB) 
Totale massa / Altura total / 10 mm (SC) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,2 mm (BB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
3,5 mm (SC)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  BBack / BBack (BB)
Rückenausstattung /  Feutre avec polyester recyclé
Rug / Soporte /  Sonic Confort / Feltback with recycled 
Sottofondo / Podkład polyester Sonic Confort (SC)

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  44 p
Galga - Densidad (puntos) 173800 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (BB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,30 (SC)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (BB) 0,01 0,04 0,08 0,18 0,34 0,41
αs (SC) 0,03 0,06 0,40 0,21 0,32 0,44
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 190

(BB) (SC)

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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170  L 29,2 - ρ 5,9* 570  L 28,6 - ρ 5,7* 610  L 49,5 - ρ 18* 750  L 36 - ρ 9* 920  L 49,6 - ρ 18,1*

940  L 36,6 - ρ 9,3* 960  L 23,7 - ρ 4* 990  L 25 - ρ 4,4*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

TRUST

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Dalle / Tiles
TRUST
50 x 50 cm
8 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 21 dB αω 0,15

> 7/8 6 m2 120 m2

93EACA67

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009 – 125359

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  500 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

300 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4060 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

5,7 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  2,5 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  50 p
Galga - Densidad (puntos) 197500 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,15 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,03 0,07 0,14 0,29 0,36
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. Trust 920 - 940 • Avenue 920

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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150  L 34,2 - ρ 8,1* 190  L 23,3 - ρ 3,9* 610  L 52 - ρ 20,1* 720  L 49 - ρ 17,6* 770  L 26,4 - ρ 4,9*

910  L 49,5 - ρ 18* 960  L 36 - ρ 9* 990  L 25,9 - ρ 4,7*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

TWISTED LINES
Masland

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
TWISTED LINES
50 x 50 cm
8 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W αω 0,20 > 7/8

5 m2 100 m2

A93D59A4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-124024

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé structuré
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en baldosa, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclé
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  746 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

470 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4375 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

7,1 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  3,6 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/12e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  52 p
Galga - Densidad (puntos) 245440 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,00 0,03 0,07 0,19 0,34 0,42
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 990

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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140  L 54,8 - ρ 22,7* 340  L 61,9 - ρ 30,3* 520  L 67,9 - ρ 37,8* 550  L 41,8 - ρ 12,4* 615  L 68,1 - ρ 38,1*

740  L 58,3 - ρ 26,3* 780  L 41,7 - ρ 12,3* 870  L 31,4 - ρ 6,8* 930  L 61,8 - ρ 30,2* 960  L 49,4 - ρ 17,9*

ULTRASOFT DALLE

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Dalle / Tiles
ULTRASOFT DALLE
50 x 50 cm
10 couleurs / colors
BBack

Planks
ULTRASOFT - PLANKS
25 x 100 cm
10 couleurs / colors
BBack

Lé / Broadloom
ULTRASOFT
4 m | 5 m
24 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB

αω 0,20 5-6/8 4 m2 96 m2

SD028/SD6050
ENP 499/dq-ds

1F893B2C

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-123012

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours Saxony
Construction Carpet in tiles, Saxony
Struktur Getuftete Fliese. Saxony
Structuur Tapijttegels, Saxony
Descripción Moqueta en baldosa, fibra Saxony
Struttura Quadrotta velluto Saxony
Struktura Plytka o runie typu welur Saksoński
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1000 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4520 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,3 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  5/64e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  50 p
Galga - Densidad (puntos) 250000 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,04 0,07 0,21 0,38 0,53
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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140  L 54,8 - ρ 22,7* 180  L 27,6 - ρ 5,3* 270  L 37,1 - ρ 9,6* 340  L 61,9 - ρ 30,3* 520  L 67,9 - ρ 37,8* 550  L 41,8 - ρ 12,4* 740  L 58,3 - ρ 26,3* 780  L 41,7 - ρ 12,3* 930  L 61,8 - ρ 30,2* 960  L 49,4 - ρ 17,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

ULTRASOFT - PLANKS
Mix up
CO L L E C T I O N

Dalle / Tiles
ULTRASOFT DALLE
50 x 50 cm
10 couleurs / colors
BBack

Planks
ULTRASOFT - PLANKS
25 x 100 cm
10 couleurs / colors
BBack

Lé / Broadloom
ULTRASOFT
4 m | 5 m
24 couleurs / colors
Action Back

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB αω 0,20

5-6/8 3 m2 96 m2

SD028/SD6050
ENP 499/dq-qs

1F893B2C

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-123012

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Lame à velours Saxony
Construction Carpet in planks, Saxony
Struktur Getuftete Teppichdiele, Saxony
Structuur Tapijtplanken, Saxony
Descripción Moqueta en lámina, terciopelo Saxony
Struttura Lamella in velluto Saxony
Struktura Płytka o runie typu welur Saksoński
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1000 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4520 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,3 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  5/64e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  50 p
Galga - Densidad (puntos) 250000 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,04 0,07 0,21 0,38 0,53
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. Ultrasoft - planks 140 - 550 - 930 • Ultrasoft dalle 615 143
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120  L 52,6 - ρ 20,7*

150  L 36,4 - ρ 9,2*

160  L 29,7 - ρ 6,1*

185  L 25,9 - ρ 4,7*

455  L 39,4 - ρ 10,9*

570  L 30,6 - ρ 6,5*

585  L 29,4 - ρ 6*

590  L 24,3 - ρ 4,2*

610  L 59,8 - ρ 27,9*620  L 62,3 - ρ 30,7*

640  L 52,2 - ρ 20,3*

650  L 48,6 - ρ 17,3*

670  L 39,9 - ρ 11,2*

720  L 51,7 - ρ 19,9*

785  L 29,4 - ρ 6*880  L 25,6 - ρ 4,6*

920  L 56,3 - ρ 24,2*

928  L 51,7 - ρ 19,9*

930  L 49,6 - ρ 18,1*

938  L 42,8 - ρ 13*

940  L 47,5 - ρ 16,4*

968  L 30,6 - ρ 6,5*

975  L 33,4 - ρ 7,7*

980  L 23,7 - ρ 4*

999  L 21,2 - ρ 3,3*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

WINTER
Season
CO L L E C T I O N

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Dalle / Tiles
WINTER
50 x 50 cm
25 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 24 dB αω 0,15

> 7/8 6 m2 120 m2

SD028/SD6050
ENP 499/eg-ei

A3AE07CA

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#118128

 3 3 1 0
Revêtements de sol textiles

http://evaluation.cstb.fr

780 / 336T_006.1  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  540 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

325 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  3955 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

5,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  2,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  50 p
Galga - Densidad (puntos) 197500 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,15 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,03 0,06 0,15 0,34 0,38
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. Winter 940 - 975 • Season lines 941

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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FLANNEL

Notre offre Lés
Broadloom offer

OFFICE & HOTEL HOME
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 €

Centaure déco
Sydney DD 

Carrousel
Résidentiel 

Résidentiel DD

CŒ
U

R 
D

E 
G

A
M

M
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 €
€  

Coll. Design concept
Équinoxe / Équinoxe 

confort + *
Les Greens confort +

Scénario
Signature / Signature 

confort + *

Along / Inca - Coll.  
Les naturels

Aquarelle touch
Équinoxe / Équinoxe  

Confort + *

SU
PÉ

RI
EU

R 
 €

€€

Baccarat
Coll. Les best design II *

Capitol
First class

Les best / Les best S *
Script

Sérénité  
Sweet dreams

Coll. Territoires *

Baccarat
Coll. Les best design II *

First class
Les best / Les best S *

Script
Sérénité  

Sweet dreams 
Coll. Territoires *

Yucatan - Coll.  
Les naturels 

PR
ES

TI
G

E 
 €

€€
€

Balmoral
Coll. French couture *

Feelings
Idylle

Coll. Grand hôtel
Luxe *

Sublime
Ultrasoft

Balmoral
Coll. French couture *

Feelings
Idylle
Luxe *

Majestic
Sublime
Ultrasoft

*  Convient aussi pour les circulations 
Also suitable for corridors.
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LUXE

CONCRETE

DARIUS SOFT

LÉS
wall to wall

Alinéa / Collection Les best design II  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 148
Along / Inca / Collection Les naturels  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 150
Amiral / Collection Les best design II   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 152
Aqua / Collection Territoires  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 154
Aquarelle touch   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 156
Atrium / Collection Territoires   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 158
Baccarat    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 160
Bagatelle / Collection Les best design II  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 164
Balmoral   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 166
Bridge / Collection Les best design II   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 168
Capitol   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 170
Carnac / Collection Territoires édition limitée  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 172
Carrousel  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 174
Casual / Collection Les best design II  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 176
Centaure déco    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 178
César / Collection French couture   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 182
Concrete / Collection Design concept   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 184
Constellation / Collection Design concept  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 186
Darius & Darius soft / Collection French couture  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 188
Équinoxe / Équinoxe confort +  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 190
Esmée / Collection French couture   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 192
Feelings  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 194
First class    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 198
Flannel / Collection Design concept  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 202
Folio / Collection Les best design II   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 204
Gina / Collection French couture   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 206
Idylle  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 208
Ilda / Collection French couture   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 210
Jersey / Collection Territoires édition limitée  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 212
Kabuki / Collection Les best design II   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 214
Léon & Léon soft / Collection French couture  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 216
Les best / Les best S   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 218
Les Greens confort +   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 222
Lily / Collection French couture   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 226
Louvre / Collection Grand hôtel   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 228
Luxe  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 230
Majestic  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 232
Maori / Collection Les best design II   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 236
Mikado / Collection Les best design II   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 238
Nino / Collection French couture   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 240
Opus / Collection Les best design II  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 242
Oscar / Collection French couture   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 244
Prado / Collection Grand hôtel   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 246
Résidentiel / Résidentiel DD   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 248
Rialto / Collection Grand hôtel   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 252
Scénario  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 254
Script   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 258
Sérénité    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 260
Sierra / Collection Territoires édition limitée   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 262
Signature / Signature confort +    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 264
Sublime   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 266
Sweet dreams   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 268
Sydney DD   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 270
Tanzanie / Collection Territoires édition limitée  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 274
Ultrasoft   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 276
Yucatan / Collection Les naturels  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 278
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Aqua 160 4 m 
 L 33,1 - ρ 7,6*

Everest 170 4 m 
 L 32,3 - ρ 7,2*

Lime 230 4 m 
 L 49,5 - ρ 18*

Ambre 460 4 m 
 L 30,2 - ρ 6,3*

Fusion 560 4 m 
 L 24,3 - ρ 4,2*

Malaga 580 4 m 
 L 20 - ρ 3*

Teck 780 4 m 
 L 24,6 - ρ 4,3*

Givre 930 4 m 
 L 44,9 - ρ 14,5*

Carbone 980 4 m 
 L 21,9 - ρ 3,5*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

ALINÉA
Les best design II

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 132 cm 
Hauteur / Height : 92,5 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
ALINÉA
4 m
9 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 29 dB αω 0,25 5-6/8

A1EB44F4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#113444

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

10/272  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony imprimé
Construction Tufted carpet, printed Saxony
Struktur Getufteter bedruckter Saxony
Structuur Getuft tapijt, bedrukte Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony estampada
Struttura Moquette velluto Saxony stampato
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński drukowana
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1200 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  47 p
Galga - Densidad (puntos) 185650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,07 0,13 0,36 0,50 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Along 650 4 m Inca 650 4 m 

€ €  

€ €

ALONG / INCA
Les naturels
CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
ALONG
4 m
1 couleur / color
Latex foam backing

Lé / Broadloom
INCA
4 m
1 couleur / color
Latex foam backing

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-121029 (A)
1009-121030 (I)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

T

Structure Moquette tissé plat
Construction Woven carpet, loop pile
Struktur Wolle flachgewebe. Schlinge
Structuur Geweven tapijt, luspool
Descripción Moqueta tejido plano, de fibra rizada
Struttura Moquette tessuta piatta bouclé
Struktura Wykladzina petelkowa tkana na plasko
Composition 100% Jonc de Mer
Pile material 100% Jonc de Mer
Poids de velours / Pile weight /  

1 750 g/m2 (A)
 

Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  
2 000 g/m2 ( I )

 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

2 050 g/m2 (A)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
2 700 g/m2 ( I )

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 6 mm (A) 
Totale massa / Altura total / 8 mm ( I ) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Envers / Backing /  

Mousse de latex /Rückenausstattung / Rug /  
Latex foam backingSoporte / Sottofondo / Podkład

Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Ce 
produit convient uniquement à un usage privatif. De légères varia-
tions de coloris peuvent être observées entre les différents bains de 
teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this 
product while keeping the same technical properties. This product is not 
suitable for contract use. Slight differences in colour may occur between 
different dye baths.
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Céleste 140 4 m 
 L 32,8 - ρ 7,4*

Outremer 180 4 m 
 L 21,1 - ρ 3,3*

Grenade 550 4 m 
 L 28 - ρ 5,4*

Amarante 560 4 m 
 L 22,8 - ρ 3,7*

Madras 580 4 m 
 L 18,5 - ρ 2,6*

Poivre 770 4 m 
 L 27,6 - ρ 5,3*

Bois 780 4 m 
 L 25 - ρ 4,4*

Brume 920 4 m 
 L 50,3 - ρ 18,7*

Orage 940 4 m 
 L 36,1 - ρ 9,1*

Coriandre 970 4 m 
 L 30,2 - ρ 6,3*

Fusain 980 4 m 
 L 17,6 - ρ 2,4*

Ouragan 990 4 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

AMIRAL
Les best design II

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 2,36 cm 
Hauteur / Height : 2,34 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
AMIRAL
4 m
12 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 29 dB αω 0,25 5-6/8

A1EB44F4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#113444

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

10/272  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony imprimé
Construction Tufted carpet, printed Saxony
Struktur Getufteter bedruckter Saxony
Structuur Getuft tapijt, bedrukte Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony estampada
Struttura Moquette velluto Saxony stampato
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński drukowana
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1200 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  47 p
Galga - Densidad (puntos) 185650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,07 0,13 0,36 0,50 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Ivoire 011 4 m 
 L 81,1 - ρ 58,6*

Sable 311 4 m 
 L 74,2 - ρ 47*

Cayenne 451 4 m 
 L 38,9 - ρ 10,6*

Garance 571 4 m 
 L 28,1 - ρ 5,5*

Moka 631 4 m 
 L 54,1 - ρ 22,1*

Palissandre 681 4 m 
 L 27,6 - ρ 5,3*

Wengé 691 4 m 
 L 25,9 - ρ 4,7*

Grès 741 4 m 
 L 60,6 - ρ 28,8*

Cendre 771 4 m 
 L 40,9 - ρ 11,8*

Bourgogne 881 4 m 
 L 21,9 - ρ 3,5*

Perle 911 4 m 
 L 70,6 - ρ 41,6*

Jais 996 4 m 
 L 16 - ρ 2,1*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

AQUA
Territoires

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 0 cm 
Hauteur / Height : ± 172 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
AQUA
4 m
12 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV

<0,17 m2C°/W ΔLw 28 dB αω 0,25 5-6/8

5E126AD7

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#119083

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

13/298  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Level Cut Loop
Construction Tufted carpet, Level Cut Loop pile
Struktur Getufteter Level Cut Loop Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden luspool in hoogte gecombineerd
Descripción Moqueta de fibra Level Cut Loop
Struttura Moquette velluto Level Cut Loop (LCL)
Struktura Wykładzina strukturalna typu Cut Loop
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1240 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,7 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  45 p
Galga - Densidad (puntos) 177750 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,06 0,14 0,30 0,48 0,49
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Cyan 125 4 + 5 m 
 L 48,6 - ρ 17,3*

Cobalt 165 4 + 5 m 
 L 35 - ρ 8,5*

Lichen 220 4 + 5 m 
 L 53,3 - ρ 21,3*

Turquoise 230 4 + 5 m 
 L 58,6 - ρ 26,6*

Nectar 460 4 + 5 m 
 L 55 - ρ 22,9*

Sanguine 480 4 + 5 m 
 L 39,2 - ρ 10,8*

Carmin 580 4 + 5 m 
 L 25,9 - ρ 4,7*

Ivoire 610 4 + 5 m 
 L 84 - ρ 64,1*

Sable 615 4 + 5 m 
 L 75,7 - ρ 49,4*

Camel 625 4 + 5 m 
 L 67,2 - ρ 36,9*

Mordoré 630 4 + 5 m 
 L 67 - ρ 36,6*

Lin 720 4 + 5 m 
 L 72,4 - ρ 44,3*

Châtain 750 4 + 5 m 
 L 52,8 - ρ 20,9*

Coffee 760 4 + 5 m 
 L 53,3 - ρ 21,3*

Wengé 785 4 + 5 m 
 L 47 - ρ 16*

Ourson 790 4 + 5 m 
 L 43,1 - ρ 13,2*

Aubergine 845 4 + 5 m 
 L 29,2 - ρ 5,9*

Blueberry 880 4 + 5 m 
 L 29,7 - ρ 6,1*

Perle 910 4 + 5 m 
 L 76,5 - ρ 50,7*

Mastic 920 4 + 5 m 
 L 67,6 - ρ 37,4*

Frost 930 4 + 5 m 
 L 50,6 - ρ 18,9*

Taupe 945 4 + 5 m 
 L 53 - ρ 21*

Graphit 965 4 + 5 m 
 L 44,2 - ρ 14*

Anthracite 980 4 + 5 m 
 L 34,2 - ρ 8,1*

AQUARELLE TOUCH

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Lé / Broadloom
AQUARELLE TOUCH
4 m | 5 m
24 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 30 dB 5-6/8

F115EFC0

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-122341

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Ce 
produit convient uniquement à un usage privatif. De légères varia-
tions de coloris peuvent être observées entre les différents bains de 
teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this 
product while keeping the same technical properties. This product is not 
suitable for contract use. Slight differences in colour may occur between 
different dye baths.

Structure Moquette à velours Cut and Uncut
Construction Tufted carpet, Cut and Uncut pile 
Struktur Getufteter Cut and Uncut Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden en luspool gecombineerd
Descripción Moqueta de fibra cortada Cut and Uncut
Struttura Moquette velluto Cut e Uncut
Struktura Wykładzina o runie typu Cut & Uncut
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1080 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2325 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,1 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  46 p
Galga - Densidad (puntos) 181700 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Ivoire 011 4 m 
 L 81,7 - ρ 59,7*

Sable 311 4 m 
 L 72,2 - ρ 43,9*

Cayenne 451 4 m 
 L 39,1 - ρ 10,7*

Garance 571 4 m 
 L 28,4 - ρ 5,6*

Dune 621 4 m 
 L 64,3 - ρ 33,2*

Moka 631 4 m 
 L 54,2 - ρ 22,2*

Sienne 661 4 m 
 L 41,4 - ρ 12,1*

Palissandre 681 4 m 
 L 26,5 - ρ 4,9*

Wengé 691 4 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

Grès 741 4 m 
 L 59,9 - ρ 28*

Cendre 771 4 m 
 L 37,7 - ρ 9,9*

Raisin 871 4 m 
 L 30,4 - ρ 6,4*

Bourgogne 881 4 m 
 L 21,9 - ρ 3,5*

Prune 891 4 m 
 L 19,6 - ρ 2,9*

Perle 911 4 m 
 L 71,4 - ρ 42,7*

Ardoise 951 4 m 
 L 43,9 - ρ 13,8*

Anthracite 981 4 m 
 L 30,6 - ρ 6,5*

Jais 996 4 m 
 L 17 - ρ 2,3*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

ATRIUM
Territoires

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
ATRIUM
4 m
18 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV

<0,17 m2C°/W ΔLw 28 dB αω 0,25 5-6/8

5E126AD7

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#119083

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

13/298  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Level Cut Loop
Construction Tufted carpet, Level Cut Loop pile
Struktur Getufteter Level Cut Loop Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden luspool in hoogte gecombineerd
Descripción Moqueta de fibra Level Cut Loop
Struttura Moquette velluto Level Cut Loop (LCL)
Struktura Wykładzina strukturalna typu Cut Loop
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1240 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,7 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  45 p
Galga - Densidad (puntos) 177750 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,06 0,14 0,30 0,48 0,49
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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BACCARAT

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Réf. Figue 550

Lé / Broadloom
BACCARAT
4 m
32 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 30 dB αω 0,25 5-6/8

513A4EF4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-110591

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés.

http://evaluation.cstb.fr

04/128  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Cut and Uncut
Construction Tufted carpet, Cut and Uncut pile 
Struktur Getufteter Cut and Uncut Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden en luspool gecombineerd
Descripción Moqueta de fibra cortada Cut and Uncut
Struttura Moquette velluto Cut e Uncut
Struktura Wykładzina o runie typu Cut & Uncut
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1300 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2380 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,8 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  52 p
Galga - Densidad (puntos) 205400 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,06 0,13 0,33 0,53 0,62
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Porcelaine 140 4 m 
 L 54,5 - ρ 22,4*

Océan 158 4 m 
 L 40,7 - ρ 11,7*

Pétrole 170 4 m 
 L 34,8 - ρ 8,4*

Outremer 178 4 m 
 L 28,1 - ρ 5,5*

Citrus 240 4 m 
 L 60,2 - ρ 28,3*

Jungle 250 4 m 
 L 52,1 - ρ 20,2*

Olive 258 4 m 
 L 38,9 - ρ 10,6*

Empire 274 4 m 
 L 29,4 - ρ 6*

Blé 330 4 m 
 L 69,5 - ρ 40,1*

Abricot 450 4 m 
 L 49,9 - ρ 18,3*

Safran 455 4 m 
 L 49 - ρ 17,6*

Terre cuite 464 4 m 
 L 35,2 - ρ 8,6*

Chicorée 469 4 m 
 L 34,2 - ρ 8,1*

Orchidée 530 4 m 
 L 47 - ρ 16*

Figue 550 4 m 
 L 34,4 - ρ 8,2*

Cerise 572 4 m 
 L 34 - ρ 8*

Opéra 580 4 m 
 L 32,9 - ρ 7,5*

Grenat 581 4 m 
 L 24 - ρ 4,1*

Mastic 620 4 m 
 L 63,5 - ρ 32,2*

Lin 720 4 m 
 L 56,1 - ρ 24*

Muscade 730 4 m 
 L 47,4 - ρ 16,3*

Taupe 760 4 m 
 L 38 - ρ 10,1*

Vison 761 4 m 
 L 39,9 - ρ 11,2*

Crépuscule 764 4 m 
 L 33,8 - ρ 7,9*

Merbau 780 4 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

Palissandre 790 4 m 
 L 23 - ρ 3,8*

Glycine 840 4 m 
 L 46,3 - ρ 15,5*

Aubergine 890 4 m 
 L 21,2 - ρ 3,3*

Paloma 930 4 m 
 L 57,3 - ρ 25,2*

Orage 949 4 m 
 L 43,7 - ρ 13,6*

Étain 969 4 m 
 L 31,1 - ρ 6,7*

Ébène 980 4 m 
 L 23,7 - ρ 4*

BACCARAT

DESIGNED & MADE IN FRANCE

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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Prunus 590 4 m 
 L 18,3 - ρ 2,6*

Peuplier 620 4 m 
 L 47,7 - ρ 16,5*

Sycomore 660 4 m 
 L 32,2 - ρ 7,2*

Taupe 750 4 m 
 L 36,1 - ρ 9*

Marronnier 780 4 m 
 L 21,4 - ρ 3,3*

Baobab 790 4 m 
 L 24,6 - ρ 4,3*

Aubépine 880 4 m 
 L 18,1 - ρ 2,5*

Fusain 950 4 m 
 L 35,8 - ρ 8,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

BAGATELLE
Les best design II

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 79 cm 
Hauteur / Height : 77 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
BAGATELLE
4 m
8 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 29 dB αω 0,25 5-6/8

A1EB44F4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#113444

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

10/272  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony imprimé
Construction Tufted carpet, printed Saxony
Struktur Getufteter bedruckter Saxony
Structuur Getuft tapijt, bedrukte Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony estampada
Struttura Moquette velluto Saxony stampato
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński drukowana
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1200 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  47 p
Galga - Densidad (puntos) 185650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,07 0,13 0,36 0,50 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Lagon 165 4 m 
 L 42,8 - ρ 13*

Indigo 180 4 m 
 L 33,4 - ρ 7,7*

Bayou 261 4 m 
 L 49,3 - ρ 17,8*

Tandori 460 4 m 
 L 50 - ρ 18,4*

Chili 470 4 m 
 L 33,6 - ρ 7,8*

Lipstick 540 4 m 
 L 30,9 - ρ 6,6*

Champagne 610 4 m 
 L 72,9 - ρ 45*

Dune 620 4 m 
 L 78,1 - ρ 53,3*

Gingembre 710 4 m 
 L 59,6 - ρ 27,7*

Caramel 761 4 m 
 L 57,1 - ρ 25*

Café 769 4 m 
 L 46,2 - ρ 15,4*

Pepper 770 4 m 
 L 42,3 - ρ 12,7*

Ébène 790 4 m 
 L 28,4 - ρ 5,6*

Nuage 915 4 m 
 L 69,6 - ρ 40,2*

Zinc 920 4 m 
 L 57,1 - ρ 25*

Silver 930 4 m 
 L 52,3 - ρ 20,4*

Carbone 980 4 m 
 L 27,9 - ρ 5,4*

Black 995 4 m 
 L 20,8 - ρ 3,2*

BALMORAL

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Lé / Broadloom
BALMORAL
4 m
18 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV

<0,17 m2C°/W ΔLw 30 dB αω 0,25 5-6/8

6ECFAD9C

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-110582

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

04/136  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Cut and Uncut
Construction Tufted carpet, Cut and Uncut pile 
Struktur Getufteter Cut and Uncut Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden en luspool gecombineerd
Descripción Moqueta de fibra cortada Cut and Uncut
Struttura Moquette velluto Cut e Uncut
Struktura Wykładzina o runie typu Cut & Uncut
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1300 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2530 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

10,4 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  6,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  45 p
Galga - Densidad (puntos) 177750 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,00 0,07 0,18 0,37 0,51 0,56
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Aqua 150 4 m 
 L 33,2 - ρ 7,6*

Réséda 240 4 m 
 L 43,7 - ρ 13,6*

Grenat 570 4 m 
 L 22,1 - ρ 3,5*

Henné 585 4 m 
 L 26,9 - ρ 5,1*

Sangria 590 4 m 
 L 22,1 - ρ 3,5*

Sésame 630 4 m 
 L 47,7 - ρ 16,5*

Biscuit 640 4 m 
 L 46,3 - ρ 15,4*

Stuc 650 4 m 
 L 39,1 - ρ 10,7*

Camel 670 4 m 
 L 37,4 - ρ 9,7*

Acajou 680 4 m 
 L 26,3 - ρ 4,8*

Teck 690 4 m 
 L 25,3 - ρ 4,5*

Taupe 740 4 m 
 L 40,4 - ρ 11,5*

Ébène 790 4 m 
 L 24,7 - ρ 4,3*

Violet 880 4 m 
 L 28,9 - ρ 5,8*

Silver 930 4 m 
 L 50,5 - ρ 18,8*

Métal 940 4 m 
 L 43,3 - ρ 13,4*

Ardoise 960 4 m 
 L 34,4 - ρ 8,2*

Anthracite 980 4 m 
 L 28,2 - ρ 5,5*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

BRIDGE
Les best design II

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 19 cm 
Hauteur / Height : 1,5 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
BRIDGE
4 m
18 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 29 dB αω 0,25 5-6/8

A1EB44F4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#113444

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

10/272  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony imprimé
Construction Tufted carpet, printed Saxony
Struktur Getufteter bedruckter Saxony
Structuur Getuft tapijt, bedrukte Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony estampada
Struttura Moquette velluto Saxony stampato
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński drukowana
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1200 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  47 p
Galga - Densidad (puntos) 185650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,07 0,13 0,36 0,50 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Nuit 190 4 m 
 L 23 - ρ 3,8*

Paille 310 4 m 
 L 56,9 - ρ 24,8*

Théâtre 550 4 m 
 L 33,8 - ρ 7,9*

Grenat 580 4 m 
 L 28,2 - ρ 5,5*

Stuc 610 4 m 
 L 53,6 - ρ 21,6*

Écorce 770 4 m 
 L 34 - ρ 8*

Chocolat 790 4 m 
 L 24,6 - ρ 4,3*

Prune 890 4 m 
 L 27,9 - ρ 5,4*

Brume 920 4 m 
 L 53,4 - ρ 21,4*

Étain 950 4 m 
 L 41,7 - ρ 12,3*

Orage 980 4 m 
 L 30,9 - ρ 6,6*

Corbeau 990 4 m 
 L 22,2 - ρ 3,6*

CAPITOL

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Lé / Broadloom
CAPITOL
4 m
12 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 26 dB αω 0,20 5-6/8

3BE470AB

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-118106

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

11/284  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours coupé “Graphic”
Construction Tufted carpet, “Graphic” cut pile
Struktur Getufteter Graphic Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden pool, grafisch design
Descripción Moqueta de fibra cortada “Graphic”
Struttura Moquette velluto stampato
Struktura Wykladzina welurowa typu “Graphic”
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1020 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2245 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

7,8 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,5 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  45 p
Galga - Densidad (puntos) 177750 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,02 0,05 0,09 0,24 0,47 0,54
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

170

W
AL

L T
O

 W
AL

L



Réf. Chocolat 790 171

CU
STO

M
ACCESS SO

LU
TIO

N
S

LV
T



Ivoire 011 4 m 
 L 81,7 - ρ 59,7*

Wengé 691 4 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

Grès 741 4 m 
 L 59,9 - ρ 28*

Cendre 771 4 m 
 L 37,7 - ρ 9,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

CARNAC
Territoires Édition limitée

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 0 cm 
Hauteur / Height : ± 422 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
CARNAC
4 m
4 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV

<0,17 m2C°/W ΔLw 28 dB αω 0,25 5-6/8

5E126AD7

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#119083

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

13/298  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Level Cut Loop
Construction Tufted carpet, Level Cut Loop pile
Struktur Getufteter Level Cut Loop Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden luspool in hoogte gecombineerd
Descripción Moqueta de fibra Level Cut Loop
Struttura Moquette velluto Level Cut Loop (LCL)
Struktura Wykładzina strukturalna typu Cut Loop
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1240 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,7 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  45 p
Galga - Densidad (puntos) 177750 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,06 0,14 0,30 0,48 0,49
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Céleste 100 4 m 
 L 61,7 - ρ 30,1*

Pacific 130 4 m 
 L 51,8 - ρ 20*

Cobalt 135 4 m 
 L 38 - ρ 10,1*

Navy 150 4 m 
 L 38,4 - ρ 10,3*

Twilight 180 4 m 
 L 33,6 - ρ 7,8*

Mousse 220 4 m 
 L 54,8 - ρ 22,7*

Canard 275 4 m 
 L 40,1 - ρ 11,3*

Jungle 290 4 m 
 L 38,7 - ρ 10,5*

Ambre 430 4 m 
 L 61,8 - ρ 30,2*

Abricot 535 4 m 
 L 45,2 - ρ 14,7*

Rubis 550 4 m 
 L 33,6 - ρ 7,8*

Sable 619 4 m 
 L 62,6 - ρ 31,1*

Noisette 625 4 m 
 L 65,5 - ρ 34,7*

Moka 670 4 m 
 L 49,3 - ρ 17,8*

Anis 710 4 m 
 L 63,6 - ρ 32,3*

Caribou 740 4 m 
 L 47,1 - ρ 16,1*

Leather 755 4 m 
 L 50,3 - ρ 18,7*

Écorce 770 4 m 
 L 40,1 - ρ 11,3*

Cachou 780 4 m 
 L 36,4 - ρ 9,2*

Blackberry 880 4 m 
 L 36,7 - ρ 9,4*

Ice 900 4 m 
 L 68 - ρ 38*

Vapeur 915 4 m 
 L 53,1 - ρ 21,1*

Poivre 960 4 m 
 L 45,1 - ρ 14,6*

Carbone 995 4 m 
 L 37,3 - ρ 9,7*

CARROUSEL

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Lé / Broadloom
CARROUSEL
4 m
24 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV

<0,17 m2C°/W ΔLw 23 dB αω 0,20 5-6/8

ED9273BB

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-110592

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Cross-Over Cut
Construction Tufted carpet, Cross-Over Cut pile
Struktur Getufteter Cross-Over Cut
Structuur Getuft tapijt, Cross Over gesneden pool
Descripción Moqueta de fibra Cross-Over Cut
Struttura Moquette velluto Cross-Over Cut
Struktura Wykładzina strzyżona typu Cross-Over
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  645 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  1635 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

6 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  3,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  63 p
Galga - Densidad (puntos) 248850 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,03 0,10 0,27 0,42 0,39
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Tilleul 250 4 m 
 L 40,2 - ρ 11,4*

Hibiscus 550 4 m 
 L 25,1 - ρ 4,5*

Pivoine 560 4 m 
 L 20,3 - ρ 3,1*

Naturel 620 4 m 
 L 37,5 - ρ 9,8*

Bois de rose 740 4 m 
 L 28,8 - ρ 5,8*

Teck 750 4 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

Lilas 860 4 m 
 L 25,7 - ρ 4,6*

Fumée 940 4 m 
 L 30,6 - ρ 6,5*

Gris terre 950 4 m 
 L 26,7 - ρ 5*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

CASUAL
Les best design II

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 16,5 cm 
Hauteur / Height : 0 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
CASUAL
4 m
9 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 29 dB αω 0,25 5-6/8

A1EB44F4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#113444

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

10/272  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony imprimé
Construction Tufted carpet, printed Saxony
Struktur Getufteter bedruckter Saxony
Structuur Getuft tapijt, bedrukte Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony estampada
Struttura Moquette velluto Saxony stampato
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński drukowana
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1200 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  47 p
Galga - Densidad (puntos) 185650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,07 0,13 0,36 0,50 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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CENTAURE DÉCO

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Réf. Black 998

Lé / Broadloom
CENTAURE DÉCO
4 m | 5 m
30 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 21 dB αω 0,15 5-6/8

8D1357BA

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-120561

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

13/301  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours bouclé
Construction Tufted carpet, loop pile
Struktur Getufteter Schlinge Velours
Structuur Getuft tapijt, luspool
Descripción Moqueta de fibra rizada
Struttura Moquette bouclé
Struktura Wykładzina pętelkowa
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  440 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  1765 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

4,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  2,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  46 p
Galga - Densidad (puntos) 181700 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,15 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Ivoire 008 4 + 5 m 
 L 71,1 - ρ 42,3*

Soie 128 4 m 
 L 52,2 - ρ 20,3*

Océan 138 4 m 
 L 40,4 - ρ 11,5*

Roi 168 4 + 5 m 
 L 40,1 - ρ 11,3*

Encre 178 4 m 
 L 27,6 - ρ 5,3*

Polar 198 4 m 
 L 39,1 - ρ 10,7*

Basilic 228 4 + 5 m 
 L 47,5 - ρ 16,4*

Cèdre 258 4 m 
 L 45,5 - ρ 14,9*

Amazone 268 4 m 
 L 33,1 - ρ 7,6*

Écaille 448 4 + 5 m 
 L 55,4 - ρ 23,3*

Grenat 578 4 + 5 m 
 L 33,1 - ρ 7,6*

Groseille 588 4 m 
 L 38 - ρ 10,1*

Bourgogne 598 4 m 
 L 31,8 - ρ 7*

Santal 628 4 m 
 L 72,6 - ρ 44,6*

Grès 638 4 m 
 L 56,1 - ρ 24*

Noisette 648 4 + 5 m 
 L 63,5 - ρ 32,2*

Écorce 738 4 + 5 m 
 L 49,6 - ρ 18,1*

Acajou 748 4 + 5 m 
 L 54,5 - ρ 22,4*

Tourbe 768 4 m 
 L 36,6 - ρ 9,3*

Écureuil 778 4 + 5 m 
 L 46,3 - ρ 15,5*

Moka 788 4 + 5 m 
 L 31,6 - ρ 6,9*

Grappe 878 4 m 
 L 31,8 - ρ 7*

Ardoise 908 4 + 5 m 
 L 56,7 - ρ 24,6*

Galet 928 4 m 
 L 54,1 - ρ 22,1*

Jais 948 4 + 5 m 
 L 48,4 - ρ 17,1*

Fossile 958 4 m 
 L 38,7 - ρ 10,5*

Anthracite 968 4 + 5 m 
 L 44,2 - ρ 14*

Cendre 978 4 + 5 m 
 L 38,9 - ρ 10,6*

Corbeau 988 4 + 5 m 
 L 36 - ρ 9*

Black 998 4 + 5 m 
 L 29,7 - ρ 6,1*

CENTAURE DÉCO

DESIGNED & MADE IN FRANCE

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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600 4 m 
 L 56,1 - ρ 24*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

CÉSAR
French couture

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 396 cm 
Hauteur / Height : 732 cm
POSE CONSEILLÉE / RECOMMENDED FITTING
Quick & Easy
Joint de tête / Head seam : no repeat
Joint latéral / Side seam : no repeat

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
CÉSAR
4 m
1 couleur / color
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 26 dB αω 0,25 > 7/8

SD028/SD6050
ENP 499/ey-fa

FAEF5DD0

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#123350

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure 
Construction Moquette à velours
Struktur bouclé structuré - 
Structuur Technologie MBrodery /
Descripción Structured loop pile tufted carpet - 
Struttura MBrodery Technology
Struktura 
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1050 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2610 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

9 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts  1/10e

Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  38 p (AB) - 38 p (AB)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  150100 p/m2 (AB) 
Galga - Densidad (puntos) 150 100 p/m2 (AB)
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,04 0,13 0,33 0,44 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 600

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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980 4 m 
 L 24,3 - ρ 4,2*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

CONCRETE
Design concept

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
CONCRETE
4 m
1 couleur / color
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 24 dB αω 0,20 5-6/8

B5F32FC4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#110612

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

04/071-15  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours coupé imprimé
Construction Tufted carpet, printed cut pile 
Struktur Getufteter bedruckter Velours
Structuur Getuft tapijt, bedrukte gesneden pool
Descripción Moqueta de fibra cortada y estampada
Struttura Moquette velluto coupé stampato
Struktura Wykladzina welurowa drukowana
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  650 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  1655 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

6,6 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  58 p
Galga - Densidad (puntos) 229100 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,00 0,05 0,11 0,23 0,52 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Cosmos 140 4 m 
 L 38,2 - ρ 10,2*

Persée 170 4 m 
 L 26,2 - ρ 4,8*

Vénus 180 4 m 
 L 20,4 - ρ 3,1*

Mars 560 4 m 
 L 26,2 - ρ 4,8*

Oméga 570 4 m 
 L 20,4 - ρ 3,1*

Galilée 590 4 m 
 L 17,5 - ρ 2,4*

Moon 610 4 m 
 L 63,1 - ρ 31,7*

Orion 770 4 m 
 L 40 - ρ 11,2*

Castor 780 4 m 
 L 30,9 - ρ 6,6*

Véga 920 4 m 
 L 47,5 - ρ 16,4*

Pollux 980 4 m 
 L 29,7 - ρ 6,1*

Sirius 990 4 m 
 L 20,4 - ρ 3,1*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

CONSTELLATION
Design concept

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 198 cm 
Hauteur / Height : 197 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
CONSTELLATION
4 m
12 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 24 dB αω 0,20 5-6/8

B5F32FC4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

04/071-15  
 

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#110612

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours coupé imprimé
Construction Tufted carpet, printed cut pile 
Struktur Getufteter bedruckter Velours
Structuur Getuft tapijt, bedrukte gesneden pool
Descripción Moqueta de fibra cortada y estampada
Struttura Moquette velluto coupé stampato
Struktura Wykladzina welurowa drukowana
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  650 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  1655 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

6,6 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  58 p
Galga - Densidad (puntos) 229100 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,00 0,05 0,11 0,23 0,52 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Darius 600 4 m 
 L 54,1 - ρ 22,1*

Darius 910 4 m 
 L 46,8 - ρ 15,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

DARIUS / DARIUS SOFT
French couture

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 396 cm 
Hauteur / Height : 732 cm
POSE CONSEILLÉE / RECOMMENDED FITTING
Quick & Easy
Joint de tête / Head seam : no repeat
Joint latéral / Side seam : no repeat

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
DARIUS (D)
4 m
2 couleurs / colors
Action Back

Lé / Broadloom
DARIUS SOFT (DS)
4 m
2 couleurs / colors
Action Back

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

G m g i Les
sqRTjp Z &
 ΔLw 30 dB αω 0,25 (D) (DS) (D) > 7/8
 (DS) 

        (D)
      ≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ΔLw 26 dB

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009#123350 (D)
1009-125418 (DS)

SD028/SD6050
ENP 499/ey-fa

(D)

FAEF5DD0 (D)

A101D853 (DS)

(D)

Darius soft 609 4 m 
 L 43,9 - ρ 13,8*

Darius soft 909 4 m 
 L 35,4 - ρ 8,7*

Structure 
Construction Moquette à velours bouclé structuré -
Struktur Technologie MBrodery / Structured loop
Structuur pile tufted carpet - MBrodery Technology (D) 
Descripción Moquette à velours coupé /
Struttura Cut pile tufted carpet (DS)
Struktura 
Composition 
Pile material 100% Polyamide teint masse
Polmaterial régénéré Econyl® / 100% regenerated
Poolmateriaal solution dyed nylon Econyl® (D)
Composición 100% Polyamide teint masse /
Composizione 100% Solution dyed nylon (DS)
Skład runa 
Poids de velours / Pile weight /  

1 050 g/m2 (D)
 

Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  
1 200 g/m2 (DS)

 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

2 610 g/m2 (D)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
2 800 g/m2 (DS)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 9 mm (D) 
Totale massa / Altura total / 9,5 mm (DS) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

4,3 mm (D)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
6 mm (DS)Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts  1/10e

Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  38 p (D) - 40 p (DS)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  150 100 p/m2 (D)
Galga - Densidad (puntos) 158 000 p/m2 (DS)
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - collé sur ciment /Brennverhalten 
glued on cement (D)Brandgedrag 

Cfl-s1 - collé sur ciment /Clasificación al fuego 
glued on cement (DS)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles (D) 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Envers / Backing /  
Action back /Rückenausstattung / Rug /  

Action backSoporte / Sottofondo / Podkład
Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (D) 0,01 0,04 0,13 0,33 0,44 0,51
αs (DS) 0,00 0,05 0,15 0,40 0,45 0,55
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.
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Réf. 910

(Darius) (Darius soft)

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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Azur 135 4 m [AB] 
 L 42,3 - ρ 12,7*

Matelot 146 4 m [AB] 
 L 39,6 - ρ 11*

Tourmaline 155 4 m [AB] 
 L 42,6 - ρ 12,9*

Porcelaine 160 4 m [AB] 
 L 33,4 - ρ 7,7*

Nuit 161 4 m [AB] 
 L 29,5 - ρ 6*

Mousse 220 4 m [AB] 
 L 48,9 - ρ 17,5*

Jade 237 4 m [AB] 
 L 45 - ρ 14,5*

Sauterelle 246 4 m [AB] 
 L 39,1 - ρ 10,7*

Laurier 256 4 m [AB] 
 L 36,2 - ρ 9,1*

Bronze 260 4 m [AB] 
 L 30,7 - ρ 6,5*

Papaye 435 4 m [AB] 
 L 42,2 - ρ 12,6*

Amarante 548 4 m [AB] 
 L 31,6 - ρ 6,9*

Coquille 610 4 m [AB] 
 L 64,6 - ρ 33,5*

Miel 635 4 m [AB] 
 L 52 - ρ 20,1*

Parchemin 640 4 m [AB] 
 L 59,7 - ρ 27,7*

Stuc 730 4 m [AB] 
 L 45,5 - ρ 14,9*

Ambre 733 4 m [AB] 
 L 43,7 - ρ 13,6*

Sierra 735 4 m [AB] 
 L 37,3 - ρ 9,7*

Terre cuite 747 4 m [AB] 
 L 33,8 - ρ 7,9*

Pain d’épice 755 4 m [AB] 
 L 33,4 - ρ 7,7*

Perle 915 4 m [AB] 
 L 54 - ρ 21,9*

Pensée 920 4 m [AB] 
 L 50,7 - ρ 19*

Métal 930 4 m [AB/C+] 
 L 39,1 - ρ 10,7*

Fer forgé 950 4 m [AB/C+] 
 L 32,7 - ρ 7,4*

Charbon 957 4 m [AB] 
 L 26,5 - ρ 4,9*

ÉQUINOXE / ÉQUINOXE CONFORT +

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Lé / Broadloom
ÉQUINOXE / ÉQUINOXE CONFORT +
4 m
25 couleurs / colors
Action Back (AB) | Confort + (C+)

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

(AB) ≤ 2 kV
(AB)

<0,17 m2C°/W

ΔLw 23 dB
(AB)

ΔLw 27 dB
(C+)

αω 0,20
(AB)

αω 0,35
(C+)

5-6/8

1A5A8FC0 (AB)

CE85E4E7 (C+)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-110578 (AB)
1009#119389 (C+)

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

04/013 (AB) 
06/219 (C+)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Cross-Over Cut
Construction Tufted carpet, Cross-Over Cut pile
Struktur Getufteter Cross-Over Cut
Structuur Getuft tapijt, Cross Over gesneden pool
Descripción Moqueta de fibra Cross-Over Cut
Struttura Moquette velluto Cross-Over Cut
Struktura Wykładzina strzyżona typu Cross-Over
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  650 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

1650 g/m2 (AB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
2030 g/m2 (C+)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 5,8 mm (AB) 
Totale massa / Altura total / 8,2 mm (C+) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,7 mm (AB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
4,2 mm (C+)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung /  Action back / Action back (AB)
Rug / Soporte /  Confort + / Confort + (C+)
Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  64 p
Galga - Densidad (puntos) 252800 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (AB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,35 (C+)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (AB) -0,02 0,05 0,11 0,26 0,50 0,54
αs (C+) 0,03 0,06 0,31 0,37 0,37 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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600 4 m 
 L 53,3 - ρ 21,3*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

ESMÉE
French couture

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 396 cm 
Hauteur / Height : 732 cm
POSE CONSEILLÉE / RECOMMENDED FITTING
Look & Match
Joint de tête / Head seam : 92 cm
Joint latéral / Side seam : 92 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
ESMÉE
4 m
1 couleur / color
Action Back

SD028/SD6050
ENP 499/ey-fa

FAEF5DD0

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#123350

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 26 dB αω 0,25 > 7/8

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure 
Construction Moquette à velours
Struktur bouclé structuré - 
Structuur Technologie MBrodery /
Descripción Structured loop pile tufted carpet - 
Struttura MBrodery Technology
Struktura 
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1050 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2610 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

9 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts  1/10e

Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  38 p (AB) - 38 p (AB)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  150100 p/m2 (AB) 
Galga - Densidad (puntos) 150 100 p/m2 (AB)
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,04 0,13 0,33 0,44 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 600

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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FEELINGS

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Réf. Abyss 180

Lé / Broadloom
FEELINGS
4 m | 5 m
30 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 28 dB 5-6/8

AFED7F8E

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-122317

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Ce 
produit convient uniquement à un usage privatif. De légères varia-
tions de coloris peuvent être observées entre les différents bains de 
teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this 
product while keeping the same technical properties. This product is not 
suitable for contract use. Slight differences in colour may occur between 
different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony frisé
Construction Tufted carpet, Saxony frisé pile
Struktur Getufteter Velours Saxony Frise
Structuur Getuft tapijt, Saxony frise
Descripción Moqueta de fibra Saxony rizada
Struttura Moquette velluto Saxony frisé
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński frise
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1600 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2575 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

10,3 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  8,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  50 p
Galga - Densidad (puntos) 197500 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Coton 010 4 + 5 m 
 L 88,2 - ρ 72,5*

Brume 110 4 + 5 m 
 L 69,5 - ρ 40,1*

Vapeur 130 4 + 5 m 
 L 68,2 - ρ 38,2*

Everest 135 4 + 5 m 
 L 60,7 - ρ 28,9*

Limpide 140 4 + 5 m 
 L 50,6 - ρ 18,9*

Aquatic 150 4 + 5 m 
 L 42,2 - ρ 12,6*

Abyss 180 4 + 5 m 
 L 24,3 - ρ 4,2*

Minuit 185 4 + 5 m 
 L 33,1 - ρ 7,6*

Éclipse 190 4 + 5 m 
 L 36,6 - ρ 9,3*

Jade 210 4 + 5 m 
 L 59,5 - ρ 27,6*

Aloès 230 4 + 5 m 
 L 63 - ρ 31,6*

Brocéliande 280 4 + 5 m 
 L 32 - ρ 7,1*

Carat 350 4 + 5 m 
 L 54,3 - ρ 22,3*

Extase 430 4 + 5 m 
 L 55,2 - ρ 23,1*

Nude 510 4 m 
 L 69,6 - ρ 40,2*

Passion 580 4 + 5 m 
 L 31,4 - ρ 6,8*

Moon 610 4 + 5 m 
 L 82,3 - ρ 60,9*

Silk 615 4 m 
 L 75,2 - ρ 48,6*

Angora 620 4 + 5 m 
 L 69,7 - ρ 40,3*

Aurore 625 4 m 
 L 74,8 - ρ 48*

Patine 630 4 + 5 m 
 L 58,1 - ρ 26,1*

Zibeline 650 4 + 5 m 
 L 55,7 - ρ 23,6*

Opium 670 4 + 5 m 
 L 46,3 - ρ 15,5*

Cristal 710 4 + 5 m 
 L 73,4 - ρ 45,8*

Cognac 760 4 + 5 m 
 L 50,5 - ρ 18,8*

Marsala 780 4 + 5 m 
 L 38,2 - ρ 10,2*

Mystic 890 4 + 5 m 
 L 27,6 - ρ 5,3*

Nuage 920 4 + 5 m 
 L 72,1 - ρ 43,8*

Écume 940 4 + 5 m 
 L 55,7 - ρ 23,6*

Nocturne 990 4 + 5 m 
 L 32,7 - ρ 7,4*

FEELINGS

DESIGNED & MADE IN FRANCE

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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FIRST CLASS

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Réf. Sahara 370

Lé / Broadloom
FIRST CLASS
4 m
28 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W 5-6/8

97999AEA

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-125023

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony frisé
Construction Tufted carpet, Saxony frisé pile
Struktur Getufteter Velours Saxony Frise
Structuur Getuft tapijt, Saxony frise
Descripción Moqueta de fibra Saxony rizada
Struttura Moquette velluto Saxony frisé
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński frise
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1350 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2260 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

10,6 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  8,4 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  44 p
Galga - Densidad (puntos) 175500 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Opale 150 4 m 
 L 45,8 - ρ 15,1*

Saphir 180 4 m 
 L 27,3 - ρ 5,2*

Éternel 190 4 m 
 L 29,2 - ρ 5,9*

Jade 230 4 m 
 L 47,5 - ρ 16,4*

Amazonie 280 4 m 
 L 30,9 - ρ 6,6*

Vanille 310 4 m 
 L 76,7 - ρ 51*

Sahara 370 4 m 
 L 45,6 - ρ 15*

Amarante 550 4 m 
 L 41,8 - ρ 12,4*

Grenat 580 4 m 
 L 24,6 - ρ 4,3*

Henné 582 4 m 
 L 27,6 - ρ 5,3*

Lin 620 4 m 
 L 82 - ρ 60,3*

Grège 630 4 m 
 L 71,1 - ρ 42,4*

Gold 640 4 m 
 L 57,3 - ρ 25,2*

Sésame 650 4 m 
 L 65,8 - ρ 35,1*

Gravier 660 4 m 
 L 63,4 - ρ 32,1*

Poudre 665 4 m 
 L 43,7 - ρ 13,6*

Brume 710 4 m 
 L 76,6 - ρ 50,9*

Biche 720 4 m 
 L 60,8 - ρ 29*

Granit 760 4 m 
 L 52 - ρ 20,1*

Arabica 780 4 m 
 L 33,1 - ρ 7,6*

Raisin 890 4 m 
 L 28,6 - ρ 5,7*

Cristal 910 4 m 
 L 65,8 - ρ 35,1*

Perle 920 4 m 
 L 60,2 - ρ 28,3*

Porcelaine 930 4 m 
 L 53,5 - ρ 21,5*

Silex 940 4 m 
 L 44,5 - ρ 14,2*

Onyx 970 4 m 
 L 32,3 - ρ 7,2*

Black 999 4 m 
 L 17 - ρ 2,3*

Marsala 460 4 m 
 L 43,7 - ρ 13,6*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

FIRST CLASS

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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Chocolat 790 4 m 
 L 19,2 - ρ 2,8*

Souris 960 4 m 
 L 34,6 - ρ 8,3*

Zèbre 995 4 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

Anthracite 999 4 m 
 L 19,2 - ρ 2,8*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

FLANNEL
Design concept

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
FLANNEL
4 m
4 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 24 dB αω 0,20 5-6/8

B5F32FC4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

04/071-15  
 

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#110612

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours coupé imprimé
Construction Tufted carpet, printed cut pile 
Struktur Getufteter bedruckter Velours
Structuur Getuft tapijt, bedrukte gesneden pool
Descripción Moqueta de fibra cortada y estampada
Struttura Moquette velluto coupé stampato
Struktura Wykladzina welurowa drukowana
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  650 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  1655 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

6,6 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  58 p
Galga - Densidad (puntos) 229100 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,00 0,05 0,11 0,23 0,52 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Rubis 550 4 m 
 L 24 - ρ 4,1*

Cayenne 580 4 m 
 L 21,2 - ρ 3,3*

Sésame 620 4 m 
 L 53,6 - ρ 21,6*

Bambou 640 4 m 
 L 45,9 - ρ 15,2*

Pepper 720 4 m 
 L 46,7 - ρ 15,8*

Taupe 740 4 m 
 L 27,8 - ρ 5,4*

Moka 780 4 m 
 L 20 - ρ 3*

Ginger 910 4 m 
 L 63,6 - ρ 32,3*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

FOLIO
Les best design II

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 4 cm 
Hauteur / Height : 4 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
FOLIO
4 m
8 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 29 dB αω 0,25 5-6/8

A1EB44F4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#113444

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

10/272  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony imprimé
Construction Tufted carpet, printed Saxony
Struktur Getufteter bedruckter Saxony
Structuur Getuft tapijt, bedrukte Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony estampada
Struttura Moquette velluto Saxony stampato
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński drukowana
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1200 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  47 p
Galga - Densidad (puntos) 185650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,07 0,13 0,36 0,50 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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600 4 m 
 L 55 - ρ 22,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

GINA
French couture

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 396 cm 
Hauteur / Height : 732 cm
POSE CONSEILLÉE / RECOMMENDED FITTING
Quick & Easy
Joint de tête / Head seam : no repeat
Joint latéral / Side seam : Idéal chambre et  
couloir (si < 4 m) . Si > 4 m : rupture du dessin / 
Ideal for rooms and corridors (< 4 m wide) .  
If > 4 m, design will be interrupted .

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
GINA
4 m
1 couleur / color
Action Back

SD028/SD6050
ENP 499/ey-fa

FAEF5DD0

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#123350

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 26 dB αω 0,25 > 7/8

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure 
Construction Moquette à velours
Struktur bouclé structuré - 
Structuur Technologie MBrodery /
Descripción Structured loop pile tufted carpet - 
Struttura MBrodery Technology
Struktura 
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1050 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2610 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

9 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts  1/10e

Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  38 p (AB) - 38 p (AB)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  150100 p/m2 (AB) 
Galga - Densidad (puntos) 150 100 p/m2 (AB)
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,04 0,13 0,33 0,44 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 600

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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Plume 605 4 m 
 L 88,5 - ρ 73,2*

Romance 630 4 m 
 L 62,2 - ρ 30,6*

Duvet 710 4 m 
 L 67 - ρ 36,6*

Instant 750 4 m 
 L 42,3 - ρ 12,7*

Soupir 760 4 m 
 L 52,5 - ρ 20,6*

Songe 770 4 m 
 L 39,2 - ρ 10,8*

Silence 780 4 m 
 L 31,3 - ρ 6,8*

Horizon 910 4 m 
 L 66,4 - ρ 35,8*

Céleste 920 4 m 
 L 61 - ρ 29,2*

Galet 940 4 m 
 L 43,1 - ρ 13,2*

Cendre 990 4 m 
 L 24,3 - ρ 4,2*

Fusain 995 4 m 
 L 17,5 - ρ 2,4*

IDYLLE

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Lé / Broadloom
IDYLLE
4 m
12 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 32 dB αω 0,25 > 7/8

E06B4D4F

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-124176

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés. De légères variations de 
coloris peuvent être observées entre les différents bains de teinture. 
/ BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this product 
while keeping the same technical properties. In the context of business 
use, we strongly recommend the use of darker colours. Slight differences in 
colour may occur between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony
Construction Tufted carpet, Saxony 
Struktur Getufteter Saxony Velours
Structuur Getuft tapijt, Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony
Struttura Moquette velluto Saxony
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  2000 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2940 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

12,6 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  10,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  44 p
Galga - Densidad (puntos) 173800 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. Horizon 910

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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991 4 m 
 L 36,4 - ρ 9,2*

993 4 m 
 L 40,1 - ρ 11,3*

995 4 m 
 L 33,8 - ρ 7,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

ILDA
French couture

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 396 cm 
Hauteur / Height : 732 cm
POSE CONSEILLÉE / RECOMMENDED FITTING
Look & Match
Joint de tête / Head seam : 100 cm
Joint latéral / Side seam : no repeat

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
ILDA
4 m
3 couleurs / colors
Action Back

SD028/SD6050
ENP 499/ey-fa

FAEF5DD0

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#123350

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 26 dB αω 0,25 > 7/8

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure 
Construction Moquette à velours
Struktur bouclé structuré - 
Structuur Technologie MBrodery /
Descripción Structured loop pile tufted carpet - 
Struttura MBrodery Technology
Struktura 
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1050 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2610 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

9 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts  1/10e

Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  38 p (AB) - 38 p (AB)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  150100 p/m2 (AB) 
Galga - Densidad (puntos) 150 100 p/m2 (AB)
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,04 0,13 0,33 0,44 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. Ilda 991 - Léon 990

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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Ivoire 011 4 m 
 L 81,7 - ρ 59,7*

Wengé 691 4 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

Grès 741 4 m 
 L 59,9 - ρ 28*

Cendre 771 4 m 
 L 37,7 - ρ 9,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

JERSEY
Territoires Édition limitée

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 0 cm 
Hauteur / Height : ± 115 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
JERSEY
4 m
4 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV

<0,17 m2C°/W ΔLw 28 dB αω 0,25 5-6/8

5E126AD7

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#119083

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

13/298  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Level Cut Loop
Construction Tufted carpet, Level Cut Loop pile
Struktur Getufteter Level Cut Loop Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden luspool in hoogte gecombineerd
Descripción Moqueta de fibra Level Cut Loop
Struttura Moquette velluto Level Cut Loop (LCL)
Struktura Wykładzina strukturalna typu Cut Loop
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1240 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,7 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  45 p
Galga - Densidad (puntos) 177750 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,06 0,14 0,30 0,48 0,49
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Turquoise 160 4 m 
 L 33,8 - ρ 7,9*

Denim 170 4 m 
 L 32 - ρ 7,1*

Citrus 250 4 m 
 L 49,7 - ρ 18,2*

Guarana 450 4 m 
 L 33,4 - ρ 7,7*

Bonbon 540 4 m 
 L 39,8 - ρ 11,1*

Roccoco 560 4 m 
 L 25 - ρ 4,4*

Falaise 640 4 m 
 L 41,2 - ρ 12*

Quartz 860 4 m 
 L 27,9 - ρ 5,4*

Zen 970 4 m 
 L 26,5 - ρ 4,9*

Granit 980 4 m 
 L 25 - ρ 4,4*

Totem 990 4 m 
 L 19,6 - ρ 2,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

KABUKI
Les best design II

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 19 cm 
Hauteur / Height : 11 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
KABUKI
4 m
11 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 29 dB αω 0,25 5-6/8

A1EB44F4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#113444

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

10/272  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony imprimé
Construction Tufted carpet, printed Saxony
Struktur Getufteter bedruckter Saxony
Structuur Getuft tapijt, bedrukte Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony estampada
Struttura Moquette velluto Saxony stampato
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński drukowana
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1200 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  47 p
Galga - Densidad (puntos) 185650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,07 0,13 0,36 0,50 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Léon 990 4 m 
 L 34,6 - ρ 8,3*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

LÉON / LÉON SOFT
French couture

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 396 cm 
Hauteur / Height : 732 cm
POSE CONSEILLÉE / RECOMMENDED FITTING
Look & Match
Joint de tête / Joint latéral : à ajuster sur 50 cm
Head seam / Side seam : adjust to 50 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
LÉON (L)
4 m
1 couleur / color
Action Back

Lé / Broadloom
LÉON SOFT (LS)
4 m
2 couleurs / colors
Action Back

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

G m g i Les
sqRTjp Z &
 ΔLw 30 dB αω 0,25 (L) (LS) (L) > 7/8
 (LS) 

        (L)
      ≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ΔLw 26 dB

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009#123350 (L)
1009-125418 (LS)

SD028/SD6050
ENP 499/ey-fa

(L)

FAEF5DD0 (L)

A101D853 (LS)

(L)

Léon soft 609 4 m 
 L 58,9 - ρ 26,9*

Léon soft 909 4 m 
 L 46,7 - ρ 15,8*

Structure 
Construction Moquette à velours bouclé structuré -
Struktur Technologie MBrodery / Structured loop
Structuur pile tufted carpet - MBrodery Technology (L) 
Descripción Moquette à velours coupé /
Struttura Cut pile tufted carpet (LS)
Struktura 
Composition 
Pile material 100% Polyamide teint masse
Polmaterial régénéré Econyl® / 100% regenerated
Poolmateriaal solution dyed nylon Econyl® (L)
Composición 100% Polyamide teint masse /
Composizione 100% Solution dyed nylon (LS)
Skład runa 
Poids de velours / Pile weight /  

1 050 g/m2 (L)
 

Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  
1 200 g/m2 (LS)

 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

2 610 g/m2 (L)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
2 800 g/m2 (LS)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 9 mm (L) 
Totale massa / Altura total / 9,5 mm (LS) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

4,3 mm (L)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
6 mm (LS)Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts  1/10e

Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  38 p (L) - 40 p (LS)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  150 100 p/m2 (L)
Galga - Densidad (puntos) 158 000 p/m2 (LS)
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu
Fire resistance 

Bfl-s1 - collé sur ciment /Brennverhalten 
glued on cement (L)Brandgedrag 

Cfl-s1 - collé sur ciment /Clasificación al fuego 
glued on cement (LS)Comportamento al fuoco 

Trudnozapalność
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles (L) 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Envers / Backing /  
Action back /Rückenausstattung / Rug /  

Action backSoporte / Sottofondo / Podkład
Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (L) 0,01 0,04 0,13 0,33 0,44 0,51
αs (LS) 0,00 0,05 0,15 0,40 0,45 0,55
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.
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Réf. 990

(Léon) (Léon soft)

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.

217

CU
STO

M
ACCESS SO

LU
TIO

N
S

LV
T



LES BEST / LES BEST S

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Réf. 735

Lé / Broadloom
LES BEST / LES BEST S
4 m | 5 m
48 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 30 dB αω 0,25 5-6/8

(LES BEST)

6736C3EB
(LES BEST S)

73BCFAF1

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#110606

Moquettes touffetées et tissées en lés
http://evaluation.cstb.fr

04/070 (LES BEST)
 3 3 1 0

 3S 3 1 0
12/287 (LES BEST S)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony
Construction Tufted carpet, Saxony 
Struktur Getufteter Saxony Velours
Structuur Getuft tapijt, Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony
Struttura Moquette velluto Saxony
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1200 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2200 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  6,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  48 p
Galga - Densidad (puntos) 189600 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,05 0,13 0,31 0,58 0,57
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 735

(Les Best) (Les Best S)
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007 4 + 5 m 
 L 84,6 - ρ 65,2*

135 4 m 
 L 50,8 - ρ 19,1*

165 U3SP3E1C0** 4 + 5 m 
 L 39,8 - ρ 11,1*

170 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 43,1 - ρ 13,2*

180 4 m 
 L 31,6 - ρ 6,9*

190 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 20 - ρ 3*

225 4 + 5 m 
 L 58 - ρ 26*

230 4 m 
 L 63,9 - ρ 32,7*

255 U3SP3E1C0** 4 + 5 m 
 L 51,8 - ρ 20*

256 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 53,3 - ρ 21,3*

275 4 m 
 L 45,6 - ρ 15*

279 4 m 
 L 37,3 - ρ 9,7*

290 4 + 5 m 
 L 27,6 - ρ 5,3*

470 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 42,9 - ρ 13,1*

550 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 50,1 - ρ 18,5*

565 4 m 
 L 40,1 - ρ 11,3*

580 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 30,2 - ρ 6,3*

585 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 27 - ρ 5,1*

590 4 m 
 L 24 - ρ 4,1*

599 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 27,3 - ρ 5,2*

605 4 + 5 m 
 L 75,2 - ρ 48,6*

610 4 m 
 L 72,3 - ρ 44,1*

618 4 m 
 L 70,5 - ρ 41,4*

620 4 m 
 L 70,2 - ρ 41*

625 4 m 
 L 69,5 - ρ 40*

634 4 m 
 L 64,1 - ρ 32,9*

660 4 + 5 m 
 L 58,3 - ρ 26,3*

680 4 m 
 L 57,8 - ρ 25,7*

695 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 34,8 - ρ 8,4*

730 4 m 
 L 60,9 - ρ 29,1*

735 U3SP3E1C0** 4 + 5 m 
 L 49,1 - ρ 17,7*

775 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 43,4 - ρ 13,4*

780 4 m 
 L 34,8 - ρ 8,4*

790 U3SP3E1C0** 4 + 5 m 
 L 33,1 - ρ 7,6*

791 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 27,9 - ρ 5,4*

886 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 32,3 - ρ 7,2*

899 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 23 - ρ 3,8*

910 4 m 
 L 81,7 - ρ 59,7*

920 4 + 5 m 
 L 63,8 - ρ 32,6*

925 4 m 
 L 56,5 - ρ 24,4*

930 4 m 
 L 69 - ρ 39,4*

935 4 m 
 L 57,7 - ρ 25,6*

940 U3SP3E1C0** 4 + 5 m 
 L 58,3 - ρ 26,2*

980 U3SP3E1C0** 4 + 5 m 
 L 39,9 - ρ 11,2*

990 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 25 - ρ 4,4*

992 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 34,6 - ρ 8,3*

993 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 31,4 - ρ 6,8*

999 U3SP3E1C0** 4 m 
 L 17,5 - ρ 2,4*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

LES BEST / LES BEST S

**  Seuls les coloris notés U3SP3E1C0 détiennent le classement d’usage U3SP3E1C0. Tous les autres coloris sont classés U3P3E1C0. 
Only the colors noted U3SP3E1C0 have the classification of U3SP3E1C0 use. All other colors are classified U3P3E1C0.

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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LES GREENS CONFORT +

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Lé / Broadloom
LES GREENS CONFORT +
4 m | 5 m
40 couleurs / colors
Confort +

≤ 2 kV

ΔLw 29 dB αω 0,35 5-6/8

1FA8EC77

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#110597

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

04/016  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours coupé
Construction Tufted carpet, cut pile
Struktur Getufteter Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden pool
Descripción Moqueta de fibra cortada
Struttura Moquette velluto
Struktura Wykładzina welurowa
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  700 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  1900 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

9,2 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,7 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung /  

Confort + / Confort +Rug / Soporte /  
Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  5/64e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  74 p
Galga - Densidad (puntos) 370000 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,35 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,03 0,05 0,27 0,35 0,43 0,55
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. Fuchsia 550

ET + ENCORE  
AVEC CONFORT +
Cette sous-couche combine les avantages de la mousse, 
ainsi que ceux du double dossier, pour le confort à la 
marche, l’acoustique, la facilité de pose…

AND MORE OVER WITH CONFORT+
This backing combines the advantages of foam with those of 
a double backing, therefore offering greater comfort to walk 
on, the acoustic, and meaning it is easier to lay…
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Nacre 003 4 m 
 L 89,7 - ρ 75,7*

Érable 010 4 + 5 m 
 L 76,3 - ρ 50,4*

Céleste 138 4 + 5 m 
 L 44,7 - ρ 14,3*

Océan 150 4 m 
 L 33,4 - ρ 7,7*

Saxe 188 4 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

Nuit 195 4 m 
 L 16,5 - ρ 2,2*

Lemon 210 4 m 
 L 68,3 - ρ 38,4*

Tilleul 238 4 m 
 L 53,1 - ρ 21,1*

Jungle 280 4 m 
 L 40,1 - ρ 11,3*

Loden 285 4 m 
 L 42,3 - ρ 12,7*

Daim 348 4 m 
 L 58,3 - ρ 26,3*

Fuchsia 550 4 m 
 L 36,2 - ρ 9,1*

Capucine 560 4 m 
 L 38,7 - ρ 10,5*

Opéra 563 4 + 5 m 
 L 26,2 - ρ 4,8*

Potiron 568 4 m 
 L 48 - ρ 16,8*

Églantine 570 4 m 
 L 32 - ρ 7,1*

Bordeaux 598 4 m 
 L 19,2 - ρ 2,8*

Chaume 615 4 + 5 m 
 L 76 - ρ 49,9*

Garrigue 630 4 + 5 m 
 L 68,8 - ρ 39*

Caramel 660 4 m 
 L 47,4 - ρ 16,3*

Loup 710 4 m 
 L 67,5 - ρ 37,3*

Argile 720 4 m 
 L 61,7 - ρ 30,1*

Lièvre 733 4 + 5 m 
 L 56,3 - ρ 24,2*

Faon 738 4 m 
 L 59,4 - ρ 27,5*

Thuya 740 4 m 
 L 45,5 - ρ 14,9*

Sépia 758 4 + 5 m 
 L 45,1 - ρ 14,6*

Cannelle 760 4 m 
 L 46,8 - ρ 15,9*

Écaille 768 4 + 5 m 
 L 36,2 - ρ 9,1*

Taupe 775 4 + 5 m 
 L 37,3 - ρ 9,7*

Bois 795 4 m 
 L 23,3 - ρ 3,9*

Évêque 878 4 m 
 L 24,6 - ρ 4,3*

Givre 900 4 m 
 L 73,4 - ρ 45,8*

Armure 918 4 + 5 m 
 L 65,5 - ρ 34,7*

Perle 940 4 m 
 L 58,4 - ρ 26,4*

Mercure 945 4 m 
 L 55,7 - ρ 23,6*

Étain 948 4 + 5 m 
 L 48,4 - ρ 17,1*

Cendre 955 4 m 
 L 40,6 - ρ 11,6*

Onyx 975 4 m 
 L 40,1 - ρ 11,3*

Charbon 988 4 + 5 m 
 L 25 - ρ 4,4*

Ébène 999 4 m 
 L 16,5 - ρ 2,2*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

LES GREENS CONFORT +

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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607 4 m 
 L 55,4 - ρ 23,3*

773 4 m 
 L 44,5 - ρ 14,2*

917 4 m 
 L 49,5 - ρ 18*

991 4 m 
 L 38,4 - ρ 10,3*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

LILY
French couture

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 396 cm 
Hauteur / Height : 732 cm
POSE CONSEILLÉE / RECOMMENDED FITTING
Look & Match
Joint de tête / Head seam : ± 180 cm
Joint latéral / Side seam : ± 180 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
LILY
4 m
4 couleurs / colors
Action Back

SD028/SD6050
ENP 499/ey-fa

FAEF5DD0

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#123350

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 26 dB αω 0,25 > 7/8

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure 
Construction Moquette à velours
Struktur bouclé structuré - 
Structuur Technologie MBrodery /
Descripción Structured loop pile tufted carpet - 
Struttura MBrodery Technology
Struktura 
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1050 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2610 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

9 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts  1/10e

Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  38 p (AB) - 38 p (AB)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  150100 p/m2 (AB) 
Galga - Densidad (puntos) 150 100 p/m2 (AB)
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,04 0,13 0,33 0,44 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 991

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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Tonka 920 4 m 
 L 44,9 - ρ 14,5*

Absolu 960 4 m 
 L 25,3 - ρ 4,5*

Néroli 710 4 m 
 L 52,5 - ρ 20,6*

Musc 730 4 m 
 L 44,7 - ρ 14,3*

Lys 605 4 m 
 L 70,7 - ρ 41,8*

Myrrhe 630 4 m 
 L 47 - ρ 16*

Santal 760 4 m 
 L 30,9 - ρ 6,6*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

LOUVRE
Grand hôtel

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Lé / Broadloom
LOUVRE
4 m
7 couleurs / colors
Action Back

CO L L E C T I O N

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

Gng i  Le
sqTp Z &
 ΔLw 27 dB αω 0,25  > 7/8
  

      ≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

1E4A9DAB

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#125772

Structure Moquette à velours Level Cut Loop
Construction Tufted carpet, Level Cut Loop pile
Struktur Getufteter Level Cut Loop Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden luspool in hoogte gecombineerd
Descripción Moqueta de fibra Level Cut Loop
Struttura Moquette velluto Level Cut Loop (LCL)
Struktura Wykładzina strukturalna typu Cut Loop
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1 240 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2 520 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,2 mm
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,4 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa 
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  45 p
Galga - Densidad (puntos) 177 750 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,06 0,14 0,30 0,48 0,49
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.
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Réf. Lys 605

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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Crème 613 4 m 
 L 80,4 - ρ 57,4*

Sésame 633 4 m 
 L 61,7 - ρ 30,1*

Moka 653 4 m 
 L 50,3 - ρ 18,7*

Parchemin 713 4 m 
 L 65,8 - ρ 35,1*

Grès 763 4 m 
 L 42,3 - ρ 12,7*

Musc 773 4 m 
 L 34,4 - ρ 8,2*

Palissandre 793 4 m 
 L 24,3 - ρ 4,2*

Brume 913 4 m 
 L 71,7 - ρ 43,2*

Perle 933 4 m 
 L 57,8 - ρ 25,7*

Ardoise 963 4 m 
 L 37,3 - ρ 9,7*

Carbone 983 4 m 
 L 26,2 - ρ 4,8*

Encre 993 4 m 
 L 16 - ρ 2,1*

LUXE

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Lé / Broadloom
LUXE
4 m
12 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ΔLw 32 dB

αω 0,25 > 7/8 20130009

F446BEFE

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-120023

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

13/297  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony
Construction Tufted carpet, Saxony 
Struktur Getufteter Saxony Velours
Structuur Getuft tapijt, Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony
Struttura Moquette velluto Saxony
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1500 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2510 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

10,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  8,2 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  50 p
Galga - Densidad (puntos) 197500 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,08 0,13 0,39 0,53 0,69
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

230

W
AL

L T
O

 W
AL

L



Réf. Ardoise 963

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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MAJESTIC

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Lé / Broadloom
MAJESTIC
4 m | 5 m
40 couleurs / colors
Action Back

ΔLw 33 dB

5-6/8

F2F7FDFB

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-110112

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Ce 
produit convient uniquement à un usage privatif. De légères varia-
tions de coloris peuvent être observées entre les différents bains de 
teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this 
product while keeping the same technical properties. This product is not 
suitable for contract use. Slight differences in colour may occur between 
different dye baths.

Structure Moquette à velours coupé
Construction Tufted carpet, cut pile
Struktur Getufteter Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden pool
Descripción Moqueta de fibra cortada
Struttura Moquette velluto
Struktura Wykładzina welurowa
Composition 100% pure laine vierge
Pile material 100% pure new wool
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1300 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2365 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

9,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  7 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  50 p
Galga - Densidad (puntos) 197500 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

100 % 
pure laine vierge

pure new wool

232

W
AL

L T
O

 W
AL

L



Réf. Renversant 536 233

CU
STO

M
ACCESS SO

LU
TIO

N
S

LV
T



Frémissant 110 4 m 
 L 57,1 - ρ 25*

Aérien 124 4 m 
 L 61,7 - ρ 30*

Fringant 131 4 m 
 L 47,1 - ρ 16,1*

Enfantin 135 4 m 
 L 40,3 - ρ 11,4*

Formel 160 4 m 
 L 31,8 - ρ 7*

Enchanteur 175 4 m 
 L 28,4 - ρ 5,6*

Fructueux 190 4 m 
 L 22,3 - ρ 3,6*

Éternel 192 4 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

Curieux 225 4 m 
 L 63,8 - ρ 32,5*

Futé 235 4 m 
 L 55,4 - ρ 23,3*

Émouvant 286 4 m 
 L 26,5 - ρ 4,9*

Chauffant 320 4 m 
 L 73,6 - ρ 46,1*

Galant 525 4 m 
 L 56,4 - ρ 24,3*

Renversant 536 4 m 
 L 53,7 - ρ 21,7*

Cruel 547 4 m 
 L 38,4 - ρ 10,3*

Fondant 555 4 m 
 L 42,6 - ρ 12,9*

Brûlant 575 4 + 5 m 
 L 27,6 - ρ 5,3*

Formidable 585 4 m 
 L 25 - ρ 4,4*

Capucin 595 4 m 
 L 22,7 - ρ 3,7*

Chevronné 599 4 m 
 L 19,6 - ρ 2,9*

Chagrin 604 4 m 
 L 76,8 - ρ 51,2*

Brillant 605 4 + 5 m 
 L 78,8 - ρ 54,6*

Battant 610 4 + 5 m 
 L 62,8 - ρ 31,4*

Baron 628 4 m 
 L 61,7 - ρ 30,1*

Confident 660 4 + 5 m 
 L 51,8 - ρ 20*

Chanceux 715 4 + 5 m 
 L 64,2 - ρ 33*

Percutant 725 4 m 
 L 52 - ρ 20,1*

Bandit 730 4 + 5 m 
 L 57,7 - ρ 25,6*

Baroudeur 770 4 m 
 L 46 - ρ 15,3*

Barbare 780 4 m 
 L 38 - ρ 10,1*

Brunet 785 4 + 5 m 
 L 40,6 - ρ 11,6*

Brave 788 4 m 
 L 31,1 - ρ 6,7*

Barde 790 4 m 
 L 24,3 - ρ 4,2*

Gracieux 910 4 m 
 L 64,6 - ρ 33,6*

Discret 920 4 m 
 L 67,9 - ρ 37,8*

Glorieux 930 4 + 5 m 
 L 61,9 - ρ 30,3*

Gagnant 950 4 + 5 m 
 L 51,8 - ρ 20*

Chevalier 960 4 m 
 L 45,1 - ρ 14,6*

Dévoué 965 4 m 
 L 38,4 - ρ 10,3*

Grandiose 970 4 + 5 m 
 L 32,9 - ρ 7,5*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

MAJESTIC

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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Tropic 470 4 m 
 L 25 - ρ 4,4*

Mars 570 4 m 
 L 19,6 - ρ 2,9*

Crépuscule 780 4 m 
 L 18,4 - ρ 2,6*

Éclipse 970 4 m 
 L 25,9 - ρ 4,7*

Pierre de lune 980 4 m 
 L 22,7 - ρ 3,7*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

MAORI
Les best design II

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 132 cm 
Hauteur / Height : 48 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
MAORI
4 m
5 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 29 dB αω 0,25 5-6/8

A1EB44F4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#113444

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

10/272  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony imprimé
Construction Tufted carpet, printed Saxony
Struktur Getufteter bedruckter Saxony
Structuur Getuft tapijt, bedrukte Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony estampada
Struttura Moquette velluto Saxony stampato
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński drukowana
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1200 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  47 p
Galga - Densidad (puntos) 185650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,07 0,13 0,36 0,50 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Odyssée 150 4 m 
 L 38 - ρ 10,1*

Égée 170 4 m 
 L 25,3 - ρ 4,5*

Ulysse 230 4 m 
 L 55,5 - ρ 23,4*

Icare 440 4 m 
 L 38,4 - ρ 10,3*

Ariane 550 4 m 
 L 27,3 - ρ 5,2*

Écarlate 570 4 m 
 L 20,4 - ρ 3,1*

Olympe 920 4 m 
 L 49,7 - ρ 18,2*

Athènes 950 4 m 
 L 35 - ρ 8,5*

Mer noire 980 4 m 
 L 17,9 - ρ 2,5*

Onyx 990 4 m 
 L 18,4 - ρ 2,6*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

MIKADO
Les best design II

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 396 cm 
Hauteur / Height : 642 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
MIKADO
4 m
10 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 29 dB αω 0,25 5-6/8

A1EB44F4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#113444

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

10/272  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony imprimé
Construction Tufted carpet, printed Saxony
Struktur Getufteter bedruckter Saxony
Structuur Getuft tapijt, bedrukte Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony estampada
Struttura Moquette velluto Saxony stampato
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński drukowana
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1200 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  47 p
Galga - Densidad (puntos) 185650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,07 0,13 0,36 0,50 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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600 4 m 
 L 45,9 - ρ 15,2*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

NINO
French couture

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 396 cm 
Hauteur / Height : 732 cm
POSE CONSEILLÉE / RECOMMENDED FITTING
Quick & Easy
Joint de tête / Head seam : no repeat
Joint latéral / Side seam : no repeat

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
NINO
4 m
1 couleur / color
Action Back

SD028/SD6050
ENP 499/ey-fa

FAEF5DD0

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#123350

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 26 dB αω 0,25 > 7/8

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure 
Construction Moquette à velours
Struktur bouclé structuré - 
Structuur Technologie MBrodery /
Descripción Structured loop pile tufted carpet - 
Struttura MBrodery Technology
Struktura 
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1050 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2610 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

9 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts  1/10e

Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  38 p (AB) - 38 p (AB)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  150100 p/m2 (AB) 
Galga - Densidad (puntos) 150 100 p/m2 (AB)
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,04 0,13 0,33 0,44 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 600

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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Grenade 560 4 m 
 L 17,9 - ρ 2,5*

Pourpre 580 4 m 
 L 20,8 - ρ 3,2*

Crème 620 4 m 
 L 47,1 - ρ 16,1*

Fauve 630 4 m 
 L 41,4 - ρ 12,1*

Castor 740 4 m 
 L 39,9 - ρ 11,2*

Café 780 4 m 
 L 22,1 - ρ 3,5*

Chocolat 790 4 m 
 L 23 - ρ 3,8*

Silver 950 4 m 
 L 34,4 - ρ 8,2*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

OPUS
Les best design II

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 50 cm 
Hauteur / Height : 54 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
OPUS
4 m
8 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 29 dB αω 0,25 5-6/8

A1EB44F4

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#113444

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

10/272  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony imprimé
Construction Tufted carpet, printed Saxony
Struktur Getufteter bedruckter Saxony
Structuur Getuft tapijt, bedrukte Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony estampada
Struttura Moquette velluto Saxony stampato
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński drukowana
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1200 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  47 p
Galga - Densidad (puntos) 185650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,07 0,13 0,36 0,50 0,59
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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990 4 m 
 L 40,1 - ρ 11,3*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

OSCAR
French couture

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 396 cm 
Hauteur / Height : 732 cm
POSE CONSEILLÉE / RECOMMENDED FITTING
Look & Match
Joint de tête / Head seam :  
à ajuster sur 50 cm / adjust to 50 cm
Joint latéral / Side seam : no repeat

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
OSCAR
4 m
1 couleur / color
Action Back

SD028/SD6050
ENP 499/ey-fa

FAEF5DD0

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#123350

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 26 dB αω 0,25 > 7/8

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure 
Construction Moquette à velours
Struktur bouclé structuré - 
Structuur Technologie MBrodery /
Descripción Structured loop pile tufted carpet - 
Struttura MBrodery Technology
Struktura 
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1050 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2610 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

9 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts  1/10e

Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  38 p (AB) - 38 p (AB)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  150100 p/m2 (AB) 
Galga - Densidad (puntos) 150 100 p/m2 (AB)
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,04 0,13 0,33 0,44 0,51
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. 990

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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Tonka 920 4 m 
 L 44,9 - ρ 14,5*

Absolu 960 4 m 
 L 25,3 - ρ 4,5*

Néroli 710 4 m 
 L 52,5 - ρ 20,6*

Musc 730 4 m 
 L 44,7 - ρ 14,3*

Lys 605 4 m 
 L 70,7 - ρ 41,8*

Myrrhe 630 4 m 
 L 47 - ρ 16*

Santal 760 4 m 
 L 30,9 - ρ 6,6*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

PRADO
Grand hôtel

Lé / Broadloom
PRADO
4 m
7 couleurs / colors
Action Back

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

Gng i  Le
sqTp Z &
 ΔLw 27 dB αω 0,25  > 7/8
  

      ≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

1E4A9DAB

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#125772

Structure Moquette à velours Level Cut Loop
Construction Tufted carpet, Level Cut Loop pile
Struktur Getufteter Level Cut Loop Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden luspool in hoogte gecombineerd
Descripción Moqueta de fibra Level Cut Loop
Struttura Moquette velluto Level Cut Loop (LCL)
Struktura Wykładzina strukturalna typu Cut Loop
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1 240 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2 520 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,2 mm
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,4 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa 
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  45 p
Galga - Densidad (puntos) 177 750 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,06 0,14 0,30 0,48 0,49
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.
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Réf. Lys 605

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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RÉSIDENTIEL / RÉSIDENTIEL DD

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Réf. Turquoise 255

Lé / Broadloom
RÉSIDENTIEL / RÉSIDENTIEL DD
4 m
48 couleurs / colors
Latex foam backing (MO) | Action Back (AB)

(MO) (MO) (AB) (AB)

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ΔLw 32 dB
(MO)

ΔLw 23 dB
(AB)

5-6/8

3231F8AA (MO)

94EBBCE2 (AB)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-116717 (MO)
1009-122446 (AB)

 2S 2 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

09/258 (MO) 
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés. De légères variations de 
coloris peuvent être observées entre les différents bains de teinture. 
/ BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this product 
while keeping the same technical properties. In the context of business 
use, we strongly recommend the use of darker colours. Slight differences in 
colour may occur between different dye baths.

Structure Moquette à velours coupé
Construction Tufted carpet, cut pile
Struktur Getufteter Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden pool
Descripción Moqueta de fibra cortada
Struttura Moquette velluto
Struktura Wykładzina welurowa
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  500 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

1750 g/m2 (MO)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
1505 g/m2 (AB)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 7,9 mm (MO) 
Totale massa / Altura total / 5,9 mm (AB) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

4,3 mm (MO)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
4,1 mm (AB)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Mousse de latex / Rückenausstattung /  
Latex foam backing (MO)Rug / Soporte /  

Action back / Action back (AB)Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts  1/10e

Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  48 p (MO) - 54 p (AB)
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  189600 p/m2 (MO) 
Galga - Densidad (puntos) 213300 p/m2 (AB)
Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Neige 010 4 m [MO/AB] 
 L 76,3 - ρ 50,4*

Soie 135 4 m [MO] 
 L 53,7 - ρ 21,7*

Azur 140 4 m [MO] 
 L 53,7 - ρ 21,7*

Cobalt 156 4 m [MO] 
 L 29,9 - ρ 6,2*

Porcelaine 170 4 m [MO] 
 L 39,2 - ρ 10,8*

Jeans 181 4 m [MO] 
 L 41,8 - ρ 12,4*

Minuit 190 4 m [MO] 
 L 21,9 - ρ 3,5*

Anis 230 4 m [MO] 
 L 67,4 - ρ 37,1*

Pomme 250 4 m [MO] 
 L 52,2 - ρ 20,3*

Turquoise 255 4 m [MO] 
 L 38,7 - ρ 10,5*

Safran 350 4 m [MO] 
 L 64,3 - ρ 33,2*

Capucine 460 4 m [MO] 
 L 45,4 - ρ 14,8*

Pompadour 482 4 m [MO] 
 L 41,8 - ρ 12,4*

Azalée 560 4 m [MO] 
 L 34,8 - ρ 8,4*

Bourgogne 590 4 m [MO/AB] 
 L 23,3 - ρ 3,9*

Théâtre 592 4 m [MO/AB] 
 L 28,4 - ρ 5,6*

Rubis 596 4 m [MO/AB] 
 L 32,7 - ρ 7,4*

Sésame 605 4 m [MO/AB] 
 L 60,8 - ρ 29*

Lin 610 4 m [MO] 
 L 77,5 - ρ 52,4*

Angora 616 4 m [MO] 
 L 71,8 - ρ 43,3*

Mangue 650 4 m [MO] 
 L 67,4 - ρ 37,1*

Nougat 668 4 m [MO] 
 L 64,4 - ρ 33,3*

Châtaigne 680 4 m [MO] 
 L 52 - ρ 20,1*

Biche 685 4 m [MO] 
 L 41,8 - ρ 12,4*

Henné 690 4 m [MO] 
 L 35,4 - ρ 8,7*

Roc 736 4 m [MO] 
 L 57,3 - ρ 25,2*

Taupe 740 4 m [MO] 
 L 46,2 - ρ 15,4*

Teck 761 4 m [MO] 
 L 44,7 - ρ 14,3*

Loup 770 4 m [MO] 
 L 52,3 - ρ 20,4*

Noisette 777 4 m [MO] 
 L 54,1 - ρ 22,1*

Palissandre 780 4 m [MO] 
 L 32,7 - ρ 7,4*

Wengé 785 4 m [MO] 
 L 30,6 - ρ 6,5*

Ébène 790 4 m [MO] 
 L 21,9 - ρ 3,5*

Opal 836 4 m [MO/AB] 
 L 54,3 - ρ 22,3*

Lavande 880 4 m [MO] 
 L 29,2 - ρ 5,9*

Prune 886 4 m [MO] 
 L 21,6 - ρ 3,4*

Brume 910 4 m [MO] 
 L 74,6 - ρ 47,6*

Vapeur 915 4 m [MO] 
 L 70,7 - ρ 41,8*

Cendre 930 4 m [MO] 
 L 40,1 - ρ 11,3*

Souris 936 4 m [MO/AB] 
 L 53,6 - ρ 21,6*

Argent 940 4 m [MO] 
 L 56,4 - ρ 24,3*

Carbone 976 4 m [MO/AB] 
 L 31,8 - ρ 7*

Ardoise 980 4 m [MO] 
 L 43,8 - ρ 13,7*

Corbeau 985 4 m [MO] 
 L 20 - ρ 3*

Myrtille 986 4 m [MO] 
 L 23 - ρ 3,8*

Silex 989 4 m [MO/AB] 
 L 32,5 - ρ 7,3*

Réglisse 990 4 m [MO] 
 L 27 - ρ 5,1*

Black 996 4 m [MO/AB] 
 L 17,5 - ρ 2,4*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

RÉSIDENTIEL / RÉSIDENTIEL DD

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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Tonka 920 4 m 
 L 44,9 - ρ 14,5*

Absolu 960 4 m 
 L 25,3 - ρ 4,5*

Néroli 710 4 m 
 L 52,5 - ρ 20,6*

Musc 730 4 m 
 L 44,7 - ρ 14,3*

Lys 605 4 m 
 L 70,7 - ρ 41,8*

Myrrhe 630 4 m 
 L 47 - ρ 16*

Santal 760 4 m 
 L 30,9 - ρ 6,6*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

RIALTO
Grand hôtel

Lé / Broadloom
RIALTO
4 m
7 couleurs / colors
Action Back

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

Gng i  Le
sqTp Z &
 ΔLw 27 dB αω 0,25  > 7/8
  

      ≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

1E4A9DAB

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#125772

Structure Moquette à velours Level Cut Loop
Construction Tufted carpet, Level Cut Loop pile
Struktur Getufteter Level Cut Loop Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden luspool in hoogte gecombineerd
Descripción Moqueta de fibra Level Cut Loop
Struttura Moquette velluto Level Cut Loop (LCL)
Struktura Wykładzina strukturalna typu Cut Loop
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1 240 g/m2 
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2 520 g/m2 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,2 mm
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,4 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa 
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład  

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  45 p
Galga - Densidad (puntos) 177 750 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,06 0,14 0,30 0,48 0,49
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.
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Réf. Lys 605

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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SCÉNARIO

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Réf. Caraïbes 155

Planks
BOLÉRO - PLANKS
25 x 100 cm
9 couleurs / colors
BBack

Lé / Broadloom
SCÉNARIO
4 m | 5 m
36 couleurs / colors
Action Back

Dalle / Tiles
BOLÉRO
50 x 50 cm
33 couleurs / colors
BBack | Sonic confort

≤ 2 kV

<0,17 m2C°/W ΔLw 28 dB αω 0,20 5-6/8

EF28DB6B

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-110603

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

04/192  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony frisé
Construction Tufted carpet, Saxony frisé pile
Struktur Getufteter Velours Saxony Frise
Structuur Getuft tapijt, Saxony frise
Descripción Moqueta de fibra Saxony rizada
Struttura Moquette velluto Saxony frisé
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński frise
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1030 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  1970 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

7,6 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,7 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  47 p
Galga - Densidad (puntos) 185650 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,03 0,06 0,10 0,29 0,42 0,49
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Azur 150 4 + 5 m 
 L 48,8 - ρ 17,4*

Caraïbes 155 4 + 5 m 
 L 36,4 - ρ 9,2*

Paradis 180 4 + 5 m 
 L 36,4 - ρ 9,2*

Electric 186 4 m 
 L 28,4 - ρ 5,6*

Prusse 190 4 m 
 L 30,2 - ρ 6,3*

Navy 195 4 m 
 L 21,2 - ρ 3,3*

Jungle 244 4 m 
 L 47,1 - ρ 16,1*

Amazone 285 4 m 
 L 27,9 - ρ 5,4*

Épice 480 4 + 5 m 
 L 40,3 - ρ 11,4*

Capucine 485 4 m 
 L 39,9 - ρ 11,2*

Azalée 555 4 + 5 m 
 L 34,2 - ρ 8,1*

Opéra 560 4 + 5 m 
 L 30,4 - ρ 6,4*

Carmin 570 4 m 
 L 28,9 - ρ 5,8*

Grenat 590 4 + 5 m 
 L 23,3 - ρ 3,9*

Ivoire 609 4 + 5 m 
 L 77,7 - ρ 52,7*

Châtain 630 4 m 
 L 68 - ρ 37,9*

Duvet 635 4 + 5 m 
 L 68 - ρ 38*

Sable 640 4 m 
 L 58,1 - ρ 26,1*

Zibeline 670 4 m 
 L 44,1 - ρ 13,9*

Marron glacé 720 4 + 5 m 
 L 58,3 - ρ 26,3*

Sésame 730 4 m 
 L 57,3 - ρ 25,2*

Taupe 770 4 + 5 m 
 L 41,4 - ρ 12,1*

Palissandre 790 4 + 5 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

Violine 890 4 + 5 m 
 L 30,6 - ρ 6,5*

Blueberry 895 4 + 5 m 
 L 20,8 - ρ 3,2*

Nacre 910 4 + 5 m 
 L 65,2 - ρ 34,3*

Argent 920 4 + 5 m 
 L 58 - ρ 26*

Étain 935 4 + 5 m 
 L 60,9 - ρ 29,1*

Souris 940 4 m 
 L 54,1 - ρ 22,1*

Zinc 960 4 + 5 m 
 L 45,9 - ρ 15,2*

Silex 970 4 + 5 m 
 L 44,7 - ρ 14,3*

Loup 975 4 m 
 L 33,6 - ρ 7,8*

Carbone 980 4 m 
 L 28,4 - ρ 5,6*

Ardoise 985 4 + 5 m 
 L 26,7 - ρ 5*

Anthracite 990 4 + 5 m 
 L 28,4 - ρ 5,6*

Ébène 999 4 + 5 m 
 L 17,9 - ρ 2,5*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

SCÉNARIO

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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Outremer 160 4 m 
 L 32,9 - ρ 7,5*

Encre 180 4 m 
 L 29,2 - ρ 5,9*

Absinthe 240 4 m 
 L 53,7 - ρ 21,7*

Jade 250 4 m 
 L 47,1 - ρ 16,1*

Or 380 4 m 
 L 56,9 - ρ 24,8*

Cuivre 450 4 m 
 L 51,8 - ρ 20*

Brique 470 4 m 
 L 38,6 - ρ 10,4*

Rubis 570 4 m 
 L 36,2 - ρ 9,1*

Cassis 580 4 m 
 L 31,6 - ρ 6,9*

Bourgogne 590 4 m 
 L 26,2 - ρ 4,8*

Champagne 605 4 m 
 L 62,4 - ρ 30,9*

Daim 620 4 m 
 L 54,2 - ρ 22,2*

Sésame 720 4 m 
 L 59,9 - ρ 28*

Moka 730 4 m 
 L 35 - ρ 8,5*

Taupe 760 4 m 
 L 42,2 - ρ 12,6*

Muscade 790 4 m 
 L 29,9 - ρ 6,2*

Argent 910 4 m 
 L 54,5 - ρ 22,4*

Zinc 930 4 m 
 L 46,5 - ρ 15,6*

Carbone 990 4 m 
 L 29,7 - ρ 6,1*

Anthracite 995 4 m 
 L 27,3 - ρ 5,2*

SCRIPT

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Lé / Broadloom
SCRIPT
4 m
20 couleurs / colors
Action Back

Dalle / Tiles
MEZZO
50 x 50 cm
20 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

ΔLw 26 dB αω 0,20 5-6/8

AF6DB673

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-115440

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

08/254  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony frisé
Construction Tufted carpet, Saxony frisé pile
Struktur Getufteter Velours Saxony Frise
Structuur Getuft tapijt, Saxony frise
Descripción Moqueta de fibra Saxony rizada
Struttura Moquette velluto Saxony frisé
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński frise
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1040 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  1970 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

6,8 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,6 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  52 p
Galga - Densidad (puntos) 205400 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,03 0,09 0,25 0,37 0,47
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Ivoire 005 4 m 
 L 90,1 - ρ 76,5*

Azuleros 180 4 m 
 L 27,3 - ρ 5,2*

Nuit 190 4 m 
 L 18,8 - ρ 2,7*

Carmin 570 4 m 
 L 28,4 - ρ 5,6*

Grenat 590 4 m 
 L 24 - ρ 4,1*

Lin 610 4 m 
 L 78,7 - ρ 54,4*

Champagne 620 4 m 
 L 71,6 - ρ 43*

Sienne 640 4 m 
 L 57,4 - ρ 25,3*

Angora 720 4 m 
 L 62,6 - ρ 31,1*

Sépia 750 4 m 
 L 44,1 - ρ 13,9*

Taupe 770 4 m 
 L 35 - ρ 8,5*

Brun 790 4 m 
 L 25,3 - ρ 4,5*

Prune 890 4 m 
 L 24,6 - ρ 4,3*

Reflet 905 4 m 
 L 69,3 - ρ 39,7*

Abysse 920 4 m 
 L 57,5 - ρ 25,4*

Minéral 930 4 m 
 L 56,6 - ρ 24,5*

Ardoise 955 4 m 
 L 41,2 - ρ 12*

Granit 960 4 m 
 L 37,1 - ρ 9,6*

Anthracite 980 4 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

Ébène 990 4 m 
 L 17,5 - ρ 2,4*

SÉRÉNITÉ

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Lé / Broadloom
SÉRÉNITÉ
4 m
20 couleurs / colors
Action Back

Dalle / Tiles
SÉRÉNITÉ DALLE
50 x 50 cm
12 couleurs / colors
BBack | Sonic confort

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ΔLw 28 dB

αω 0,20 > 7/8 20130011

CA0096EE

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-119613

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

13/296  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony frisé
Construction Tufted carpet, Saxony frisé pile
Struktur Getufteter Velours Saxony Frise
Structuur Getuft tapijt, Saxony frise
Descripción Moqueta de fibra Saxony rizada
Struttura Moquette velluto Saxony frisé
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński frise
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1100 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2110 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,5 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  6,1 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  48 p
Galga - Densidad (puntos) 189600 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,02 0,05 0,10 0,37 0,47 0,57
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. Ardoise 955

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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Ivoire 011 4 m 
 L 81,7 - ρ 59,7*

Wengé 691 4 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

Grès 741 4 m 
 L 59,9 - ρ 28*

Cendre 771 4 m 
 L 37,7 - ρ 9,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

SIERRA
Territoires Édition limitée

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
SIERRA
4 m
4 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV

<0,17 m2C°/W ΔLw 28 dB αω 0,25 5-6/8

5E126AD7

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#119083

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

13/298  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Level Cut Loop
Construction Tufted carpet, Level Cut Loop pile
Struktur Getufteter Level Cut Loop Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden luspool in hoogte gecombineerd
Descripción Moqueta de fibra Level Cut Loop
Struttura Moquette velluto Level Cut Loop (LCL)
Struktura Wykładzina strukturalna typu Cut Loop
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1240 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,7 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  45 p
Galga - Densidad (puntos) 177750 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,06 0,14 0,30 0,48 0,49
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Fjord 166 4 m [AB] 
 L 39,1 - ρ 10,7*

Chardon 180 4 m [AB] 
 L 42,2 - ρ 12,6*

Regate 190 4 m [AB] 
 L 31,9 - ρ 3,5*

Prusse 192 4 m [AB/C+] 
 L 30,6 - ρ 6,5*

Marine 193 4 m [AB] 
 L 26,7 - ρ 5*

Foret 260 4 m [AB] 
 L 30,6 - ρ 6,5*

Tabasco 465 4 m [AB] 
 L 38,4 - ρ 10,3*

Coquelicot 567 4 m [AB/C+] 
 L 31,6 - ρ 6,9*

Fuchsia 590 4 m [AB] 
 L 31,6 - ρ 6,9*

Angora 604 4 m [AB] 
 L 65,7 - ρ 35*

Sable 625 4 m [AB] 
 L 54,6 - ρ 22,5*

Givre 705 4 m [AB] 
 L 54,3 - ρ 22,3*

Écorce 767 4 m [AB] 
 L 33,6 - ρ 7,8*

Camel 769 4 m [AB] 
 L 41,1 - ρ 11,9*

Marmotte 770 4 m [AB] 
 L 49,1 - ρ 17,7*

Taupe 780 4 m [AB/C+] 
 L 37,8 - ρ 10*

Ébène 790 4 m [AB/C+] 
 L 24,3 - ρ 4,2*

Nuage 905 4 m [AB] 
 L 57,6 - ρ 25,5*

Étain 910 4 m [AB] 
 L 44,5 - ρ 14,2*

Loup 915 4 m [AB] 
 L 50,7 - ρ 19*

Orage 970 4 m [AB/C+] 
 L 31,8 - ρ 7*

Grillon 980 4 m [AB/C+] 
 L 44,1 - ρ 13,9*

Onyx 992 4 m [AB/C+] 
 L 27,9 - ρ 5,4*

Réglisse 996 4 m [AB] 
 L 21,9 - ρ 3,5*

Carbone 998 4 m [AB] 
 L 21,2 - ρ 3,3*

SIGNATURE / SIGNATURE CONFORT +

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Lé / Broadloom
SIGNATURE / SIGNATURE CONFORT +
4 m
25 couleurs / colors
Action Back (AB) | Confort + (C+)

Dalle / Tiles
IMPRESSION
50 x 50 cm
19 couleurs / colors
BBack | Sonic confort

(AB) ≤ 2 kV
(AB)

<0,17 m2C°/W
(AB)

ΔLw 25 dB

ΔLw 30 dB
(C+)

αω 0,20
(AB)

αω 0,35
(C+)

5-6/8

21EC095F (AB)

07558767 (C+)

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 
1009-110589 (AB)
1009#119390 (C+)

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

04/035 (AB) 
05/213 (C+)

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Cross-Over Cut
Construction Tufted carpet, Cross-Over Cut pile
Struktur Getufteter Cross-Over Cut
Structuur Getuft tapijt, Cross Over gesneden pool
Descripción Moqueta de fibra Cross-Over Cut
Struttura Moquette velluto Cross-Over Cut
Struktura Wykładzina strzyżona typu Cross-Over
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  830 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /  

1820 g/m2 (AB)
 

Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  
2140 g/m2 (C+)

 
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 6,5 mm (AB) 
Totale massa / Altura total / 8,5 mm (C+) 
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /  

3,7 mm (AB)
 

Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  
4,2 mm (C+)

 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung /  Action back / Action back (AB)
Rug / Soporte /  Confort + / Confort + (C+)
Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  53 p
Galga - Densidad (puntos) 209350 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 

αω 0,20 (AB)Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  
αω 0,35 (C+)aéreos / Isolazione acustica /  

Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs (AB) 0,02 0,04 0,09 0,25 0,45 0,49
αs (C+) 0,03 0,07 0,30 0,37 0,39 0,50
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. Carbone 998

(AB) (FE)
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Paon 150 4 m 
 L 47,2 - ρ 16,2*

Gingembre 610 4 m 
 L 86,1 - ρ 68,2*

Honey 630 4 m 
 L 62,9 - ρ 31,5*

Champagne 730 4 m 
 L 70,3 - ρ 41,1*

Musc 750 4 m 
 L 47,5 - ρ 16,4*

Moka 760 4 m 
 L 41,2 - ρ 12*

Nacre 910 4 m 
 L 83 - ρ 62,1*

Perle 915 4 m 
 L 76,1 - ρ 50,1*

Céladon 920 4 m 
 L 62 - ρ 30,4*

Smoke 940 4 m 
 L 60,3 - ρ 28,4*

Ombre 970 4 m 
 L 39,4 - ρ 10,9*

Prusse 980 4 m 
 L 34,2 - ρ 8,1*

SUBLIME

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Lé / Broadloom
SUBLIME
4 m
12 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV

<0,17 m2C°/W ΔLw 34 dB αω 0,25 > 7/8

0AB0D44E

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-123275

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony
Construction Tufted carpet, Saxony 
Struktur Getufteter Saxony Velours
Structuur Getuft tapijt, Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony
Struttura Moquette velluto Saxony
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński
Composition 100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated solution dyed nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1430 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2510 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

12,9 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  11 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  48 p
Galga - Densidad (puntos) 189600 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,03 0,08 0,18 0,44 0,61 0,84
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Réf. Céladon 920

Fil teint masse :
Très haute résistance des  

coloris aux UV et aux produits  
d’entretien les plus agressifs.

Solution dyed: 
Colours are very highly resistant  
to UV and the most aggressive  

cleaning products.
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Milky way 125 4 m 
 L 65,7 - ρ 35*

Neptune 180 4 m 
 L 34,8 - ρ 8,4*

Nébuleuse 530 4 m 
 L 61,8 - ρ 30,2*

Arcane 560 4 m 
 L 35,8 - ρ 8,9*

Moon 605 4 m 
 L 80,6 - ρ 57,8*

Univers 610 4 m 
 L 67,4 - ρ 37,1*

Solar 630 4 m 
 L 64,3 - ρ 33,2*

Apollo 640 4 m 
 L 60,6 - ρ 28,8*

Stellar 710 4 m 
 L 62,9 - ρ 31,5*

Discovery 720 4 m 
 L 58,5 - ρ 26,5*

Galaxie 750 4 m 
 L 46,2 - ρ 15,4*

Explore 770 4 m 
 L 48,5 - ρ 17,2*

Ellipse 780 4 m 
 L 40,4 - ρ 11,5*

Attraction 790 4 m 
 L 34 - ρ 8*

Odyssée 860 4 m 
 L 30,4 - ρ 6,4*

Big bang 890 4 m 
 L 30,2 - ρ 6,3*

Astéroïde 905 4 m 
 L 81,7 - ρ 59,7*

Cosmos 910 4 m 
 L 75 - ρ 48,3*

Céleste 915 4 m 
 L 72,1 - ρ 43,8*

Proxima 930 4 m 
 L 53,8 - ρ 21,8*

Gravity 940 4 m 
 L 45,8 - ρ 15,1*

Planet 980 4 m 
 L 45,6 - ρ 15*

Spacecraft 990 4 m 
 L 41,4 - ρ 12,1*

Obscur 995 4 m 
 L 20 - ρ 3*

SWEET DREAMS

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Lé / Broadloom
SWEET DREAMS
4 m
24 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ΔLw 27 dB

αω 0,20 5-6/8

0C49D5DC

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-124243

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Ce 
produit convient uniquement à un usage privatif. De légères varia-
tions de coloris peuvent être observées entre les différents bains de 
teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this 
product while keeping the same technical properties. This product is not 
suitable for contract use. Slight differences in colour may occur between 
different dye baths.

Structure Moquette à velours coupé
Construction Tufted carpet, cut pile
Struktur Getufteter Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden pool
Descripción Moqueta de fibra cortada
Struttura Moquette velluto
Struktura Wykładzina welurowa
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1200 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2265 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

9,7 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  7,7 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  51 p
Galga - Densidad (puntos) 201450 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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SYDNEY DD

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

Réf. Rio 340

Lé / Broadloom
SYDNEY DD
4 m
28 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV

<0,17 m2C°/W ΔLw 24 dB 5-6/8

BDF38E08

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-118036

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

04/060  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours coupé
Construction Tufted carpet, cut pile
Struktur Getufteter Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden pool
Descripción Moqueta de fibra cortada
Struttura Moquette velluto
Struktura Wykładzina welurowa
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  650 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  1650 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

7 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  60 p
Galga - Densidad (puntos) 237000 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Aqua 125 4 m 
 L 54 - ρ 22*

Azur 130 4 m 
 L 52 - ρ 20,1*

Cobalt 160 4 m 
 L 38 - ρ 10,1*

Pétrole 190 4 m 
 L 31,1 - ρ 6,7*

Marine 199 4 m 
 L 19,2 - ρ 2,8*

Hawaï 255 4 m 
 L 50,2 - ρ 18,6*

Cèdre 280 4 m 
 L 30,2 - ρ 6,3*

Praline 530 4 m 
 L 47 - ρ 16*

Pivoine 560 4 m 
 L 32 - ρ 7,1*

Rubis 570 4 m 
 L 33,8 - ρ 7,9*

Bordeaux 580 4 m 
 L 27,3 - ρ 5,2*

Pourpre 590 4 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

Crème 605 4 m 
 L 71 - ρ 42,2*

Dune 615 4 m 
 L 74,5 - ρ 47,5*

Cannelle 640 4 m 
 L 60,8 - ρ 29*

Castor 690 4 m 
 L 39,8 - ρ 11,1*

Angora 706 4 m 
 L 71,6 - ρ 43,1*

Taupe 770 4 m 
 L 42,5 - ρ 12,8*

Ourson 780 4 m 
 L 57,1 - ρ 25*

Chocolat 790 4 m 
 L 27,9 - ρ 5,4*

Nuage 910 4 m 
 L 61 - ρ 29,2*

Mistigri 940 4 m 
 L 49,6 - ρ 18,1*

Ardoise 980 4 m 
 L 32,5 - ρ 7,3*

Noir 990 4 m 
 L 20 - ρ 3*

Paon 170 4 m 
 L 32,5 - ρ 7,3*

Rio 340 4 m 
 L 29,2 - ρ 61*

Automne 455 4 m 
 L 16,1 - ρ 47,1*

Raisin 880 4 m 
 L 5,1 - ρ 27*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

SYDNEY DD

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)
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Ivoire 011 4 m 
 L 81,7 - ρ 59,7*

Wengé 691 4 m 
 L 25,6 - ρ 4,6*

Grès 741 4 m 
 L 59,9 - ρ 28*

Cendre 771 4 m 
 L 37,7 - ρ 9,9*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

TANZANIE
Territoires Édition limitée

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

RACCORD / REPEAT
Largeur / Width : 0 cm 
Hauteur / Height : ± 182 cm

CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
TANZANIE
4 m
4 couleurs / colors
Action Back

≤ 2 kV

<0,17 m2C°/W ΔLw 28 dB αω 0,25 5-6/8

5E126AD7

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#119083

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

13/298  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Level Cut Loop
Construction Tufted carpet, Level Cut Loop pile
Struktur Getufteter Level Cut Loop Velours
Structuur Getuft tapijt, gesneden luspool in hoogte gecombineerd
Descripción Moqueta de fibra Level Cut Loop
Struttura Moquette velluto Level Cut Loop (LCL)
Struktura Wykładzina strukturalna typu Cut Loop
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1240 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  2285 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

8,7 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  5,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  45 p
Galga - Densidad (puntos) 177750 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,25 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,01 0,06 0,14 0,30 0,48 0,49
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Nacre 010 4 + 5 m 
 L 80,3 - ρ 57,2*

Fjord 120 4 + 5 m 
 L 70,3 - ρ 41,2*

Baltique 140 4 + 5 m 
 L 54,8 - ρ 22,7*

Éther 150 4 + 5 m 
 L 49 - ρ 17,6*

Crépuscule 180 4 + 5 m 
 L 27,6 - ρ 5,3*

Émeraude 270 4 + 5 m 
 L 37,1 - ρ 9,6*

Vermeil 280 4 + 5 m 
 L 41,1 - ρ 11,9*

Pépite 340 4 + 5 m 
 L 61,9 - ρ 30,3*

Poudre 520 4 + 5 m 
 L 67,9 - ρ 37,8*

Cinabre 550 4 + 5 m 
 L 41,8 - ρ 12,4*

Byzance 580 4 + 5 m 
 L 28,9 - ρ 5,8*

Champagne 610 4 + 5 m 
 L 72,2 - ρ 43,9*

Cocon 615 4 + 5 m 
 L 68,1 - ρ 38,1*

Mustang 640 4 + 5 m 
 L 59 - ρ 27*

Cachemire 740 4 + 5 m 
 L 58,3 - ρ 26,3*

Zibeline 770 4 + 5 m 
 L 46,3 - ρ 15,5*

Loup 780 4 + 5 m 
 L 41,7 - ρ 12,3*

Bison 790 4 + 5 m 
 L 31,6 - ρ 6,9*

Pourpre 870 4 + 5 m 
 L 31,4 - ρ 6,8*

Soie 910 4 + 5 m 
 L 81,7 - ρ 59,7*

Nuage 930 4 + 5 m 
 L 61,8 - ρ 30,2*

Mercure 960 4 + 5 m 
 L 49,4 - ρ 17,9*

Anthracite 980 4 + 5 m 
 L 25,9 - ρ 4,7*

Onyx 990 4 + 5 m 
 L 20,8 - ρ 3,2*

ULTRASOFT

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Planks
ULTRASOFT - PLANKS
25 x 100 cm
10 couleurs / colors
BBack

Lé / Broadloom
ULTRASOFT
4 m | 5 m
24 couleurs / colors
Action Back

Dalle / Tiles
ULTRASOFT DALLE
50 x 50 cm
10 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV

<0,17 m2C°/W ΔLw 25 dB αω 0,20 5-6/8

04600024

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-121297

 2S 2 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

14/302  
 

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Moquette à velours Saxony
Construction Tufted carpet, Saxony 
Struktur Getufteter Saxony Velours
Structuur Getuft tapijt, Saxony
Descripción Moqueta de fibra Saxony
Struttura Moquette velluto Saxony
Struktura Wykładzina o runie typu welur Saksoński
Composition 100% Polyamide
Pile material 100% Nylon
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1000 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  1995 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

6,8 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  4,8 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  

Action back /Rückenausstattung / Rug /  
Action backSoporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  5/64e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  50 p
Galga - Densidad (puntos) 250000 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du 
Leed version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des envi-
ronnements intérieurs : Matériaux à faible émission.
LEED® : This product can help you earn points within the framework of Leed 
version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: 
Low-emitting materials.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,20 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja

276

W
AL

L T
O

 W
AL

L



Réf. Cachemire 740 277

CU
STO

M
ACCESS SO

LU
TIO

N
S

LV
T



310 4 m 720 4 m 730 4 m 750 4 m 790 4 m 

910 4 m 930 4 m 950 4 m 980 4 m 

€ €  

€ €

YUCATAN
Les naturels
CO L L E C T I O N

Lé / Broadloom
YUCATAN
4 m
9 couleurs / colors
Latex foam backing

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-120998

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Ce 
produit convient uniquement à un usage privatif. De légères varia-
tions de coloris peuvent être observées entre les différents bains de 
teinture. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics of this 
product while keeping the same technical properties. This product is not 
suitable for contract use. Slight differences in colour may occur between 
different dye baths.

Structure Moquette tissé plat
Construction Woven carpet, loop pile
Struktur Wolle flachgewebe. Schlinge
Structuur Geweven tapijt, luspool
Descripción Moqueta tejido plano, de fibra rizada
Struttura Moquette tessuta piatta bouclé
Struktura Wykladzina petelkowa tkana na plasko
Composition 100% Sisal
Pile material 100% Sisal
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  1550 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  1900 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

5,8 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Envers / Backing /  

Mousse de latex /Rückenausstattung / Rug /  
Latex foam backingSoporte / Sottofondo / Podkład

Comportement au feu Cfl-s1 - collé sur ciment
Fire resistance Cfl-s1 - glued on cement
Brennverhalten Cfl-s1 - geklebt auf Zement
Brandgedrag Cfl-s1 - verlijmd op cement
Clasificación al fuego Cfl-s1 - pegado en cemento
Comportamento al fuoco Cfl-s1 - incollato su cemento
Trudnozapalność Cfl-s1 - klejone na podłożu betonowym

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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PRIO

CARNAC

CARRÉ COUTURE

WILD NATUREJUNGLE
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MODE D’EMPLOI   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 282
How it works

DESIGN STUDIO   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 284

TABLEAU TECHNIQUE   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 324
Technical chart 

  

CARRÉ COUTURE   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  p 286
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DE VOTRE IDÉE…
Make your idea... 

1.  
VOUS AVEZ UN DESSIN, UNE COULEUR, UN SUPPORT DE TUFT PARTICULIER EN TÊTE…
You have a design, a colour, a tuft backing in mind?

3.
CONTACTEZ L’ÉQUIPE 
COMMERCIALE BALSAN
Contact the Balsan sales 
team

4.
RECEVEZ LES CONSEILS  
DE NOTRE BUREAU  
DE DESIGN MAISON
Get advice from our  
in-house design studio 

5. 
VOTRE CRÉATION  
SUR PAPIER
See your creation  
on paper

2. 
VOTRE DESSIN 
CHOISI PARMI  
PLUS DE 400  
DESIGNS BALSAN
Your design chosen 
from more than 400 
Balsan designs

2. 
VOTRE DESSIN 
PERSONNEL
Your personal design

Testez vos créations 
en ligne avec l’outil 
Design Studio
sur www .balsan .com
Try out your creations 
online with our Design 
Studio tool at  
www.balsan.com

Balsan s’adapte à votre processus créatif 

Notre bureau de dessin  
en vidéo

Our in-house design studio
in video
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…À SA RÉALISATION
...a reality 

11. 
VOTRE CRÉATION SUR SITE
Your creation in situ

6.
RÉCEPTION DE  
ÉCHANTILLON MATIÈRE
Receive your  sample
ET VALIDATION 
PAR VOS SOINS
And give your approval

7.
PROPOSITION  
CALEPINAGE  
PAR BALSAN
Balsan’s layout  suggestion 
ET VALIDATION  
PAR VOS SOINS
Approved by you 

8.  
PRODUCTION
Production

9.
LIVRAISON
Delivery

10.
POSE PAR VOS SOINS

You fit the finished product

Balsan: tailored to your creative process

OK OK
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DESIGN STUDIO BALSAN
Inspirez, associez, imprimez en un clic ! 

Get inspired, mix and match, and print in a click!

Valorisez votre espace en le rendant unique ! Grâce au 
Design Studio Balsan, accessible depuis www.balsan.com, 
nous vous proposons plus de 400 dessins inspirants, 
en lé et en dalle, dotés d’une réelle personnalité, qui 
installent un univers et racontent une histoire.  Issus du 
patrimoine artistique de Balsan, le Design Studio vous 
offre une extraordinaire richesse d’inspiration, de l’esprit  
le plus trendy au chic le plus classique, en passant par 
les apaisantes sensations de nature, l’exotisme coloré 
des motifs ethniques, la richesse voluptueuse des 

impressions florales et les étonnants effets d’optique 
des formes géométriques. Grâce aux multiples palettes 
de couleurs Balsan, parfaitement apprivoisées et à ses 
10 supports textiles performants, donnez vie à vos 
envies et plongez dans une expérience sensorielle sans 
risque : testez vos créations en ligne, mettez-les en 
situation, comparez-les, changez les couleurs... avant de 
sélectionner la création qui convient à votre projet et 
qui sera réalisée pour vous, en impression digitale haute 
performance.

Showcase your space by making it unique! Visit the Design 
Studio Balsan at www.balsan.com: you’ll find over 400 
inspiring designs in broadloom and tile format packed full 
of personality to create atmosphere and tell a story. The 
Design Studio draws on Balsan’s artistic heritage, bringing 
you an extraordinarily rich anthology of inspiration, from the 
bang-on trend to the height of classic chic, whether you’re 
looking for the soothing sensations of nature, the colourful 
exoticism of ethnic patterns, the elaborate voluptuousness 

of floral prints or the intriguing optical illusions created by 
geometric forms. With Balsan’s wide range of pitch-perfect 
colour schemes and its 10 different high-performance textile 
options, you can turn your visions into reality and immerse 
yourself in a risk-free sensory experience: try out your designs 
online, preview them in your spaces, compare them, change 
the colours... then choose the one you’re happy with, which 
will be produced for you using superior quality digital printing.
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LES RÈGLES DU JEU
The rules of the game

ALORS MAINTENANT, À VOUS DE JOUER ! 
Now you have a go!

1

DUO FRENCH 
COUTURE

INFINI 
COLORS PILOTE 3D

TIMELESS
TERRITOIRES

& UNIQUE 
TERRITOIRE

CARRÉ 
COUTURE

WILD
NATURE

8 customizable collections

CHOISISSEZ VOTRE SOL TEXTILE 
10 textures au choix de 650 à 1350 grs polyamide 

CHOOSE YOUR TEXTILE FLOORING 
10 textures to choose from, ranging between 650  
and 1,350 grams (polyamide)

2

CHOISISSEZ VOS COULEURS  
parmi des centaines de teintes chaudes et froides,  
unies ou structurées, inspirées des tendances actuelles

CHOOSE YOUR COLOURS  
from among hundreds of shades - cool or warm,  
plain or structured - inspired by the very latest trends

3

VALIDEZ, PROJETEZ VOTRE CRÉATION  
dans différents espaces (bureaux, espaces communs, chambres,  
restaurants, …)  et demandez votre échantillon personnalisé

APPROVE AND PREVIEW YOUR DESIGN  
in various spaces (offices, common areas, bedrooms,  
restaurants, etc.) and request your customized sample

4

8 COLLECTIONS À PERSONNALISER 

Notre bureau de dessin  
en vidéo

Our in-house design studio
in video
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En complément de French Couture, Balsan dévoile Carré 
Couture, la première collection multi-formats de lés et 
dalles à l’esprit Haute-Couture. Avec ces carrés inédits, 
retrouvez la tradition de l’excellence, l’obsession du 
détail, l’extrême qualité du made in France, l’esprit et les 
harmonies de la collection French Couture : dentelles, 
broderies, résilles, pied de poule, faux uni… 
Pour atteindre un tel degré de sophistication, Carré 
Couture utilise la technologie d’avant-garde Mbrodery, 
qui permet d’allier une créativité sans limites, une extrême 
finesse et une robustesse exceptionnelle. En un mot, tout 
ce qui fait le luxe à la française, revisité au carré. 

In addition to the French Couture line, Balsan is introducing 
Carré Couture, the brand’s very first multi-format broadloom 
and tile collection with a haute couture feel. These unique 
squares embody all the tradition of excellence, meticulous 
eye for detail, superlative “Made in France” quality, spirit and 
harmony of the French Couture collection: lace, embroidery, 
net, houndstooth, semi-plain, and more.
Carré Couture’s sophisticated finish is the result of state-
of-the-art Mbrodery technology, which ensures unlimited 
creative possibilities, incredible finesse and impressive 
durability: the very essence of French luxury, encapsulated in 
a square.

C O L L E C T I O N

CARRÉMENT COUTURE !  
COUTURE SQUARED!

CARRÉ COUTURE

ENTREZ DANS UNE NOUVELLE DIMENSION
WELCOME TO THE NEXT DIMENSION

3 
formats  

pour une même  
collection

for the same collection

Lés / Broadloom

4 m

Dalles / Tiles 

50 x 50 cm et 1 m x 1 m

NEW
FABRICATION SPECIALE/ 

CUSTOMIZED

Nous consulter 
Get in touch

286

CU
ST

O
M



Demandez 
notre brochure

Ask for 
our brochure

FABRICATION SPÉCIALE,  
NOUS CONSULTER

FOR CUSTOMIZED ORDERS,  
PLEASE GET IN TOUCH
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D A R E  Y O U R  D R E A M S *
C O L L E C T I O N

* O S E Z  V O S  R Ê V E S

CARTE BLANCHE À LA CRÉATION
GIVING CREATIVITY FREE REIN

LES CARNETS DE CRÉATION
DESIGN BOOKS 

Avec sa collection Dare your Dreams*, Balsan a lancé un projet 
d’avant-garde, pour repousser toujours plus loin les frontières 
de la création. Designers en herbes, architectes d’intérieur ou 
stylistes confirmés ont carte blanche pour donner libre cours à 
leur imagination. 
Cette démarche stimulante et exigeante se traduit par des carnets 
de création, dont la collection s’enrichit progressivement. Ils 
constituent chacun une source d’inspiration puissante et 
inédite, à l’adresse des professionnels, architectes et designers 
en quête de « jamais vu » pour habiller  les plus beaux hôtels et les 
bâtiments les plus atypiques. 
Sept carnets de création sont déjà disponibles…

With the Dare Your Dreams collection, Balsan has embarked on 
a cutting-edge project, pushing the boundaries of creativity ever 
further. We’ve given budding designers, interior decorators and 
established stylists free rein to let their imaginations run wild.
The result of this demanding and stimulating initiative is a 
collection of design books that is gradually growing. Each book is 
a new and powerful source of inspiration, perfect for professionals, 
architects and designers seeking something entirely original for 
the finest hotels and most extraordinary buildings.
Seven design books are now available…

D A R E  Y O U R  D R E A M S *

7

*Osez vos rêves

BEAUX ARTS • LYON
(France)

STYLISTES BALSAN EN LIBERTÉ
(France)

OLIVIER DE SERRES (ENSAAMA) • PARIS 
(France)

BECKMANS COLLEGE OF DESIGN • STOCKHOLM 
(Suède / Sweden)

LES TAPIS DE NATACHA FROGER 
(France)

IADE - SCHOOL OF DESIGN • MADRID 
(Espagne / Spain)

THE HIGHER SCHOOL OF ART AND DESIGN • LODZ 
(Pologne / Poland)
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TALANG TALENTS 1

PRIO

TALENTS 2

TALENTO

TALANG

TALANG

NO LIMIT TALENTY
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TALENTS 
BEAUX ARTS • LYON 
(France)

Véritable pari créatif, ce premier 
carnet plonge dans un vivier de 
jeunes talents de l’Ecole Supérieure 
des Beaux-Arts de Lyon, section 
Textile. Avec les conseils de leurs 
enseignants, ils ont relevé le défi : créer  
une collection de nouveaux motifs de 
moquette dans des conditions réelles 
(marché de l’hôtellerie et nouvelles 
technologies industrielles). Avec une 
difficulté de taille : travailler pour une 
chambre d’hôtel, un lieu, qui doit être, 
paradoxalement, sans personnalisation 
précise mais convivial ! 
Pari réussi : quinze projets ont été 
imprimés et sont présentés dans ce 
carnet foisonnant d’idées neuves, qui 
est déjà un collector.

  Disponible sur demande  
ou à télécharger  
sur www.balsan.com

  Available upon request 
or downloadable from 
www.balsan.com

This first design book throws down the 
creative gauntlet, diving deep into the 
pool of young talent from the Textile 
department of the Ecole Supérieure des 
Beaux-Arts in Lyon. With the guidance 
of their teachers, the students rose to 
the challenge of creating a collection 
of new carpet patterns under real-
life conditions (the hotel market and 
new industrial technology). This was 
no mean feat: a hotel room is a place 
that, paradoxically, must be both 
anonymous and warm and inviting!
The challenge was achieved with great 
success: 15 projects were printed and 
are presented in a book brimming with 
novel ideas.  It’s already a collector’s 
item. 

Le projet en vidéo
The project in video

TALENTS 1

TALENTS 2

TALENTS 2

TALENTS 1

TALENTS 
OLIVIER DE SERRES - ENSAAMA • PARIS
(France)

Après les Beaux-Arts de Lyon, c’est à Olivier de Serres (École Nationale 
Supérieure des Arts Appliqués et des Métiers d’Art), située à Paris 
que Balsan est allée rechercher de nouveaux talents.  
Ils ont une vingtaine d’années et déjà une personnalité affirmée, 
qui transparaît dans leurs créations. Rigoureux, ils ont bâti des 
projets complets, à découvrir dans ce second recueil. Suivez les 
rythmes sonores d’Alexia Selem, l’esprit mai 68 de Férielle Doulain 
ou les vibrations optiques de Clotilde Étien. En tout, huit projets qui 
révèlent huit nouveaux designers.

  Disponible sur demande ou à télécharger  
sur www.balsan.com
  Available upon request  or downloadable  
from www.balsan.com

After the art college in Lyon, Balsan went to Olivier de Serres (the École 
Nationale Supérieure des Arts Appliqués et des Métiers d’Art) in Paris to 
seek out some bright new talent.
These young designers are only in their early twenties yet already have 
clear, strong identities that show through in their work. Applying exacting 
standards, they created a number of fully-fledged projects which you can 
discover in this second book. Follow Alexia Selem’s sound rhythms, Férielle 
Doulain’s spirit of May ’68 and Clotilde Etien’s optical vibrations. Discover 
eight projects and the eight young designers behind them.
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PRIO

NO LIMIT

PRIO
LES TAPIS DE NATACHA FROGER
(France)

Architecte d’intérieur spécialisée dans l’hôtellerie, Natacha Froger 
a signé la décoration d’établissements hôteliers dans le monde 
entier. Toujours à l’affût d’idées nouvelles, Balsan a fait appel 
à sa créativité pour lancer une gamme de tapis d’inspiration 
différente. Ainsi est née la collection PRIO : P comme Pavage, 
R comme Ramé, I comme Imago et O comme Optique, quatre 
lignes qui composent cet ensemble de créations inédites, 
dédiées aux hôtels contemporains. Ces tapis d’un nouveau 
genre allient la liberté de style et les impératifs de maintenance 
propres à l’hôtellerie.

  Disponible sur demande ou à  
télécharger sur www.balsan.com
  Available upon request or downloadable  
from www.balsan.com

PRIO
RUGS BY NATACHA FROGER

An interior designer specialising in hospitality, Natacha Froger has 
made her mark on the decoration of hotels around the world.
Balsan, always on the look-out for new ideas, called on her creativity 
to launch a range of rugs characterised by their unusual inspiration. 
This was how the PRIO collection came about. P for Paving, R for 
Ramé, I for Imago, O for Optical. These four lines form this collection 
of original creations, designed for the contemporary hotel market.
The rugs break new ground, pairing stylistic freedom with the 
maintenance demands specific to the hotel sector.

Nathacha Froger nous parle  
de ses créations en vidéo
Nathacha Froger talks about  
her creations in video

NO LIMIT
NOS STYLISTES EN LIBERTÉ 
(France)

Formés aux écoles d’arts, les designers du 
bureau de style Balsan ont pour mission 
d’insuffler du beau dans le fonctionnel, 
pour répondre aux problématiques de 
vos clients. Le challenge qui leur a été 
proposé : créer…en toute liberté. « No 
Limit » est ainsi né.
Retrouvez leurs propositions inspirantes, 
dotées d’une réelle personnalité. Des 
motifs qui installent un univers, qui 
racontent une histoire… Un jeu d’enfants ! 
Réinterprétations, détournements, trompe- 
l’œil, effets kaléïodoscopiques, jeux de 
matières, impressions florales… Toutes 
les divagations sont permises dans ce 
cahier de tendances débridé, qui ouvre 
de nouvelles perspectives…

  Disponible sur demande  
ou à télécharger  
sur www.balsan.com
  Available upon request  
or downloadable from  
www.balsan.com

FREEDOM OF EXPRESSION  
FOR OUR STYLISTS
Trained at art colleges, the designers in the 
Balsan style office are tasked with suffusing 
the functional with beauty, to provide 
solutions for the issues faced by your clients. 
We set them a challenge: create…with 
complete freedom. “No Limit” was the result.
Discover their inspiring suggestions, each 
imbued with a real character. Motifs that 
conjure up a whole new world, that tell a 
story…Child’s play!
Reinterpretations, reappropriations, trompe 
l’oeil, kaleidoscopic effects, contrasting 
materials, floral prints…Nothing is off limits 
in this design book full of trends reflecting 
unbridled creativity and revealing new 
perspectives…
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TALANG 
BECKMANS COLLEGE OF DESIGN • STOCKHOLM
(Suède / Sweden)

Un vent frais venu de Scandinavie souffle sur le design. Le 
style suédois, inspiré de la nature est minimaliste mais reste 
chaleureux. Balsan a donné carte blanche aux jeunes « pousses » 
de la célèbre école de Stockholm créée en 1939, par Anders 
BECKMAN, pour réinterpréter ses moquettes. Quatorze projets 
fonctionnels et colorés ont vus le jour et sont présentés dans ce 
carnet aux idées très scandinaves …

  Disponible sur demande ou à télécharger  
sur www.balsan.com
  Available upon request or downloadable  
from www.balsan.com

Scandinavia is bringing a breath of fresh air to the world of 
design. Swedish style is inspired by nature and minimalist 
whilst remaining warm. Balsan asked the budding designers 
of the famous Stockholm College, founded in 1939 by Anders 
Beckman, to reinterpret its carpets. Fourteen functional and 
colourful projects resulted and are presented in this book full of 
Scandinavian ideas ...

Le projet  
en vidéo

The project
in video

TALENT0 
IADE - SCHOOL OF DESIGN • 
MADRID (Espagne / Spain)

Balsan parcourt le monde à la recherche 
de nouveaux talents.  
Pour cette sixième édition Dare your 
Dreams, c’est l’Espagne qui est à 
l’honneur avec l’IADE, Ecole de Design 
madrilène réputée, fondée en 1957 par 
des professeurs d’art, héritiers du concept 
du Bauhaus. Au fil du temps, l’Espagne 
s’est enrichie de nombreuses influences 
artistiques et culturelles. Il en résulte un 
design lumineux, élégant, baigné parfois 
d’excentricité que l’on retrouve dans ce 
recueil créatif de ces jeunes talents.

  Disponible sur demande 
ou à télécharger sur  
www.balsan.com
  Available upon request  
or downloadable from  
www.balsan.com

Balsan travels the world in search of new 
talents. For this sixth edition of Dare your 
Dreams, Spain is in the spotlight with the 
IADE, renowned Madrid Design School, 
founded in 1957 by art teachers, heirs to 
the Bauhaus tradition. Over the years, 
Spain has been enriched by a whole host of 
artistic and cultural influences. The result is 
the bright, elegant design style, sometimes 
wonderfully eccentric, showcased in the 
creative collection of these young talents.

Le projet en vidéo
The project in video

TALANG

TALANG

TALENTO

TALENTO
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 TALENTY 
THE HIGHER SCHOOL OF ART AND DESIGN
ŁODZ (Pologne / Poland)

Le Design polonais simpose de plus en plus. Les contraintes de 
son passé communiste ont engendré simplicité, ingéniosité, 
créativité, des valeurs qui s’inscrivent parfaitement dans l’air du 
temps. Séduite par cet élan de fraicheur et d’inventivité, l’équipe 
Balsan a choisi de confier le 7e opus de Dare Your Dreams à 
de jeunes talents polonais. Découvrez le travail d’Agnieszka, 
Anastasiia, Bartlomiej, Tatsiana, Michal…
Cap vers l’est !

  Disponible sur demande  
ou à télécharger sur www.balsan.com
  Available upon request  
or downloadable from www.balsan.com

Polish Design is increasingly a must. The constraints of their 
communist past have fostered simplicity, ingenuity and creativity, 
values which fit in perfectly with the spirit of current times. Charmed 
by this surge of freshness, the Balsan team chose to entrust the 7th 
opus of Dare Your Dreams to young Polish talent. Discover the work 
of Agnieszka, Anastasiia, Bartlomiej, Tatsiana, and Michal…
Heading eastwards!

Pour chaque projet, la recherche colorielle a été réalisée sur la base des 
160 couleurs de l’outil Color Spirit de Balsan.

For each project, research into colour schemes has been carried out based 
on the 160 colours of Balsan’s Color Spirit tool.

D A R E  Y O U R  D R E A M S *

7

*Osez vos rêves

TALENTY

TALENTY

TALENTY

TALENTY

160 couleurs disponibles du nuancier Color Spirit
160 colours available in the Color Spirit chart
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Associez, Combinez, Concevez…
Associate, Combine, Design…

Le concept DUO les Best vous permet de valoriser votre espace et de le rendre unique. Duo s’exprime sur un support 
textile performant, avec des dessins originaux et toute une palette d’harmonies de couleurs à votre disposition.

The DUO Les Best concept enables you to make the most of your space and give it a unique look.
Duo features a high-performance textile backing, original designs and a whole palette of colour harmonies.

C O N C E P T

Choisissez votre Dessin parmi les brochures DUO. 
Choose your design from the DUO brochures. 1

Dessin / Design
 D618P Duo 3

Nuancier / Colour chart
 980 KM

Votre réalisation personnalisée.
Your customized creation.3

Choisissez votre harmonie colorée en 2 ou 3 couleurs  
suivant le nombre de couleurs utilisé dans le dessin. 
Choose a 2- or 3-colour harmony according to the number of  
colours used in your design.

2

CONC E P T
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TESTEZ VOS CRÉATIONS  
EN DIRECT  

Choisissez votre dessin et vos couleurs  
et découvrez en direct le résultat.

Rendez-vous sur www.balsan.com

TEST YOUR CREATIONS 
LIVE!  

Select your design and colours,  
and find out what the end result  

will look like straight away.
Come and see us at www.balsan.com

EXEMPLE DE RÉALISATION  
AVEC DUO 4

Vous pouvez utiliser soit 2, soit 3 couleurs.

AN EXAMPLE PROJECT  
WITH DUO 4

You can either use 2 or 3 colours.

Dessin choisi   
Chosen design 

n° D362 P (DUO 4) 

3 couleurs choisies
3 chosen colours

Harmonie / Colour harmony : 170 IM
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TAPIS RUGS

BALSAN PROPOSE DÉSORMAIS DES TAPIS
Comme les revêtements de sols textiles, les tapis procurent un confort des sens incomparable,  

visuel, tactile et acoustique. Balsan propose certaines de ses moquettes au format tapis,  
un complément esthétique à tous les sols durs.

BALSAN NOW OFFERS RUGS
As with wall-to-wall textile flooring, rugs offer unparalleled visual, tactile  

and acoustic comfort. Some of Balsan’s carpet designs are available in rug form,  
lending an aesthetic touch to hard flooring.
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QUELS SONT LES AVANTAGES DU TAPIS ?
WHAT ARE THE ADVANTAGES OF RUGS ? 

• Antidérapant
• Diminue le risque de chutes
• Absorbe les bruits aériens ou d’impacts
•  Retient 10 à 12 % de chaleur supplémentaire 
qu’un sol dur

• Idéal pour les chambres d’hôtels

• Non-slip
• Reduced risk of falls
• Airborne and footfall noise absorption
•  10 to 12% more heat retained compared to hard 

flooring alone
• Ideal for hotel rooms

Pour vos tapis au design personnalisé,  contactez l’équipe 
BALSAN et son studio de création pour connaître les 
minima et toutes les possibilités. 

Before starting work on your custom-designed rug, contact 
the BALSAN team and design studio for more information on 
minimum orders and the full range of options.

PERSONNALISATION / CUSTOMIZE

COMMENT ÉLABORER VOTRE TAPIS UNIQUE ? (sans minima de m2)
DESIGNING YOUR UNIQUE RUG (no minimum m2)

1 Parmi les moquettes en lès BALSAN, je choisis une structure et une couleur. 
Browse BALSAN’s broadloom carpeting and choose a structure and colour.

2 Je choisis ensuite une finition parmi les 5 suivantes.       
Choose one of the five finishes listed below.

4 J’obtiens un tapis unique et exclusif.  
The result? A unique, exclusive carpet.

3 Puis, je choisis une couleur de finition. 
Next, choose a colour for the chosen 
finish.

PRIO 
Redécouvrez les tapis « PRIO » de la collection Dare Your Dreams, 
imaginés par Natacha FROGER, Architecte d’Intérieur (livret n°3). 

Fall in love all over again with the PRIO carpet from the Dare 
Your Dreams collection by interior designer Natacha Froger 
(Booklet n°3).

Surjet
Overlock

Ganse coton
Cotton stripe

Ganse simili cuir 
Simili leather stripe

Rembordage 
Rembordier

Galon coton 
Cotton braid

Balsan met à votre disposition 
l’outil FINITION, qui vous guide 
dans l’élaboration de votre tapis : 
structure, finition, couleurs…

N’hésitez plus et contactez le 
service commercial BALSAN pour 
créer votre tapis unique et exclusif.

Balsan’s finishing tool provides 
a step-by-step guide to help you 
design your piece, from structure to 
finish and colours.

Contact BALSAN’s sales team to 
get started on creating your own 
unique and exclusive rug.

299

CU
STO

M
ACCESS SO

LU
TIO

N
S

LV
T



LE CHIC À LA FRANÇAISE
DRESSING FLOORS WITH ELEGANCE

Demandez  notre brochure  
ou téléchargez-la sur notre  

site www.balsan.com
Ask for our brochure or  

download it on www.balsan.com
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DESIGNED & MADE IN FRANCE

L’ESPRIT COUTURE EST À VOS PIEDS
COUTURE SPIRIT AT YOUR FEET

Dès 400 m2, vous pouvez imaginer  
votre revêtement  sur-mesure, selon  
deux formules distinctes : 

•  Soit vous vous inspirez des motifs French Couture 
(sur support bouclé) proposés en adaptant et 
modifiant la conception selon la configuration du 
lieu à décorer et les couleurs avec l’aide de l’outil 
« Color my MBrodery » ; 

•  Soit vous créez votre motif, et le savoir-faire des 
équipes Balsan lié à la technologie de la collection 
French Couture, donneront naissance à une création 
originale, exclusive à la hauteur de votre identité.

From 400  sqm upwards, you can create your  
own custom-designed floor covering according to 
 two distinct formulae:  
•  Either you can draw inspiration from the proposed 

French Couture motifs (loop) by adapting and 
modifying the design according to the configuration 
of the room to be decorated and the colours using the 
‘‘Color my MBrodery’’ tool; 

•  Or you can create your own motif, and the expertise of 
Balsan’s teams combined with the technology of the 
French Couture collection will result in an original, 
exclusive creation in harmony with your identity.

SUR-MESURE TAILOR-MADE COLOR MY MBRODERY

Résistance. Tous les revêtements 
de la collection French Couture sont 
composés d’une fibre Polyamide teinte 
en masse regénérée. Elles offrent 

ainsi  une résistance optimale à la lumière du jour, aux 
taches inopportunes et aux produits d’entretien, même 
les plus agressifs. 

Durability. All of the French Couture collection products 
are made of solution-dyed regenerated polyamide fibre. 
This means they are highly resistant to light, stains and 
cleaning products, even the most aggressive ones. 

STANDARD 9 dessins, 19 références
9 designs, 19 products

19 références sont 
disponibles en standard :  
15 en velours bouclé  
& 4 en velours coupé  
(voir p 48)

19 standard products are 
available : 15 loop and  
4 cut (see p 48)

Utilisez l’outil Color My MBrodery  pour imaginer votre pièce 
unique (voir page suivante).
Use the Color My MBrodery  tool to imagine your unique design  
(see following pages).

Choix de l’harmonie
Harmony choice

> 400m2
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CHOISISSEZ UN DESSIN FRENCH COUTURE OU VOTRE CRÉATION 
CHOOSE A FRENCH COUTURE DESIGN OR A DESIGN OF YOUR OWN

(SUPPORT BOUCLÉ / LOOP)

1

Votre dessin 
Your design

CHOISISSEZ UNE HARMONIE AVEC LE NUANCIER « COLOR MY MBRODERY »  
selon le nombre de coloris présents dans le dessin

PICK YOUR PREFERRED HARMONY FROM THE “COLOR MY MBRODERY” CHART  
depending on the number of colours included in the design

2

Ex : HARMONY F

990 940 910

310

INDIQUEZ LA COULEUR DOMINANTE SOUHAITÉE
CHOOSE YOUR DOMINANT COLOUR

3

990 940 910 310 990 940 910 310 940 910990 310 990 940 910 310

CRÉEZ 
À PARTIR DE 400 M2

CREATE  
FROM 400 SQM
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VOTRE CHOIX
YOUR CHOICE

4

OBTENEZ VOTRE CRÉATION UNIQUE  
après validation de l’échantillon

Approve the sample and get 

YOUR UNIQUE CREATION

5

Dessin choisi
Choose your design

Votre création unique
Your unique creation

 Harmonie 3 couleurs  
+ 1 dominante

Harmony of 3 colours 
+ 1 dominant colour

HARMONY F 310

Dominante
Dominant colour

COLOR  
MY MBRODERY

Avec l’outil « Color my MBrodery  », créez vos 
designs les plus sophistiqués, aussi élaborés 
que la broderie. La technique MBrodery 
utilise jusqu’à 4 couleurs de fil Econyl® et offre 
également une grande précision et un souci du 
détail. Trois étapes très simples : choisissez votre 
dessin, votre harmonie de couleur et la couleur 
dominante qui vous plaît.

With the “Colour My MBrodery” tool, you can 
create sophisticated designs that are as elaborate 
as embroidery. The Mbrodery system uses up to 
four different colours of Econyl® yarn and offers 
very high precision and attention to detail. The 
three-step design process is very simple: choose 
your pattern, colour harmony and dominant 
colour.
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L’ESPRIT COUTURE EST À VOS PIEDS
COUTURE SPIRIT AT YOUR FEET

Hôtel Mariott**** - Madrid - Design ILDA, coloris sur-mesure / bespoke colourway
Novotel **** - Avignon - Design ILDA, 991, standard  
Finition surjet / overlock finish
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Bureaux Carré d’Or - Lyon - Design OSCAR, 990, standard / © Studio Erick Saillet

Princess Hotels**** - Gran Canaria 
Design & coloris sur-mesure  
Dalles / Bespoke design & colourway
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La collection infini colors offre de nouvelles perspectives et vous 
réserve une large sélection de dessins inspirés d’une nature à l’état 
brut. Born to be creative. Born to be wild !

Une gamme infinie de couleurs
Balsan colore elle-même sa fibre polyamide 100 % régénéré Econyl® 
pour vous offrir 33 coloris du plus naturel au plus audacieux…

Un choix au-delà des limites
•  Selon votre inspiration, optez pour Stoneage, disponible en 

standard et dans 33 couleurs, ou Desert, River et Forest en chacun 
6 coloris différents. 

•  ou choisissez l’un des dessins CUSTOM coloré, également en  
33 coloris (minimum 600 m2)

•  ou créez votre couleur personnalisée pour un résultat unique 
(minimum 600 m2)

The Infini Colors collection opens up new horizons with its wide 
selection of designs inspired by nature at its rawest. Born to be creative, 
born to be wild!

An infinite range of colours 
Balsan dyes its own 100 % regenerated Econyl® polyamide fibre to offer 
you 33 colours, ranging from the most natural in tone to the boldest…

A choice beyond limits
•  Depending on your inspiration, choose Stoneage, in Standard  

(33 colours), or Desert, River and Forest (6 colours each).
•  Or go for one of our 33 coloured customized designs 

(600 m2 minimum)
•  Or create your own personalised colour for a unique result 

(600 m2 minimum)

VERS L’INFINI ET AU-DELÀ !
TO INFINITY… AND BEYOND !

colors
infini

colors
infini

colors
infini

C O L L E C T I O N

colors
in ni

WILD
BORN TO BE
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CHOISISSEZ LA COULEUR (parmi 33 coloris) 
Choose the colour (from a selection of 33)

  PERSONNALISATION / CUSTOMIZE (minimum 600 m2)

DELTA DESERT FLOW FOREST JUNGLE

LAKE MAQUIS RIVER ROCK SAVANE

STEPPE STREAM TOUNDRA

STONEAGE

RIVER

DESERT

STANDARD

FOREST

1

2

> 600m2

OBTENEZ VOTRE CRÉATION UNIQUE 
Get your own unique creation

Nos services design peuvent également vous  
accompagner dans la création d’un coloris personnalisé. 
Our design department can also help you create  
a personalised colour.  

(Voir/See p 50)

3

Jungle

SÉLECTIONNEZ LE DESSIN / Select the design 

La collection Infini Colors est proposée avec une  
sous-couche feutre Sonic Confort (en fabrication spéciale)  

sauf 6 coloris Stoneage en standard, voir p 128. 

The Infini Colors Collection is available with a Sonic 
Confort felt underlay (specially manufactured)  

except in 6 Stoneage shades (standard) see p 128.

JUNGLE 
PLANKS

Demandez  notre brochure  
ou téléchargez-la sur  

notre site www.balsan.com
Ask for our brochure or  

download it on www.balsan.com

P 128 P 80

P 88

P 116

P 82
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FABRICATION SPÉCIALE À PARTIR DE 600 m² EN 33 COLORIS.  
NOUS CONSULTER. 

CUSTOMIZED (>600 m2 IN 33 COLOURS).
GET IN TOUCH. 

FOREST JUNGLE

Forest :  
disponible en 

standard en 6 coloris.
 also available in 

standard, in 6 colours.

Jungle-Planks : 
disponible en 

standard en 9 coloris 
en format planks.

also available in 
standard, in 9 colours 

(planks).

DELTA

DESERT

FLOW

Desert :  
disponible en 

standard en 6 coloris.
 also available in 

standard, in 6 colours.

LAKE

> 600m2
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SAVANE

RIVERMAQUIS

ROCK

River : 
disponible en 

standard en 6 coloris.
 also available in 

standard, in 6 colours.

STEPPE STREAM

TOUNDRA
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PILOTE 3D
UNE COLLECTION DESIGN A COMBINER  

AVEC LA DALLE PILOTE 2

A DESIGN COLLECTION TO BE COMBINED  
WITH PILOTE 2 TILES

C O L L E C T I O N
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UNE COLLECTION DESIGN A COMBINER  
AVEC LA DALLE PILOTE 2

A DESIGN COLLECTION TO BE COMBINED  
WITH PILOTE 2 TILES

Au fil du temps, Balsan a développé 
une véritable expertise technique et 
esthétique lui permettant d’utiliser les 
dalles de moquette comme une réponse 
complète aux problématiques des 
espaces de travail. La gamme Pilote 3D 
s’implante tout naturellement dans le 
secteur de l’Office. 

Over time, Balsan has built up real technical 
and aesthetic expertise, enabling us to 
create carpet tiles that offer complete 
solutions to the challenges presented by 
workspaces. The Pilote 3D range works 
naturally in offices.

LES FABRICATIONS SPÉCIALES
Customized

Demandez  notre brochure  
ou téléchargez-la sur  

notre site www.balsan.com
Ask for our brochure or  

download it on www.balsan.com

LES MULTIPLES POSSIBILITÉS  
DE LA COLLECTION PILOTE 3D 

• Standard :  Rain et Tramontane (12 tons industriels)
•  Fabrication spéciale :  

•  Alizé, Simoun, Sirocco, Mistral et Zéphir  
(12 tons industriels)

•  Rainbow : des dalles personnalisées sur la base du 
produit RAIN agrémenté d’une touche de couleurs 
parmi 6 couleurs vives

 
Toutes les dalles de la collection Pilote 3D sont à 
combiner avec les dalles Pilote².

THE MANY PILOTE 3D COLLECTION  
POSSIBILITIES

•  Standard: Rain and Tramontane (12 industrial tones)
• Customized: 

•  Alizé, Simoun, Sirocco, Mistral et Zéphir  
(12 industrial tones)

•  Rainbow : customized tiles based on the Rain design with a 
touch of colour to be chosen from 6 bright shades 

All Pilote 3D tiles can be combined with the Pilote² tiles.

OSEZ LES MÉLANGES
MIX & MATCH !  

Pilote3D
Rain Pilote2&

EN STANDARD 

RAIN P 114 TRAMONTANE P 134 

> 500m2

ALIZÉ
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SIROCCO

ZÉPHIR

MISTRAL

SIMOUN

LES FABRICATIONS SPÉCIALES
Customized > 500m2
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RAINBOW 
Après la pluie, le beau temps

Behind every cloud...

La pluie a ce don artistique et naturel, de savoir jouer avec les rayons 
du soleil pour colorer et égayer l’atmosphère, le temps d’un instant.  
Balsan s’en inspire et vous propose Rainbow, alter ego de notre dalle 
bouclée structurée Rain, à personnaliser avec 6 accents de couleurs. 

Rain is a natural artistic effect, interacting with rays of sunshine to 
brighten and infuse a room with colour for a split moment in time. Balsan 
was inspired by this phenomenon in creating Rainbow, a twist on our 
structured looped Rain tile, which can be customized with six different 
colour accents.

Choisissez parmi  les 12 couleurs de fond Rain 
Choose one of the 12 Rain background colours  

 

et sélectionnez votre couleur d’accent parmi  
les 6 couleurs de fils teints masse régénérés Econyl® suivants : 

 and select your accent shade from the following  
6 solution-dyed regenerated Econyl® yarn colours.

Obtenez une dalle personnalisée, affichant une touche colorée 
mêlant chic et discrétion.

The result? A custom-designed tile with a colourful touch  
blending chic and discretion.

> 500m2

+ =

140

790

190

920

570

930

610

950

670

970

760

980

580 440 310 220 180 135

Rain 980 Accent 310 Rainbow 983

Rainbow 983
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Carnac

Petits motifs géométriques ou larges ondulations, archipel de pois ou subtiles patines :  
le dessin se révèle sous les jeux des fils…

Small geometric motifs, generous wavy lines, a sea of dots, or subtle patina effects:
the design shines through the interwoven yarns...

AQUA ATRIUM

18 coloris / 18 shades 4 coloris / 4 shades 4 coloris / 4 shades 4 coloris / 4 shades 4 coloris / 4 shades12 coloris / 12 shades

CARNAC SIERRAJERSEY TANZANIE

Territoires est LA collection de moquettes structurées de 
Balsan. Composée de fils mats et brillants, cette gamme vient 
apporter relief et volupté dans les habitats contemporains. 
Alimentée par la richesse des matières et des graphismes, 
cette variété de sols textiles sublime les plus beaux hôtels. 

Territoires is Balsan’s flagship structured carpet collection. With 
materials made of matt and shiny yarns, this range brings some 
texture and sensuality to contemporary floor coverings. A wealth 
of materials and graphic designs inspire this diverse range of 
textile flooring that enhances the best hotels.

LA COLLECTION
STOCK

EN
IN THE COLLECTION  

Territoires propose 6 dessins en collection
The Territoires collection is available in 6 designs

Te r r i t o i r e s
C O L L E C T I O N

P 154 P 158 P 172 P 212 P 262 P 274
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Sierra

Mekong

Chicago

Calanques

Berlin

TrocaderoTogo

Osaka

Archipel

Carnac

Amazonie

BastideBamako

Tanzanie

MemphisMasaï

HighlandJersey

Cajun

Arctique

981

911

881

871

691

681

621

571

311

996

951

891

771

741

661

631

451

011

(parmi ces 18 coloris)(parmi ces 20 dessins) 

Choisissez votre dessin …dans la couleur qui vous plaît !
Choose your design 
from the range of  
20 patterns  below and 
pick a colour from  
the 18 swatches.

Pour une commande de  
400 m2 minimum avec  
± 10 % de tolérance.
For an order of 400 m2,  
± 10 % tolerance.

> 400m2

La collection Territoires donne également la possibilité de personnaliser votre sol en choisissant un dessin 
parmi 20 graphismes et une coloration dans une palette de 18 tons.

The Territoires collection also enables you to customize your flooring by choosing a design from 20 different  
graphic motifs and a shade from a palette of 18 different tones.

PERSONNALISATION / Customize (400 m2 minimum)
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LA DÉCO EST UN JEU INTEMPOREL 

Balsan, le créateur français de revêtements textiles, inspire 
votre talent décoratif et taquine votre esprit ludique. Avec 
Timeless, habiller les sols d’un hôtel ou d’un immeuble 
de bureaux devient un jeu de motifs, de formes et de 
couleurs, mais surtout de style et de sensibilité. 
Plus d’une centaine de dessins originaux, classés en six 
grandes familles, vous offrent une extraordinaire richesse 
d’inspiration qui vous permet de créer des revêtements 
uniques, en composant vos gammes de couleurs, en 
variant à volonté l’échelle de vos motifs et en choisissant 
la nature de vos sols textiles. Sans oublier que vous 
pouvez associer différents motifs entre eux, pour jouer sur 
des changements de rythme et d’ambiance. 
Avec notre simulateur DESIGN STUDIO, testez vos 
créations en ligne, mettez-les en situation, comparez-les, 
changez de couleur… avant de sélectionner la création 
qui convient à votre projet, et qui sera réalisée pour vous 
en impression digitale haute performance. Et bien sûr, 
vous pouvez compter sur l’expertise et la disponibilité 
des stylistes Balsan à chaque étape du « Timeless Game ». 
Alors maintenant, à vous de jouer ! 

DECOR IS A TIMELESS GAME

Balsan, the French creator of textile floorings, has inspiration 
for your decorative talent and temptation for your playful 
spirit. With Timeless, dressing the floors of a hotel or office 
building becomes a game of patterns, shapes, colours, and, 
above all, style and sensitivity. 
Over a hundred original designs, grouped into six families, 
make for an extraordinary wealth of inspiration which 
allows you to create unique floorings - composing your own 
colour palettes, changing the scale of your patterns as you 
please and selecting your own carpet textures. Don’t forget 
that you can link different patterns together, making child’s 
play of changes in mood and ambience. With our DESIGN 
STUDIO visualizer, test your creations online, see them in 
place, compare them and change colours before choosing 
the design that suits your project, to be printed using high 
performance digital technology. And of course, you can 
count on Balsan’s expert stylists to be there to help you at 
each step of the “Timeless Game”. It’s time to play!

Unique Territoire
Distinguez-vous, soyez unique !

Embrace your uniqueness!
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ALLIEZ LES RELIEFS ALÉATOIRES DE SIERRA  
À UN MOTIF DESIGN

Dans l’univers de l’hôtellerie, vous aimez créer des intérieurs 
originaux et uniques. Fort de ce constat, Balsan développe des 
procédés innovants et étend sa gamme de revêtements textiles 
personnalisables avec la collection Unique Territoire.

Choisissez un motif parmi notre bibliothèque de dessins ou selon 
votre propre inspiration. Le motif choisi est ensuite imprimé sur le 
fond structuré Sierra de la collection Territoires. Sierra est un support 
aux structures irrégulières inspiré par les formes aléatoires des 
chaînes de montagnes. Outre son esthétisme, Sierra est composé à 
100% de fils Polyamide sur un support de tuft très qualitatif (poids 
de velours de 1240g/m²). En fonction du motif sélectionné, le relief 
de votre dessin se révèlera plus ou moins prononcé. 
Révélez le potentiel créatif de votre revêtement textile avec un motif 
tendance pour en faire un sol unique.
Laissez exploser vos idées créatives avec ce nouveau territoire 
d’expression !

COMBINE SIERRA’S RANDOM  
RELIEFS WITH A DESIGN PATTERN

In the hospitality market, you like to create original 
and unique interiors.  With this in mind, Balsan 
develops innovative processes and is expanding 
its range of customizable textile floorings with the 
Unique Territoire collection.

Choose a pattern from our design library or get 
inspired by your own design. The chosen motif 
is printed on the Sierra structured base from 
the Territoire Collection. Sierra is a design with 
irregular structures inspired by the random shapes 
of mountain ranges. In addition to its aesthetic 
appeal, Sierra is composed of 100% polyamide yarn 
with a very high quality tuft (weight of 1240g/m²). 
Depending on the selected pattern, the relief of your 
design will be more or less emphasised.
Reveal the creative potential of your textile floor with 
a trendy pattern and make it unique.
Let your creative ideas run riot in a whole new realm 
of expression!

MODE D’EMPLOI / HOW IT WORKS

Exemple de motifs imprimés 
 sur une structure Sierra : 

Encre (effet marbre),  
Aztèque et Losanges  

(effets graphiques).

3 patterns printed  
on Sierra structure:  
Encre (marble effect),  

Aztèque & Losanges  
(graphic effects).

P 00BLOCKSIERRA  
(Untergrund / Structure)

Votre choix de dessin 
Your choice of design

Votre création unique 
Your unique design

Vos choix de couleur
(160 couleurs disponibles du nuancier Color Spirit) 

Your choice of colours
(160 colours available in the Color Spirit chart)

+ + =

> 800m2

> 800m2

Losanges

Aztèque

Encre

Découvrez le making off  
du shooting en vidéo 

Discover the making  
of the photoshoot in video
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LA DÉCO EST UN JEU INTEMPOREL 

Avec Timeless, habiller les sols d’un hôtel ou d’un 
immeuble de bureaux devient un jeu de motifs, de formes 
et de couleurs, mais surtout de style et de sensibilité. 
Plus d’une centaine de dessins originaux, classés en six 
grandes familles, vous offrent une extraordinaire richesse 
d’inspiration qui vous permet de créer des revêtements 
uniques, en composant vos gammes de couleurs, en 
variant à volonté l’échelle de vos motifs et en choisissant 
la nature de vos sols textiles. Sans oublier que vous 
pouvez associer différents motifs entre eux, pour jouer sur 
des changements de rythme et d’ambiance. 
Avec notre simulateur DESIGN STUDIO, testez vos 
créations en ligne, mettez-les en situation, comparez-les, 
changez de couleur… avant de sélectionner la création 
qui convient à votre projet, et qui sera réalisée pour vous 
en impression digitale haute performance. Et bien sûr, 
vous pouvez compter sur l’expertise et la disponibilité 
des stylistes Balsan à chaque étape du « Timeless Game ». 
Alors maintenant, à vous de jouer ! 

DECOR IS A TIMELESS GAME

With Timeless, dressing the floors of a hotel or office building 
becomes a game of patterns, shapes, colours, and, above all, 
style and sensitivity. 
Over a hundred original designs, grouped into six families, 
make for an extraordinary wealth of inspiration which 
allows you to create unique floorings - composing your own 
colour palettes, changing the scale of your patterns as you 
please and selecting your own carpet textures. Don’t forget 
that you can link different patterns together, making child’s 
play of changes in mood and ambience. With our DESIGN 
STUDIO visualizer, test your creations online, see them in 
place, compare them and change colours before choosing 
the design that suits your project, to be printed using high 
performance digital technology. And of course, you can 
count on Balsan’s expert stylists to be there to help you at 
each step of the “Timeless Game”. It’s time to play!

6 INSPIRATIONS

TIMELESS  
EDITION

CONTEMPORARY & TRENDY NATURE & ILLUSION ETHNIC & EXOTIC
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FLORAL & LEAVES GEOMETRIC & STRIPE CLASSICAL & CHIC

LES REGLES DU JEU DE TIMELESS

THE RULES OF THE TIMELESS GAME 

1   Choisissez votre dessin Timeless
2   Personnalisez votre dessin
3   Choisissez vos couleurs
4   Choisssez votre structure de sol textile

1   Choose your Timeless design
2   Customize your design
3   Choose your colours
4   Choose your textile flooring structure

SUR WWW.BALSAN.COM,  
TESTEZ VOS CRÉATIONS EN LIGNE  

AVEC L’OUTIL DESIGN STUDIO

TRY OUT YOUR CREATIONS ONLINE WITH  
OUR DESIGN STUDIO TOOL AT WWW.BALSAN.COM

BLOCK

PARK

Demandez notre brochure  
ou téléchargez-la sur  

notre site www.balsan.com
Ask for our brochure  

or download it on www.balsan.com

Vous avez un dessin, une couleur,  
un support de tuft particulier en tête ?  

Contactez l’équipe commerciale Balsan.

You have a design, a colour, a tuft backing in mind?  
Contact the Balsan sales team.
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Ethnic & Exotic

TIMELESS EDITION

COMBINE ME

Associez les motifs de la collection 
Timeless pour créer des espaces  
au caractère unique.
Mix and match patterns from the Timeless  
collection to create spaces with unique 
character.

Geometric & Stripe + Contemporary & Trendy

Contemporary & Trendy + Floral & Leaves

Geometric & Stripe
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Contemporary & Trendy Nature & Illusion

Floral & Leaves Geometric & Stripe
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FLORAL & LEAVES

LA NATURE SAUVAGE DESSINE VOS ESPACES

Les motifs de cette nouvelle collection sont inspirés par les 
éléments naturels. Le minéral, le végétal, l’aquatique s’invitent 
dans vos espaces. Pour reproduire des nuances aussi subtiles, 
Balsan utilise la technologie d’avant-garde Mbrodery, qui 
permet d’allier une créativité sans limites, une extrême finesse et 
une robustesse exceptionnelle. 
L’essence même de la Collection Wild Nature réside dans les 
différents formats qu’elle met à votre disposition. Toutes les 
combinaisons sont possibles, vous offrant ainsi une multitude 
de motifs ou de formats adaptés à vos lieux et faisant de vous 
un compositeur virtuose pour des espaces uniques et originaux.

LET WILD NATURE FLOURISH IN YOUR SPACES

This new collection’s designs are inspired by the natural world, with 
minerals, plants and water filling your interiors. To create such 
subtle nuances, Balsan uses state-of-the-art Mbrodery technology, 
which ensures unlimited creative possibilities, incredible finesse and 
impressive durability.
The Wild Nature collection’s uniqueness lies in the many different 
formats available. The combinations are endless, giving you free 
reign to choose the designs and formats that best suit your space, 
making you the virtuoso composer of a symphony of unique and 
original spaces.

La combinaison de ces formats et de ces motifs d’inspiration 
naturelle vous offre de nouveaux territoires à explorer 
pour vos décorations d’hôtels ou de bureaux. C’est l’art du 
calepinage adapté au revêtement de sol, pour créer des 
symétries ou des accidents graphiques, des îlots, des effets 
de tapis, des délimitations d’espace, des jeux de couleurs et 
de matières. 

The different combinations of formats and nature-inspired 
motifs open up new frontiers to explore in the decoration 
of your hotels and offices. The art of layout design applied 
to flooring allows you to play around with symmetry or 
graphic motifs discovered by chance, creating islands, rug 
effects, demarcating different spaces and experimenting 
with contrasting colours and textures.

C O L L E C T I O N

WILD NATURE
4 formats  

pour une même collection  
for  the same collection

NEW

Lés / Broadloom

4 m

Dalles / Tiles 

50  x 50 cm
1 m x 1 m

Planks                         

25 x 100 cm

FABRICATION SPECIALE/ 
CUSTOMIZED

Nous consulter / Get in touch
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FABRICATION SPÉCIALE,  
NOUS CONSULTER

FOR CUSTOMIZED ORDERS,  
PLEASE GET IN TOUCH

Demandez 
notre brochure

Ask for 
our brochure
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Carré couture / Wild nature Duo  
Les Best

French 
couture

Infini 
colors

Pilote
3DLé Modulaire

Dimensions
Width

 
4 m

50 x 50 cm
100 x 100 cm

 25 x 100 cm (WN)
 

4 m

Minimum  
400 m²

 
4 m

Minimum  
400 m²

 
50 x 50 cm

Minimum  
600 m²

 
50 x 50 cm

Minimum  
500 m²

Minimum : page 286 (CC) / page 322 (WN)

Composition
Pile material

Bouclé structuré - Technologie MBrodery

100% Polyamide teint masse régénéré Econyl®

100% regenerated solution dyed nylon Econyl®

Saxony

100% Polyamide

100% Nylon

Bouclé structuré 
Technologie MBrodery
100% Polyamide teint  

masse régénéré Econyl®
100% regenerated solution  

dyed nylon Econyl®

Structured loop

100% Polyamide  
régénéré Econyl®

100% regenerated  
Nylon Econyl®

Velours bouclé

100% Polyamide teint  
masse régénéré Econyl®

100% regenerated solution 
dyed nylon Econyl®

Poids de velours 
Pile weight 1 050 g/m2 850 g/m2 1 200 g/m2 1 050 g/m2 770 g/m2 620 g/m2

Poids de  
velours utile
Surface pile weight 

- 470 g/m2 - - 460 g/m2 420 g/m2

Poids total - NF ISO 8543
Total weight 2 610 g/m2 5 000 g/m2 2 285 g/m2 2 610 g/m2 4 365 g/m2 4 105 g/m2

Epaisseur totale
NF ISO 1765
Total thickness

9 mm 7,9 mm 8,5 mm 9 mm 6,8 mm 6,5 mm

Hauteur du  
velours - NF ISO 1766
Pile height

4,3 mm 3,5 mm 5,8 mm 4,3 mm 3,4 mm 3,2 mm

Jauge 
Serrage (points)  
Densité - NF ISO 1763
Gauge 
Rows (points) - Tufts

1/10e

38 p
150 100 p/m2

1/10e

32 p
126 400 p/m2

1/10e

47 p
185 650 p/m2

1/10e

38 p
150 100 p/m2

1/12e

42 p
197 400 p/m2

1/10e

44 p
173 800 p/m2

Envers
Backing

Action back
Action back

BBack
BBack

Action back
Action back

BBack
BBack

Comportement  
au feu
Fire resistance

Bfl-s1 - collé sur ciment
Bfl-s1 - glued on cement

Bfl-s1 - libre sur ciment
Bfl-s1 - free-floating on cement

Cfl-s1 - collé sur ciment
Cfl-s1 - glued on cement

Bfl-s1 - collé sur ciment
Bfl-s1 - glued on cement

Bfl-s1 - libre sur ciment
Bfl-s1 - free-floating on cement

FA
E

F5
D

D
0

FE
54

F1
1B

A
1E

B
44

F4

FA
E

F5
D

D
0

2D
98

9A
F9

0D
75

4F
3E

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

10/272-05

 3S 3 1 0
Revêtements de sol textiles

http://evaluation.cstb.fr

336T-012.1
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G
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Z&

  ≤ 2 kV

 <0,17 m2C°/W ΔLw 26 dB

 αω 0,25

  > 7/8

SD028/SD6050
Cert. ENP 
499/ey-fa

SD028/SD6050
Cert. ENP 
499/de-dg

Gl
g Le

 2 sq

R j p

Z& 7

  ≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

 ≤ 0,20 % ΔLw 25 dB αω 0,20

   5-6/8

   20150280

 5 m2 100 m2

Gl
g Le

 2 sq

R j p

Z& 7

  ≤ 2 kV <0,17 m2C°/W

 ≤ 0,20 % ΔLw 26 dB αω 0,20

   > 7/8

   20170200

 5 m2 100 m2

SD028/SD6050
Cert. ENP 
499/ep-er

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#123350

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#123347

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#113444

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#123350

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-122543

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-123078

Fabrication spéciale sous certaines conditions. Nous consulter.
Specially manufactured in specific conditions. Please contact us.

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment

www.balsan.com

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C
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Territoire /
Unique

Territoire

Top Design
655

Top Design
840

Top Design
950

Top Design
1030

Top Design
1100

Top Design
1300

Top Design
1100  
80/20

Top Design
1350  
80/20

Dimensions
Width

 
4 m

Minimum  
400 m² (T) 

800 m² (UT)

 
4 m

Minimum  
800 m²

 
4 m

Minimum  
800 m²

 
4 m

Minimum  
800 m²

 
4 m

Minimum  
800 m²

 
4 m

Minimum  
100 m² (Color Light) 
800 m² (Color Spirit)

 
4 m

Minimum  
800 m²

 
4 m

Minimum  
800 m²

 
4 m

Minimum  
800 m²

Composition
Pile material

Level Cut Loop

100% Polyamide

100% Nylon

Velours

100% Polyamide

100% Nylon

Structured loop

100% Polyamide

100% Nylon

Saxony

100% Polyamide

100% Nylon

Saxony frisé

100% Polyamide

100% Nylon

Saxony

100% Polyamide

100% Nylon

Saxony

100% Polyamide

100% Nylon

Saxony

80% Laine - 20% Polyamide

80% Wool - 20% Nylon 

Poids de velours 
Pile weight 1 240 g/m2 650 g/m2 840 g/m2 950 g/m2 1 030 g/m2 1 100 g/m2 1 300 g/m2 1 100 g/m2 1 350 g/m2

Poids de  
velours utile
Surface pile weight 

- - - - - - - - -

Poids total - NF ISO 8543
Total weight 2 285 g/m2 1 655 g/m2 2 165 g/m2 1 975 g/m2 2 105 g/m2 2 130 g/m2 2 350 g/m2 2 145 g/m2 2 350 g/m2

Epaisseur totale
NF ISO 1765
Total thickness

8,7 mm 6,6 mm 6,6 mm 7,2 mm 7,8 mm 7,5 mm 8,6 mm 7,4 mm 9 mm

Hauteur du  
velours - NF ISO 1766
Pile height

5,8 mm 4,2 mm 3,7 mm 4,4 mm 5,3 mm 4,9 mm 6 mm 4,4 mm 6 mm

Jauge 
Serrage (points)  
Densité - NF ISO 1763
Gauge 
Rows (points) - Tufts

1/10e

45 p
177 750 p/m2

1/10e

58 p
229 100 p/m2

1/10e

43 p
169 850 p/m2

1/10e

45 p
177 800 p/m2

1/10e

48 p
189 600 p/m2

1/10e

49 p
193 550 p/m2

1/10e

52 p
205 400 p/m2

1/8e

45 p
141 750 p/m2

1/8e

44 p
138 600 p/m2

Envers
Backing

Action back
Action back

Comportement  
au feu
Fire resistance

Cfl-s1 - collé sur ciment
Cfl-s1 - glued on cement

Cfl-s1 - collé sur bois
Cfl-s1 - glued on wood
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 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

13/298 (T)
13/298-28 (UT)

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

04/071-14

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

15/305

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

15/303

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

10/277

 3S 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

04/084

 3 3 1 0
Moquettes touffetées et tissées en lés

http://evaluation.cstb.fr

04/085
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G
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Z;
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  5-6/8
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EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#119083

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#110612

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#122260

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#122149

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009#118359

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-113470

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-113471

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-121014

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-115222

Confort*
Sur demande, l’envers Confort+ pour un plus grand confort acoustique et à la marche. 

Upon request, Confort+ backing for better soundproofing and greater walking comfort.
Cette sous-couche combine les avantages de la mousse, ainsi que ceux du double dossier, pour le confort, la facilité de pose et de dépose ainsi que pour une plus grande durée de vie .

This backing combines the advantages of foam with those of a double backing offering greater comfort, and meaning it is easier to lay and remove as well as being longer lasting.

Fabrication spéciale sous certaines conditions. Nous consulter.
Specially manufactured in specific conditions. Please contact us.

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment

www.balsan.com

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

A+
A+ A B C
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LA 1ère COLLECTION DE LVT  
signée BALSAN

Aujourd’hui le monde évolue, les tendances aussi. Les matériaux, les textures, les couleurs 
cohabitent dans les espaces de co-working, les chambres d’hôtel… 
Dans la volonté d’offrir en permanence des solutions adaptées et innovantes pour ses 3 marchés 
privilégiés : Office, Hôtel et Home, BALSAN se réinvente sans cesse, ouvre le champs des possibles 
et vous présente SYMBIANCE, sa 1ère collection complète de LVT aux teintes et designs naturels 
conçue pour s’associer à l’infinie palette de couleurs des dalles, planks et moquette en lés.
Ses dalles et ses lames se déclinent en 3 types de pose, 10 coloris et 7 dimensions pour s’accorder 
à la perfection avec toutes nos collections.

UNE ESTHÉTIQUE NATURELLE
Elaborée dans des matériaux très performants, la gamme SYMBIANCE avec ses 2 décors Wood et 
Stone reprend l’esthétique du bois et de la pierre pour faire entrer la nature dans vos espaces et 
créer des lieux design, harmonieux et cosy.

THE 1ST LVT COLLECTION 
by BALSAN

The world is changing and so are trends. Materials, textures and colours are rubbing shoulders in  
co-working spaces, hotel rooms and elsewhere. 
BALSAN loves to offer innovative solutions designed for our 3 key markets: Office, Hotel and Home.  
We are constantly evolving and opening up new avenues for you, so we are proud to unveil SYMBIANCE, 
our 1st full LVT collection with natural shades and designs made to harmonise with the huge range of 
colours of our tiles, planks and broadloom carpets. 
These tiles and planks are available in 3 laying options, 10 shades and 7 dimensions, making them  
the perfect partner for all our collections.

A NATURAL LOOK
Made from high performing materials, our SYMBIANCE range borrows the aesthetics of Wood and stone 
to let nature into your spaces and create stylish, harmonious and welcoming interiors.
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LVT & MOQUETTE, UNE BELLE RENCONTRE
LVT & CARPET, A GREAT ENCOUNTER
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CLIC
Symbiance
CO L L E C T I O N

Nature
Nature / Beschaffenheit
Natuurlijk / Tipo
Natura / Rodzaj

LVT avec système de clic Välinge 5G 
LVT with click system Välinge 5G / LVT mit Klicksystem Välinge 5G
LVT met kliksysteem Välinge 5G / LVT con sistema clic Välinge 5G

LVT con sistema d’incastro Välinge 5G / LVT z systemem click Välinge 5G

Structure
Structure / Struktur
Samenstelling / Estructura
Descrizione / Struktura

Sol hétérogène 100 % PVC sans phtalates 
100 % heterogeneous PVC flooring phtalate free / 100 % heterogener PVC-Belag phthalatfrei

heterogene vloer 100 % PVC zonder ftalaten / Suelo heterogéneo 100 % PVC sin ftalatos
Pavimento eterogeneo 100 % PVC senza ftalati / podłoga heterogeniczna 100 % PCV bez ftalanów

Traitement de surface
Surface treatment / Oberflächenbehandlung / Oppervlaktebehandeling
Tratamiento de superficie / Trattamenti di superficie / Powłoka wierzchnia

Polyuréthane PUR+ 
PUR+ Polyurethane / Polyurethan PUR+ / ZUIVER polyurethaan+

Poliuretano PUR+ / Poliuretano PUR+ / Poliuretan PUR+

Épaisseur totale - EN ISO 24346 / Total thickness / Gesamtdicke
Totale dikte / Altura total / Spessore totale / Wysokość całkowita 5 mm

Épaisseur couche d’usure - EN ISO 24340 / Wear layer thickness / Verschleißschichtdicke
Dikte slijtlaag / Grosor de capa de uso / Spessore strato d’usura / Grubość warstwy ścieralnej 0,55 mm

Poids total - EN ISO 23997 / Total weight / Gesamtgewicht
Totaal gewicht / Peso total / Peso totale / Masa całkowita 9 000 g/m2

Groupe d’abrasion - EN 660-2 / Wear group / Verschleißgruppe
Slijtgroep / Grupo de abrasión / Gruppo di abrasione / Klasa ścieralności

Groupe T / Group T / Gruppe T
Groep T / Grupo T / Gruppo T / Grupa T

Teneur en agent liant - ISO 10582 / Binder content / Bindemittelgehalt / Gehalte bindmiddel
Contenido de aglutinantes / Tenore di agenti leganti / Zawartość środka wiążącego

Type I / Type I / Typ I / Type I
Tipo I / Tipo I / Typ I

Envers / Backing / Rückenausstattung / Rug
Soporte / Sottofondo / Podkład

Compact vinyle / Compact vinyl / Kompakt Vinyl / Compact vinyl
Vinilo compacto / Vinile compatto / kompaktowy winylowy

Comportement au feu
Fire resistance / Brennverhalten
Materiaalgedrag bij brand / Comportamiento ante el fuego
Reazione al fuoco / Klasa trudnopalności

Bfl-s1 - collé sur support incombustible
Bfl-s1 - affixed to a nonflammable substrate / Bfl-s1 - auf nicht brennbarem Träger verklebt 

Bfl-s1 - gelijmd op onbrandbare onderlaag / Bfl-s1 - fijado sobre soporte incombustible
Bfl-s1 - incollato su supporto incombustibile / Bfl-s1 - przyklejona do niepalnego spodu

Classement / Wear classification / Beanspruchung
Gebruiksklasse / Clasificación / Classificazioni / Klasyfikacja

Classe 33-42 / Class 33-42 / Klasse 33-42
Klasse 33-42 / Clase 33-42 / Classe 33-42 / Klasa 33-42

Résistance au glissement - DIN 51130 / Slip resistance / Rutschfestigkeit / Slipweerstand
Resistencia al deslizamiento / Resistenza allo scivolamento / Odporność na poślizg R9

Isolation aux bruits d’impacts - NF EN ISO 140-8 / Impact sound insulation
Trittschalldämmung / Geluidsreductie / Aislamiento a los ruidos de impactos
Rumore all‘impatto / Izolacja halasu uderzeniowego

∆Lw 6 dB

Poinçonnement statique rémanent - EN ISO 24343-1 / Constant load residual indentation
Remanente statische Durchstoßfestigkeit / Statische restindruk / Punzonamiento estático 
remanente / Punzonamento statico permanente / Wgniecenie statyczne resztkowe

< 0,1 mm

Environnement / Environment / Umgebung / Milieu / Medioambiente / Ambiente / Środowisko
Formaldéhyde à 28 jours / Formaldehyde after 28 days 
Formaldehyd bei 28 Tagen / Formaldehyde na 28 dagen
Formaldehído a 28 días / Formaldeide a 28 giorni / Formaldehyd po 28 dniach 
REACH - 1907/2006/CE

Non détecté / Not detected 
Nicht erfasst / Niet waargenomen

No detectado / Non rilevato / Nie wykryto 
Conforme / Compliant / Konform / Conform / Conforme / Conforme / Zgodna

Dimensions / Dimensions / Abmessungen
Afmetingen / Dimensiones / Dimensioni / Wymiary

Lames / Planks / Bahnen / Tapijtstroken / Tablas / Lamelle / Panele : 17,12 x 121,27 cm 
Dalles / Tiles / Teppichfliesen / Tapijttegels / Losetas / Quadrelle / Płytki : 45,06 x 90,78 cm

m2 par carton/palette / m² per box/pallet / m² pro Karton/Palette / m² per doos/pallet
m² por caja/palet / m² per scatola/paletta / m² w kartonie/na palecie

Lames / Planks / Bahnen / Tapijtstroken / Tablas / Lamelle / Panele : 1,66 m² / 116,2 m² 
Dalles / Tiles / Teppichfliesen / Tapijttegels / Losetas / Quadrelle / Płytki : 1,64 m² / 101,7 m²

Nombre de coloris / Number of colours / Erhältliche Farben / Kleurenaantal
Número de colores / Numero di colori / Liczba kolorów 10

Garantie / Warranty / Garantie / Garantie / Garantía / Garanzia / Gwarancja 5 ans / 5 years / 5 Jahre / 5 jaar / 5 años / 5 anni / 5 lat

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

G J gLe2s
Rp Z5
  > 6   1,66 m2 116,2 m2 1,64 m2 101,7 m2

      
      < 0,7 kV ≤ 27 °C < 0,25 % ΔLw 6 dB

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment 
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud
Colocación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa /Manutenzione /Trattamenti
Układanie /Konserwacja /Obchodzenie się

Support plan, lisse, sec et sain. Enduit de lissage classé P3. ≥  100 m² ou ≥  10 ml : joint de 
fractionnement obligatoire. Lavage à la serpillière à l’aide d’un détergent neutre. Nettoyage 
quotidien au balai ou à l’aspirateur. Proscrire embouts et roulettes en caoutchouc. / Flat, 
smooth, dry and clean substrate. P3 levelling compound. ≥ 100 m² or ≥ 10 ml: expansion joint required. 
Clean with a mop and a neutral detergent. Daily cleaning with a brush or vacuum cleaner. Avoid use of 
rubber ferrules and casters. / Ebener, glatter, trockener und tragfähiger Untergrund, mit Feinspachtel der 
Klasse P3 behandelt. ≥ 100 m² oder ≥ 10 ml: Zwischenfuge obligatorisch. Reinigung mit dem Wischtuch 
mit Neutralreiniger. Tägliche Reinigung mit dem Besen oder Staubsauger. Gummistutzen und -Rollen 
vermeiden. / Platte, gladde, droge en schone ondergrond Egalisatiepleister uit klasse P3. ≥  100 m² of 
≥ 10 ml : Uitzettingsvoeg Verplicht. Dweilen met behulp van een neutraal schoonmaakmiddel. Dagelijkse 
schoonmaak met de bezem of stofzuiger. Gebruik geen stofzuigermonden of wieltjes van rubber. / Soporte 
plano, liso, seco y en buen estado Mortero autonivelante tipo P3. ≥ 100 m² o ≥ 10 ml: junta de dilatación 
obligatoria. Lavado con fregona y un limpiador neutro. Limpieza cotidiana con escoba o aspirador. 
No utilizar tacos ni ruedas de caucho. / Supporto piano, liscio, asciutto e salubre. Strato di lisciatura 
classificato P3. ≥ 100 m² oppure ≥ 10 ml: Giunto di frazionamento obbligatorio. Lavaggio con straccio 
usando un detergente neutro. Pulizia quotidiana con la scopa o con l’aspirapolvere. Evitare ghiere e rotelle 
di caucciù. / Podłoże płaskie, gładkie, suche i bez ubytków Tynk wyrównawczy klasy P3. ≥ 100 m² albo 
≥ 10 ml : Spoina oddzielająca Obowiązkowa. Czyszczenie za pomocą mopa i neutralnego detergentu. 
Codzienne czyszczenie miotłą albo odkurzaczem. Zakazane jest stosowanie końcówek i kółek z kauczuku.

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques 
de ce produit tout en conservant les mêmes qualités tech-
niques. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics 
of this product while keeping the same technical properties. / 
BALSAN behält sich das Recht vor, die Beschaffenheit dieses 
Artikels zu verändern, dabei jedoch die gleichen technischen 
Eigenschaften beizubehalten. / Balsan behoudt zich het recht 
voor de kenmerken van het product te wijzigen, weliswaar met 
behoud van de technische eigenschappen. / Balsan se reserva 
el derecho a modificar las especificaciones arriba referenciadas. 
/ Balsan si riserva il diritto di modificare le caratteristiche del 
prodotto in qualsiasi momento mantenendo la stessa qualità 
tecnica. / Firma BALSAN zastrzega sobie prawo do modyfika-
cji parametrow produktu przy zachowaniu jego wlasciwosci 
technicznych.

EN 14041

NF EN ISO 10582

DOP : 1009-125592
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Eucalyptus C935
17,12 x 121,27 cm

Calcaire C610 45,06 x 90,78 cm Béton C940 45,06 x 90,78 cm Oxyde C760 45,06 x 90,78 cm

Céruse C605
17,12 x 121,27 cm

Noyer C735
17,12 x 121,27 cm

Charme C615 
17,12 x 121,27 cm

Chêne C645
17,12 x 121,27 cm

Ébène C995
17,12 x 121,27 cm

Ipé C765
17,12 x 121,27 cm

Réf. Clic Noyer C735 • Landscape Rift 250

Dalle / Tiles
CLIC
45,06 x 90,78 cm
3 couleurs / colors
Compact vinyle / Compact vinyl

Planks
CLIC
17,12 x 121,27 cm
7 couleurs / colors
Compact vinyle / Compact vinyl
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1    LVT Chêne C645 
1    Rift 880

2    Feelings 780

3    Stoneage 640

4    Pilote2 776

5    Mikado 570

6    Boléro 590

7    Les Greens 660

8    Flannel 790

1

2
3

4

5

6

7
8

1

SYMBIANCE WOOD : Coloris marron avec association de moquettes aux accents de couleurs
Brown SYMBIANCE WOOD partnered with carpets with a touch of colour
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Réf. Clic Noyer C735 • Landscape Rift 250 331
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DRY BACK
Symbiance
CO L L E C T I O N

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

G J gL2es
Rp Z5
  > 6   3,25 m2 228 m2 3,76 m2 218 m2

      
      < 0,2 kV ≤ 27 °C < 0,25 % ΔLw 3 dB

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment 
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud
Colocación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa /Manutenzione /Trattamenti
Układanie /Konserwacja /Obchodzenie się

Support plan, lisse, sec et sain. Enduit de lissage classé P3. Collé avec émulsion acrylique. Lavage 
à la serpillière à l’aide d’un détergent neutre. Nettoyage quotidien au balai ou à l’aspirateur. 
Proscrire embouts et roulettes en caoutchouc. / Flat, smooth, dry and clean substrate. P3 levelling 
compound. Bonded with acrylic latex. Clean with a mop and a neutral detergent. Daily cleaning 
with a brush or vacuum cleaner. Avoid use of rubber ferrules and casters. / Ebener, glatter, trockener 
und tragfähiger Untergrund, mit Feinspachtel der Klasse P3 behandelt. Mit Acrylemulsion verklebt. 
Reinigung mit dem Wischtuch mit Neutralreiniger. Tägliche Reinigung mit dem Besen oder Staubsauger. 
Gummistutzen und -Rollen vermeiden. / Platte, gladde, droge en schone ondergrond Egalisatiepleister uit 
klasse P3. Gelijmd met acrylemulsie. Dweilen met behulp van een neutraal schoonmaakmiddel. Dagelijkse 
schoonmaak met de bezem of stofzuiger. Gebruik geen stofzuigermonden of wieltjes van rubber. / Soporte 
plano, liso, seco y en buen estado Mortero autonivelante tipo P3. Fijado con emulsión acrílica. Lavado con 
fregona y un limpiador neutro. Limpieza cotidiana con escoba o aspirador. No utilizar tacos ni ruedas 
de caucho. / Supporto piano, liscio, asciutto e salubre. Strato di lisciatura classificato P3. Incollato con 
emulsione acrilica. Lavaggio con straccio usando un detergente neutro. Pulizia quotidiana con la scopa 
o con l’aspirapolvere. Evitare ghiere e rotelle di caucciù. / Podłoże płaskie, gładkie, suche i bez ubytków 
Tynk wyrównawczy klasy P3. Przyklejony za pomocą emulsji akrylowej. Czyszczenie za pomocą mopa 
i neutralnego detergentu. Codzienne czyszczenie miotłą albo odkurzaczem. Zakazane jest stosowanie 
końcówek i kółek z kauczuku.

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques 
de ce produit tout en conservant les mêmes qualités tech-
niques. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics 
of this product while keeping the same technical properties. / 
BALSAN behält sich das Recht vor, die Beschaffenheit dieses 
Artikels zu verändern, dabei jedoch die gleichen technischen 
Eigenschaften beizubehalten. / Balsan behoudt zich het recht 
voor de kenmerken van het product te wijzigen, weliswaar met 
behoud van de technische eigenschappen. / Balsan se reserva 
el derecho a modificar las especificaciones arriba referenciadas. 
/ Balsan si riserva il diritto di modificare le caratteristiche del 
prodotto in qualsiasi momento mantenendo la stessa qualità 
tecnica. / Firma BALSAN zastrzega sobie prawo do modyfika-
cji parametrow produktu przy zachowaniu jego wlasciwosci 
technicznych.

EN 14041

NF EN ISO 10582

DOP : 1009-125496

Nature
Nature / Beschaffenheit
Natuurlijk / Tipo
Natura / Rodzaj

LVT pour collage permanent 
Dry Back LVT / LVT für dauerhafte Verklebung

LVT voor permanente verlijming / LVT para fijación permanente
LVT per incollaggio permanente / LVT dla systemu klejonego

Structure
Structure / Struktur
Samenstelling / Estructura
Descrizione / Struktura

Sol hétérogène 100 % PVC sans phtalates 
100 % heterogeneous PVC flooring phtalate free / 100 % heterogener PVC-Belag phthalatfrei

heterogene vloer 100 % PVC zonder ftalaten / Suelo heterogéneo 100 % PVC sin ftalatos
Pavimento eterogeneo 100 % PVC senza ftalati / podłoga heterogeniczna 100 % PCV bez ftalanów

Traitement de surface
Surface treatment / Oberflächenbehandlung / Oppervlaktebehandeling
Tratamiento de superficie / Trattamenti di superficie / Powłoka wierzchnia

PU et vernis Ceramic 
PU and Ceramic bead / PU und Keramik-Lack / PU en keramieklak

PU y esmalte cerámico / PU e smalto ceramico / PU i lakier ceramiczny

Épaisseur totale - EN ISO 24346 / Total thickness / Gesamtdicke
Totale dikte / Altura total / Spessore totale / Wysokość całkowita 2,5 mm

Épaisseur couche d’usure - EN ISO 24340 / Wear layer thickness / Verschleißschichtdicke
Dikte slijtlaag / Grosor de capa de uso / Spessore strato d’usura / Grubość warstwy ścieralnej 0,55 mm

Poids total - EN ISO 23997 / Total weight / Gesamtgewicht
Totaal gewicht / Peso total / Peso totale / Masa całkowita 4 300 g/m2

Groupe d’abrasion - EN 660-2 / Wear group / Verschleißgruppe
Slijtgroep / Grupo de abrasión / Gruppo di abrasione / Klasa ścieralności

Groupe T / Group T / Gruppe T
Groep T / Grupo T / Gruppo T / Grupa T

Teneur en agent liant - ISO 10582 / Binder content / Bindemittelgehalt / Gehalte bindmiddel
Contenido de aglutinantes / Tenore di agenti leganti / Zawartość środka wiążącego

Type I / Type I / Typ I / Type I
Tipo I / Tipo I / Typ I

Envers / Backing / Rückenausstattung / Rug
Soporte / Sottofondo / Podkład

Compact vinyle / Compact vinyl / Kompakt Vinyl / Compact vinyl
Vinilo compacto / Vinile compatto / kompaktowy winylowy

Comportement au feu
Fire resistance / Brennverhalten
Materiaalgedrag bij brand / Comportamiento ante el fuego
Reazione al fuoco / Klasa trudnopalności

Bfl-s1 - collé sur support incombustible
Bfl-s1 - affixed to a nonflammable substrate / Bfl-s1 - auf nicht brennbarem Träger verklebt 

Bfl-s1 - gelijmd op onbrandbare onderlaag / Bfl-s1 - fijado sobre soporte incombustible
Bfl-s1 - incollato su supporto incombustibile / Bfl-s1 - przyklejona do niepalnego spodu

Classement / Wear classification / Beanspruchung
Gebruiksklasse / Clasificación / Classificazioni / Klasyfikacja

Classe 33-42 / Class 33-42 / Klasse 33-42
Klasse 33-42 / Clase 33-42 / Classe 33-42 / Klasa 33-42

Résistance au glissement - DIN 51130 / Slip resistance / Rutschfestigkeit / Slipweerstand
Resistencia al deslizamiento / Resistenza allo scivolamento / Odporność na poślizg R10

Isolation aux bruits d’impacts - NF EN ISO 140-8 / Impact sound insulation
Trittschalldämmung / Geluidsreductie / Aislamiento a los ruidos de impactos
Rumore all‘impatto / Izolacja halasu uderzeniowego

∆Lw 3 dB

Poinçonnement statique rémanent - EN ISO 24343-1 / Constant load residual indentation
Remanente statische Durchstoßfestigkeit / Statische restindruk / Punzonamiento estático 
remanente / Punzonamento statico permanente / Wgniecenie statyczne resztkowe

< 0,1 mm

Environnement / Environment / Umgebung / Milieu / Medioambiente / Ambiente / Środowisko
Formaldéhyde à 28 jours / Formaldehyde after 28 days 
Formaldehyd bei 28 Tagen / Formaldehyde na 28 dagen
Formaldehído a 28 días / Formaldeide a 28 giorni / Formaldehyd po 28 dniach 
REACH - 1907/2006/CE

Non détecté / Not detected 
Nicht erfasst / Niet waargenomen

No detectado / Non rilevato / Nie wykryto 
Conforme / Compliant / Konform / Conform / Conforme / Conforme / Zgodna

Dimensions / Dimensions / Abmessungen
Afmetingen / Dimensiones / Dimensioni / Wymiary

Lames / Planks / Bahnen / Tapijtstroken / Tablas / Lamelle / Panele : 17,78 x 121,92 cm 
Dalles / Tiles / Teppichfliesen / Tapijttegels / Losetas / Quadrelle / Płytki : 45,72 x 91,44 cm

m2 par carton/palette / m² per box/pallet / m² pro Karton/Palette / m² per doos/pallet
m² por caja/palet / m² per scatola/paletta / m² w kartonie/na palecie

Lames / Planks / Bahnen / Tapijtstroken / Tablas / Lamelle / Panele : 3,25 m² / 228 m² 
Dalles / Tiles / Teppichfliesen / Tapijttegels / Losetas / Quadrelle / Płytki : 3,76 m² / 218 m²

Nombre de coloris / Number of colours / Erhältliche Farben / Kleurenaantal
Número de colores / Numero di colori / Liczba kolorów 10

Garantie / Warranty / Garantie / Garantie / Garantía / Garanzia / Gwarancja 5 ans / 5 years / 5 Jahre / 5 jaar / 5 años / 5 anni / 5 lat
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Eucalyptus D935
17,78 x 121,92 cm

Calcaire D610 45,72 x 91,44 cm Béton D940 45,72 x 91,44 cm Oxyde D760 45,72 x 91,44 cm

Céruse D605
17,78 x 121,92 cm

Noyer D735
17,78 x 121,92 cm

Charme D615
17,78 x 121,92 cm

Chêne D645
17,78 x 121,92 cm

Ébène D995
17,78 x 121,92 cm

Ipé D765
17,78 x 121,92 cm

Réf. Dry back Charme D615

Dalle / Tiles
DRY BACK
45,72 x 91,44 cm
3 couleurs / colors
Compact vinyle / Compact vinyl

Planks
DRY BACK
17,78 x 121,92 cm
7 couleurs / colors
Compact vinyle / Compact vinyl
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1
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9

8

3

7

4

5

6

1

1    LVT Eucalyptus D935

1    Pilote2 937

2    Atrium 951

3    Peak to Marble - Vision 607

4    Luxe 913

5    Mikado 950

6    Batik 950

7    Ultrasoft 930

8    Season line 931

9    Groove 920

SYMBIANCE WOOD : Coloris gris avec association de moquettes en monochrome
Grey SYMBIANCE WOOD partnered with monochrome carpets
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Réf. Dry back Chêne D645 • CTB Vision - planks 910 • Pilote² - planks 940 • Jungle - planks 220 - 990 335
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LOOSE LAY
Symbiance
CO L L E C T I O N

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

G J gLe2s
Rp Z5
  > 6   2 m2 104 m2 2 m2 104 m2 102 m2

        (50 x 50 cm) (100 x 100 cm)

      
      < 0,2 kV ≤ 27 °C < 0,25 % ΔLw 6 dB

Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment 
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud
Colocación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa /Manutenzione /Trattamenti
Układanie /Konserwacja /Obchodzenie się

Support plan, lisse, sec et sain. Enduit de lissage classé P3. ≥  100 m² ou ≥  10 ml : joint de 
fractionnement conseillé. Lavage à la serpillière à l’aide d’un détergent neutre. Nettoyage 
quotidien au balai ou à l’aspirateur. Proscrire embouts et roulettes en caoutchouc. / Flat, smooth, 
dry and clean substrate. P3 levelling compound. ≥  100 m² or ≥  10 ml: expansion joint recommended. 
Clean with a mop and a neutral detergent. Daily cleaning with a brush or vacuum cleaner. Avoid use of 
rubber ferrules and casters. / Ebener, glatter, trockener und tragfähiger Untergrund, mit Feinspachtel der 
Klasse P3 behandelt. ≥  100 m² oder ≥  10 ml: Zwischenfuge empfohlen. Reinigung mit dem Wischtuch 
mit Neutralreiniger. Tägliche Reinigung mit dem Besen oder Staubsauger. Gummistutzen und -Rollen 
vermeiden. / Platte, gladde, droge en schone ondergrond Egalisatiepleister uit klasse P3. ≥  100 m² of 
≥  10 ml : Uitzettingsvoeg aanbevolen. Dweilen met behulp van een neutraal schoonmaakmiddel. 
Dagelijkse schoonmaak met de bezem of stofzuiger. Gebruik geen stofzuigermonden of wieltjes van 
rubber. / Soporte plano, liso, seco y en buen estado Mortero autonivelante tipo P3. ≥ 100 m² o ≥ 10 ml: 
junta de dilatación aconsejada. Lavado con fregona y un limpiador neutro. Limpieza cotidiana con 
escoba o aspirador. No utilizar tacos ni ruedas de caucho. / Supporto piano, liscio, asciutto e salubre. Strato 
di lisciatura classificato P3. ≥ 100 m² oppure ≥ 10 ml: Giunto di frazionamento consigliato. Lavaggio con 
straccio usando un detergente neutro. Pulizia quotidiana con la scopa o con l’aspirapolvere. Evitare ghiere 
e rotelle di caucciù. / Podłoże płaskie, gładkie, suche i bez ubytków Tynk wyrównawczy klasy P3. ≥ 100 m² 
albo ≥  10 ml : Spoina oddzielająca zalecana. Czyszczenie za pomocą mopa i neutralnego detergentu. 
Codzienne czyszczenie miotłą albo odkurzaczem. Zakazane jest stosowanie końcówek i kółek z kauczuku.

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques 
de ce produit tout en conservant les mêmes qualités tech-
niques. / BALSAN reserves the right to modify the characteristics 
of this product while keeping the same technical properties. / 
BALSAN behält sich das Recht vor, die Beschaffenheit dieses 
Artikels zu verändern, dabei jedoch die gleichen technischen 
Eigenschaften beizubehalten. / Balsan behoudt zich het recht 
voor de kenmerken van het product te wijzigen, weliswaar met 
behoud van de technische eigenschappen. / Balsan se reserva 
el derecho a modificar las especificaciones arriba referenciadas. 
/ Balsan si riserva il diritto di modificare le caratteristiche del 
prodotto in qualsiasi momento mantenendo la stessa qualità 
tecnica. / Firma BALSAN zastrzega sobie prawo do modyfika-
cji parametrow produktu przy zachowaniu jego wlasciwosci 
technicznych.

EN 14041

NF EN ISO 10582

DOP : 1009-125593

Nature
Nature / Beschaffenheit
Natuurlijk / Tipo
Natura / Rodzaj

LVT plombant amovible 
Loose Lay LVT / LVT klebstoffrei selbstliegend

LVT voor losliggende en demontabele vloer / LVT autoportante desmontable
LVT piombatura amovibile / LVT podłoga bezklejowa

Structure
Structure / Struktur
Samenstelling / Estructura
Descrizione / Struktura

Sol hétérogène 100 % PVC sans phtalates 
100 % heterogeneous PVC flooring phtalate free / 100 % heterogener PVC-Belag phthalatfrei

heterogene vloer 100 % PVC zonder ftalaten / Suelo heterogéneo 100 % PVC sin ftalatos
Pavimento eterogeneo 100 % PVC senza ftalati / podłoga heterogeniczna 100 % PCV bez ftalanów

Traitement de surface
Surface treatment / Oberflächenbehandlung / Oppervlaktebehandeling
Tratamiento de superficie / Trattamenti di superficie / Powłoka wierzchnia

Polyuréthane PUR+ 
PUR+ Polyurethane / Polyurethan PUR+ / ZUIVER polyurethaan+

Poliuretano PUR+ / Poliuretano PUR+ / Poliuretan PUR+

Épaisseur totale - EN ISO 24346 / Total thickness / Gesamtdicke
Totale dikte / Altura total / Spessore totale / Wysokość całkowita 5 mm

Épaisseur couche d’usure - EN ISO 24340 / Wear layer thickness / Verschleißschichtdicke
Dikte slijtlaag / Grosor de capa de uso / Spessore strato d’usura / Grubość warstwy ścieralnej 0,55 mm

Poids total - EN ISO 23997 / Total weight / Gesamtgewicht
Totaal gewicht / Peso total / Peso totale / Masa całkowita 9 050 g/m2

Groupe d’abrasion - EN 660-2 / Wear group / Verschleißgruppe
Slijtgroep / Grupo de abrasión / Gruppo di abrasione / Klasa ścieralności

Groupe T / Group T / Gruppe T
Groep T / Grupo T / Gruppo T / Grupa T

Teneur en agent liant - ISO 10582 / Binder content / Bindemittelgehalt / Gehalte bindmiddel
Contenido de aglutinantes / Tenore di agenti leganti / Zawartość środka wiążącego

Type I / Type I / Typ I / Type I
Tipo I / Tipo I / Typ I

Envers / Backing / Rückenausstattung / Rug
Soporte / Sottofondo / Podkład

Compact vinyle / Compact vinyl / Kompakt Vinyl / Compact vinyl
Vinilo compacto / Vinile compatto / kompaktowy winylowy

Comportement au feu
Fire resistance / Brennverhalten
Materiaalgedrag bij brand / Comportamiento ante el fuego
Reazione al fuoco / Klasa trudnopalności

Bfl-s1 - collé sur support incombustible
Bfl-s1 - affixed to a nonflammable substrate / Bfl-s1 - auf nicht brennbarem Träger verklebt 

Bfl-s1 - gelijmd op onbrandbare onderlaag / Bfl-s1 - fijado sobre soporte incombustible
Bfl-s1 - incollato su supporto incombustibile / Bfl-s1 - przyklejona do niepalnego spodu

Classement / Wear classification / Beanspruchung
Gebruiksklasse / Clasificación / Classificazioni / Klasyfikacja

Classe 33-42 / Class 33-42 / Klasse 33-42
Klasse 33-42 / Clase 33-42 / Classe 33-42 / Klasa 33-42

Résistance au glissement - DIN 51130 / Slip resistance / Rutschfestigkeit / Slipweerstand
Resistencia al deslizamiento / Resistenza allo scivolamento / Odporność na poślizg R10

Isolation aux bruits d’impacts - NF EN ISO 140-8 / Impact sound insulation
Trittschalldämmung / Geluidsreductie / Aislamiento a los ruidos de impactos
Rumore all‘impatto / Izolacja halasu uderzeniowego

∆Lw 6 dB

Poinçonnement statique rémanent - EN ISO 24343-1 / Constant load residual indentation
Remanente statische Durchstoßfestigkeit / Statische restindruk / Punzonamiento estático 
remanente / Punzonamento statico permanente / Wgniecenie statyczne resztkowe

< 0,1 mm

Environnement / Environment / Umgebung / Milieu / Medioambiente / Ambiente / Środowisko
Formaldéhyde à 28 jours / Formaldehyde after 28 days 
Formaldehyd bei 28 Tagen / Formaldehyde na 28 dagen
Formaldehído a 28 días / Formaldeide a 28 giorni / Formaldehyd po 28 dniach 
REACH - 1907/2006/CE

Non détecté / Not detected 
Nicht erfasst / Niet waargenomen

No detectado / Non rilevato / Nie wykryto 
Conforme / Compliant / Konform / Conform / Conforme / Conforme / Zgodna

Dimensions / Dimensions / Abmessungen
Afmetingen / Dimensiones / Dimensioni / Wymiary

Lames / Planks / Bahnen / Tapijtstroken / Tablas / Lamelle / Panele : 25 x 100 cm 
Dalles / Tiles / Teppichfliesen / Tapijttegels / Losetas / Quadrelle / Płytki : 50 x 50 cm - 100 x 100 cm

m2 par carton/palette / m² per box/pallet / m² pro Karton/Palette / m² per doos/pallet
m² por caja/palet / m² per scatola/paletta / m² w kartonie/na palecie

Lames / Planks / Bahnen / Tapijtstroken / Tablas / Lamelle / Panele : 2 m² / 104 m² 
Dalles / Tiles / Teppichfliesen / Tapijttegels / Losetas / Quadrelle / Płytki : 

2 m² / 104 m² (50 x 50 cm) - 2 m² / 102 m² (100 x 100 cm)

Nombre de coloris / Number of colours / Erhältliche Farben / Kleurenaantal
Número de colores / Numero di colori / Liczba kolorów 10

Garantie / Warranty / Garantie / Garantie / Garantía / Garanzia / Gwarancja 5 ans / 5 years / 5 Jahre / 5 jaar / 5 años / 5 anni / 5 lat
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Eucalyptus L935
25 x 100 cm

Schiste L990
25 x 100 cm

Ardoise L960
25 x 100 cm

Grès L930
25 x 100 cm

Grès L930
50 x 50 cm | 100 x 100 cm

Ardoise L960
50 x 50 cm | 100 x 100 cm

Schiste L990
50 x 50 cm | 100 x 100 cm

Céruse L605
25 x 100 cm

Érable L635
25 x 100 cm

Frêne L625
25 x 100 cm

Chêne L645
25 x 100 cm

Ébène L995
25 x 100 cm

Ipé L765
25 x 100 cm

Réf. Loose lay Céruse L605 - Ébène L995 • Stoneage 150

Dalle / Tiles
LOOSE LAY
50 x 50 cm | 100 x 100 cm
3 couleurs / colors
Compact vinyle / Compact vinyl

Planks
LOOSE LAY
25 x 100 cm
10 couleurs / colors
Compact vinyle / Compact vinyl
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1    LVT  Schiste L990

1    Les Greens 795

2    Progression 150

3    Boléro 285

4    Kabuki 160

5    Lily 991

6    Pilote2 135

7    Feelings 180

8    Rift 165

9    Brooklyn 785

1

3

2

4

5

6

7

8

9

1

SYMBIANCE STONE : Coloris pierre foncée avec associations de moquettes aux accents de couleurs
Dark STONE SYMBIANCE partnered with carpets with a touch of colour
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Réf. Loose lay Ébène L995 • CTB Scope 910 339
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LES DALLES ACCESS / ACCESS TILES

ACCESS SOLUTIONS

ACCESS SOLUTIONS est une collection complète de tapis d’accueil modulaires conçus pour fournir 
une barrière protectrice contre les éléments extérieurs. A la fois fonctionnelle et esthétique, elle permet 
de piéger la saleté et l’humidité à l’entrée, les empêchant ainsi d’entrer dans les bâtiments. Simple et facile 
à mettre en place, ce système de barrière à trois zones successives permet d’accroître la fonctionnalité de 
l’entrée des bâtiments.

ACCESS SOLUTIONS is a comprehensive collection of modular reception area carpeting that provides a 
protective barrier with the outside world. Simultaneously functional and stylish, the carpeting captures dirt and 
moisture as guests enter the space, and prevents both from spreading through the building. Simple and easy to 
lay, this barrier system is rolled out in three successive sections to boost functionality in buildings’ entrance areas.

ZONE 1   ACCESS 1 (Extérieur / Outdoor) 
 et/ou and/or  ACCESS 1 BRUSH (Extérieur couvert / Covered outdoor) 

ZONE 2   ACCESS 2 (Intérieur / Indoor)

ZONE 3    PROGRESSION (Intérieur : Accueil et circulation /  
   Indoor: Reception and traffic)

ZONE 1
ZONE 2

ZONE 3

(20 x 20 cm) (20 x 20 cm) (20 x 20 cm) 
ACCESS 1 ACCESS 1 BRUSH ACCESS 2

(50 x 50 cm) 
PROGRESSION

ZONE 1 ZONE 3ZONE 2
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ZONE 1

Extérieur, zone extérieure précédant l’accès 
au bâtiment : requiert un produit grattant pour 
arrêter les gravillons et les grosses particules de 
poussières, y compris la neige et le sable.

Solution Produit

Access 1, Access 1 Brush.

Outdoor: The area just before the building ac-
cess - requires a product with scraping action to 
remove grit and heavy dirt particles, including sand 
and snow.

Product Solution

Access 1, Access 1 Brush.

ZONE 2

Intérieur, zone d’accès immédiat à l’intérieur du 
bâtiment : requiert  un produit avec une double ac-
tion de brossage et d’absorption de l’humidité, 
pour lutter contre la saleté et l’humidité. Cette zone 
présente souvent une fosse ou un décaissé.

Solution Produit

Access 2.

Indoor: The primary area just inside the building - re-
quires a product with dual action for dirt scraping and 
moisture retention, to prevent floor contamination. This 
area often features a recessed mat well.

Product Solution

Access 2.

ZONE 3

Intérieur, zone secondaire d’accès à l’intérieur du bâ-
timent, après la zone 2 : requiert la pose d’un produit 
textile pour absorber l’humidité restante. Applicable 
également à d’autres zones de passage intense au sein 
du bâtiment.

Solution Produit

Progression.

ZONE 3

Indoor : The secondary area inside the building, after 
zone 2 - requires a textile product for moisture retention.  
This is also applicable to circulation areas within the building.

Product Solution

Progression.
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150  L 32,3 - ρ 7,2*

190  L 25,6 - ρ 4,6*

340  L 39,6 - ρ 11* 440  L 32,7 - ρ 7,4*

550  L 28,1 - ρ 5,5*

620  L 45,8 - ρ 15,1*

750  L 32,7 - ρ 7,4* 890  L 24 - ρ 4,1*

940  L 37,8 - ρ 10*

990  L 25 - ρ 4,4*

DESIGNED & MADE IN FRANCE

€ €  

€ €

PROGRESSION

*  Indice de reflexion lumineuse / Light Reflectance Value (L : CIE Lab - ρ : Rhô)

Dalle / Tiles
PROGRESSION
50 x 50 cm
10 couleurs / colors
BBack

≤ 2 kV <0,17 m2C°/W ΔLw 22 dB αω 0,15

5-6/8 20170200 5 m2 100 m2

4C1DFEB1

A+
A+ A B C

ÉMISSIONS DANS L’AIR INTÉRIEUR

EN 14041

textile floor covering
EN 1307

DOP : 1009-124649

 3S 3 1 0
Revêtements de sol textiles

http://evaluation.cstb.fr
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BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce 
produit tout en conservant les mêmes qualités techniques. Dans 
le cadre d’une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé 
d’utiliser des coloris moyens et foncés pour les pièces à grand 
trafic. De légères variations de coloris peuvent être observées 
entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to 
modify the characteristics of this product while keeping the same technical 
properties. In the context of business use, we strongly recommend the use of 
darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur 
between different dye baths.

Structure Dalle à velours bouclé
Construction Carpet in tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese, Schlinge
Structuur Tapijttegels, luspool
Descripción Moqueta en loseta, fibra rizada
Struttura Quadrotta bouclè
Struktura Płytka o runie pętelkowym
Composition 100% Polyamide régénéré Econyl®
Pile material 100% regenerated Nylon Econyl®
Poids de velours / Pile weight /  
Poleinsatzgewicht / Poolinzetmassa /  820 g/m2  
Peso fibra / Peso felpa / Gramatura
Poids de velours utile - NF ISO 8543 /  
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht /  

480 g/m2 
 

Effectieve poolmassa / Peso fibra útil /  
Peso utile felpa / Gramatura użytkowa
Poids total - NF ISO 8543 / Total weight /   
Gesamtgewicht / Totaal gewicht /  4330 g/m2  
Peso total / Peso totale / Masa całkowita
Epaisseur totale - NF ISO 1765 /   
Total thickness / Gesamtdicke / 

6,2 mm 
 

Totale massa / Altura total /  
Spessore totale / Wysokość całkowita
Hauteur du velours - NF ISO 1766 /   
Pile height / Polhöhe / Poolhoogte /  3 mm 
Altura fibra / Spessore felpa / Wysokość runa
Envers / Backing /  
Rückenausstattung / Rug /  BBack / BBack
Soporte / Sottofondo / Podkład

Jauge - Serrage (points) - Densité - NF ISO 1763
Gauge - Rows (points) - Tufts 
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl  1/10e 
Rijen - Deling (points) - Noppenaantal  39 p
Galga - Densidad (puntos) 154050 p/m2

Scartamento - Serraggio (punti) - Densità felpa 
Zacieśnienie - Rozstaw igiel (punkty) - Gęstość
Comportement au feu Bfl-s1 - libre sur ciment
Fire resistance Bfl-s1 - free-floating on cement
Brennverhalten Bfl-s1 - schwimmend auf Zement
Brandgedrag Bfl-s1 - zwevend op cement
Clasificación al fuego Bfl-s1 - libre flotación en cemento
Comportamento al fuoco Bfl-s1 - libero su cemento
Trudnozapalność Bfl-s1 - luzem na podłożu betonowym
HQE Ce produit répond parfaitement à 8 des 14 cibles 
HQE This product meets perfectly 8 from the 14 targets
HQE Dieses Produkt erfüllt 8 von den 14 Zielen
HQE Dit product beantwoordt aan 8 van de 14 doelstellingen
HQE Este producto responde perfectamente a 8 de los 14 objetivos
HQE Questo prodotto risponde perfettamente a 8 di 14 target
HQE Ten produkt odpowiada 8 z 14 kryteriów
LEED® : Ce produit va contribuer à gagner des points dans le cadre du Leed 
version 4 et répondre aux exigences relatives à la qualité des environnements 
intérieurs : Matériaux à faible émission et au Crédit Matériaux & Ressources : 
Informations sur les produits de construction et optimisation - déclaration en-
vironnementale des produits. LEED® : This product can help you earn points within 
the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environ-
mental quality: Low-emitting materials and Materials and Resources Credit: Informa-
tion on optimisation and construction products - Environmental products declaration.

Absorption aux bruits aériens - NF EN ISO 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad / 
Geluidsabsorptie / Absorción de los ruidos  αω 0,15 
aéreos / Isolazione acustica /  
Pochłanianie dźwięku
f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
αs 0,00 0,02 0,04 0,14 0,26 0,31
Pose / Entretien / Traitement
Laying / Cleaning / Treatment
Verlegehinweis / Reinigung / Behandlung
Plaatsinstructie / Reiniging / Onderhoud www.balsan.com
Instalación / Mantenimiento / Tratamiento
Posa / Manutenzione / Trattamenti
Układanie / Utrzymanie w czystości / Impregnacja
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Balsan moquette   2, Corbilly - B.P. 50   F-36330 ARTHON   Tél. +33 254 29 16 00   Fax. +33 254 36 79 08
www.balsan.com

wall to wall custommodular





Designed & Made in France
Color your Dreams • Colorez vos rêves 

BALSAN
2, Corbilly • B.P. 50 
F-36330 ARTHON

 +33 (0)2 54 29 16 00

www.balsan.com




